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T á j é k o z á s u l . 
Munkatársaink s azokká lenni k ivánó ügybarátaink tájékozására a kö 

vetkezőket j egyezzük i d e : 
Az „Erdészet i Lapok" eddigi tartalmában nyi lvánult e lveket j ö v ő r e i s 

megtartjuk, köz leménye ink k ö r é b e fogadjuk az erdőgazdaság ö s s z e s ágainak 
m ü v e l é s é r e és i smerte tésére szolgáló ér tekezéseket s a gazdálkodás gyakorlat i 
a lkalmazására vonatkozó b á r m i n e m ű tudós í tásokat , va lamint fe lveszszük az 
erdésze te t közelről érdeklő a azzal mintegy rokoni köte lékben l évő vadászat i 
ügyeke t i s . 

Az e lapokban megje l enő köz l emények szerzői megfele lő irói dijban 
részes i t te tnek é s p e d i g : 

Egy nyomtatot t ivnyi eredet i értekezésért , moly a szer
kesz tőség részéről átdolgozást n e m igényel _.. . . . . . . . . . . . . 4 0 — 4 8 K.-ban. 

Egy nyomtatot t ivnyi eredeti értekezésért , m e l y a szer
k e s z t ő s é g részéről á tdo lgozás t igénye l , a v a g y idegen nye lvből 
eszközöl t s zabatos fordításért . . . . . . . . . _._ . . . . . . ___ . . . ._. . . . 24—32 K.-ban. 

Egy nyomtatot t ivnyi oly fordításért, m e l y a szerkesztő
ség részérő l á tdolgozást igényel . . . . . . . . . . . . . . . 16 K.-ban. 

Munkatársaink tiszteletdiját a s zerkesz tőség az év v é g é v e l küldi meg, 
kívánatra azonban előbb is. 

Azokat , kik minket lapunk fe ladatának mego ldásában munkálatokkal 
támogatni kívánnak, kérjük, hogy dolgozataikat a n y o m d á b a n való könnyebb 
é s gyorsabb k i szedhetés vége t t csak e g y e s fél ivekre, s i i yeneken is csak az 
egyik oldallapra, mint m o n d a n i szokták, törött alakban írják. A ki czikkét 
ugy kívánja közöltetni , hogy azon változtatás n e t é t e s s é k : ebbeli feltételét a 
kézirat beküldése a lkalmával sz íveskedjék kijelenteni. A czikkekhez tartozó 
rajzok kidolgozására nézve megjegyezzük, h o g y azokat sima, fehér papíron, 
legalább kétszer o lyan nagyságban kell készí teni , mint a mi lyen nagyságban 
azokat a szerző a lapba felvétetni kívánja. Ugyani lyen mértékben nagyí tva 
kell a rajzhoz tartozó felírásokat, betűket s egyéb j e l zé seke t is a lkalmazni . 
Tiszta és szép máso la tokat csak hason lóan kidolgozott eredet i után lehet várni , 
Kéziratok n e m küldetnek v i s sza . 

A lapunknak szánt dolgozatok bérmentve e z e n cz im alatt k ü l d e n d ő k : 
„Az „Erdészet i Lapok" szerkesz tőségének Budapesten, Lipótváros , Alkotmány-
utcza 6'. szám". 

Óhajtjuk, hogy a magyar b irodalom m i n d e n e g y e s vidékéről minél szá
m o s a b b munkatársat bírjunk, kik a körükben fe lmerülő erdészet i napikérdé
sekről, műszaki é s üzlet i vállalatokról , faárakról s előforduló e seményekrő l , 
habár ezek az illető helyi v i szonyok közt m é g o lyan je lentékte leneknek is lát
szanának, lapunknak gyors és lehető a lapos tudós í tás t tegyenek. 

A szerkesztő. 
Az Erdészet i Lapokban megje l enő köz leményekrő l a szerkesz tőség a 

nyomdai köl tségek megtér í tése e s e t é n különlenyomatokat is készít tet a szerzők 
számára. A n y o m d a i kö l t ség (fűzve, de boríték nélkül) a következő : 

30 pé ldány : 16 o ldalas ivenkint 7 K. — fill.: 8 old. ív, 4 K. 40 fill. 
50 „ 16 „ „ 8 „ — „ 8 „ „ 4 „ 80 „ 

100 „ 16 „ „ 10 „ " — . . „ 8 „ „ 6 „ 60 „ 
Zöld borítékkal el látva, a kü lön lenyomatok előál l í tása 30 pé ldánynál 

3 K. 60 fill., 50 példánynál 4 K.-val, 100 pé ldánynál 5 K.-val többe kerül. 
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Negyvenegyedik évf. XII. füzet. 1902. deczembér hónap. 

aiflfizetési dij egy évre 16 kor. Az Országos Erdészeti Egyesü le t o ly alapitó 
tagjai, kik legalább 300 kor. a lapí tványt tettek, va lamint a rendes tagok i s a 
16 kor. év i tagsági dij fejében, ingyen kapják. Azok az alap. tagok, kik 300 kor.-nal 

kevesebbet alapítottak, 6 kor. k e d v e z m é n y e s árért járathatják. 

— - | — Sitrkesttíiég él kiadóhivatal Biiajoiten, Lipótváros, Alkotminy-ttcia, C. nám. II. ímeltt. — f » — 

A lap irányával nem ellenkező hirdetések mérsékelt dijért közöltetnek. 

A vizfogógát magasságáról és felszereléséről. 
I r t a : Csiby Lörincz, m . k. e r d ö t a n á c s o s , a k a d . t a n á r . 

(Befejező k ö z l e m é n y . ) 

A gát által visszatartott és a vizudvarban összegyűjtött 
viz kibocsátására a gáttesten keresztül érő s kellő magas
ságban készített fedett és vizáthatlan csatornák szolgálnak, 
melyeket zugóknak (áteresztőknek) nevezünk. Zugó a gáton 
egy, kettő, vagy több is lehet s ez utóbbi esetben egy 
szintben, vagy különböző magasságban helyezhetők el. 

A gyakorlatban rendesen nagyobbszerü gátakon is 
csak két zugot szoktak alkalmazni, melyek közül az egyik 
a vizudvar legmélyebb pontjának szintjében fekszik, a 
másik valamivel, magasabban; az elsőt fenékzugónak, a 
másodikat főzugónak nevezik s ez utóbbinak küszöbét a 
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fenékzugó küszöbe fölött közönségesen 20 cm.-rel maga
sabbra veszik. 

A fenékzugó különleges rendeltetése, hogy azon keresztül 
a vizfogó udvarából az idővel ott összegyűlő iszapot el 
lehessen távolítani, — hogy üres vizudvar mellett a felülről 
beömlő viz, még az árviz is rajta keresztül lefolyhasson, 
— hogy azalatt az idő alatt, mig a főzugó bezárt kapuja 
körüli réseket mohával stb. kitömékelik, a befolyó vizet 
elvezesse abból a czélból, hogy ez a munkát ne zavarja 
s végül, hogy a felülről úsztatott vagy tutajozott fát ezen 
keresztül az alsó mederre lehessen hozni. Mindezekből 
világos, hogy e mellett az elrendezés mellett a főzugó és 
kapuja hathatósan kiméivé lesz. 

A főzugó rendszerint csakis az alsó medernek meg
felelő vizmennyiséggel való ellátására szolgál, de ha egy
magában van alkalmazva, akkor természetesen helyettesíti 
a fenékzugót s annak szerepét is átveszi. 

A zugóknak száma és a méretek nagysága számos 
körülménytől függ, melyeknek hatása rendkívül sokféle
képen érvényesül ugy, hogy a méretek nagyságát határo
zott számokkal kifejezni nem lehet. A nagyságra és mére
tekre nézve befolyással van először is a zugó rendeltetése, 
továbbá a vizfogó medencze nagysága, az abba befolyó, 
valamint az átbocsátandó vízmennyiség, az úsztató patak 
esése, szélessége s egyéb minősége, úgyszintén az egyszerre 
leusztatandó fatömeg nagysága stb. s ezeknek megfelelően 
azután a zugó magasságát közönségesen 1*9 . . . 2^5 H L , 
szélességét pedig 0 8 . . . 2"5 m.-re veszik; abban az 
esetben azonban, ha tutajok is haladnak rajta keresztül, 
szélessége még nagyobb, — egész 7 m.-ig terjedhet. 

Ha a zugó csakis a viz levezetésére., illetve az alsó 
medernek megfelelő mennyiségű vizzel való ellátására 
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szolgál, akkor a zugónyilásnak legalább is akkorának 
kell lenni, hogy a felülről beömlő viz, még az árviz is 
minden duzzasztás nélkül lefolyhasson, vagyis a víztükör 
a zúgó nyilas felső szélénél valamivel még mindig alul 
maradjon, illetve, hogy azon, az alsó meder táplálására 
szükséges vízmennyiség még akkor is kifolyhasson, ha a 
medenczében a víztükör a nyilas felső szélénél valamivel 
alább szállott. A zugónyilás nagyságát tehát ennek meg
felelően kell megállapítani. Ha felvesszük, hogy a viztükör 
a zugónyilás felső szélénél csak valamivel van alább, 
akkor felül nyitott csatornával van dolgunk, melynél a 
kifolyó vízmennyiség az ismeretes 

képlet állal van kifejezve, a hol q = a csatornán kiömlő 
vízmennyiség, |* = 0 ,61 (a kifolyási tényező), a = nyilas 
magassága, b — a nyilas szélessége, g = 9*81 m. (a szabad
esés gyorsulása), m -= a viz mélysége a csatornában (a 
nedvesített keresztszelvény magassága). Minthogy a viztükör 
a jelen esetben majdnem a nyílás felső széléig ér, m — a 
vehetjük s ha a szélességet (h) a körülményeknek meg
felelően vesszük fel, akkor a zugónyilásnak az előbbi 
képlet és adatok segélyével kiszámított magassága lesz : 

Lenne pl ff = 3 m 3 , & = 0 8 m . , akkor ~ = 1 4 0 6 és 

VI4-06 = 2-414; a• = 0 6 8 X 2 * 4 1 4 = 1 ' 64m. , vagy nagyobb 
biztonság okáért és kikerekítve rr = 2 - 0 ni. 

\ 2 gm 

90* 
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Hogy a gát rendeltetésének megfelelhessen, a zugó-
nyilásoknak olyan módon való elzárásáról kell gondos
kodni, hogy azok nyitása a czélnak megfelelően és könnyen 
történhessék. Ebből a czélból különféle készülékeket lehet 
alkalmazni, melyek azután a szerint, a mint velük a 
zugónyilás! egyszerre, vagy pedig csak lassanként és 
fokozatosan tárjuk fel, két csoportra oszthatók. Az elsőkhöz 
az u. n. csapókapuk tartoznak, a másodikhoz a tiltok (vagy 
ha nagyobbak, emelőkapuk), Abrudbányai-féle kapuk, a 
gerendán elzárás és csapos elzárás számítanak. 

A csapókapuknak ismét két neme van alkalmazásban, 
t. i. a függélyes és vízszintes tengely körül forgó csapó
kapuk; a vízszintes tengely üeket szelepkapuknak is nevezik. 
A csapókapukat bent a zugónyilásban, a vízfaltól rendesen 
2 m.-nyíre szokták alkalmazni. Kivételt a tisztán fából 
vagy kőfalazat és fából való gátak képeznek, melyeknél 
a kapuk, a szerkezet természeténél fogva, mindig a vizfal 
síkjába esnek. Az Abrudbányai-féle szerkezetnél a kapuk 
szintén a vizfal síkjában vannak elhelyezve; a gerendákkal 
való elzárás ugyancsak a vizfal síkjában történik. 

A közönséges vagy függőleges tengelyű csapókapu, meg
felelő vastagságú és kellő vasalással ellátott gerendákból 
és padlódeszkákból szilárdan készül s tengelye a kapu 
szélességének 1/*—1 /'s-ában van elhelyezve, minek követ
keztében nyitáskor a kapu nem csapódik olyan nagy erővel 
a zugócsatorna oldalához, nem következik be túlságos 
nagy rázkódtatás s igy maga a gáttest is jelentékenyen 
kímélve lesz.*) 

*) A c s a p ó k a p u n y i t á s a a l k a l m á v a l é r v é n y e s ü l h e t ő lökés vagy ü t é s kétfé le : 
a) a r o h a m o s a n k i t ó d u l ó v í z t ö m e g l ö k é s e , m e l y 

F v21 
r 1-964 7 

9 
á l ta l f e jezhe tő ki , ho l i ' = a viz lökőerojo , F = a lökö t t t e rü l e t fe lülete , 
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A kapu szélét csukott állapotban egy exczentrikus, 
függőleges tengely körül forgó záróoszlop szorítja az 
ütközőkhöz; telt vizudvar mellett ennek a záróoszlopnak 
elfordítása után a viz által nyomott kapu magától nyílik 
s a zugónyilás egyszerre feltáródik. 

Szelepkapuk az előbbi módon fából, kőgátaknál vasból 
és aczélból készülnek. Itt a vízszintes tengely a kapu 
közepén van alkalmazva s a kapu elrendezése olyan, 
hogy felső része a medencze felé, alsó része pedig a 
zugóba befelé nyílik; zárása és nyitása a zugócsatorna 
fenekén elhelyezett vasemelő által történik, melynek egyik 
karja a kaput egészen lent támasztja meg és nyomja a 
küszöbhöz, másik karja pedig a gátkoronán alkalmazott 
géppel van összeköttetésben. Nyitás czéljából ezt az 
emelőgépet kell működésbe hozni, minek következtében 
a vasemelőnek a kapu alját támasztó karja a kapuról 
lecsúszik s minthogy a kapu alsó felén nagyobb a nyomás
magasság, mint a felső felén, a támasztékától megfosztott 
kapu magától fog az előbb emiitett irányban nyilni. 
A szelepkapuk jelentékenyebb lökés nélkül nyilnak s a 
csapókapukkal szemben azzal az előnynyel birnak, hogy 
ezekből kettőt-hármat is lehet egy zugóban egymás mellett 
alkalmazni olyan elrendezéssel, hogy valamennyi számára 
csak egy támaszló-emelő szükséges, de azért nemcsak 
egyszerre, hanem egymásután is nyithatók fel s ez által 
természetesen a kiömlő vízmennyiség is szabályozható. 

A csapókapuk előnyei, hogy azokkal a zugőnyilást 
a legtökéletesebben lehet elzárni s hogy tele vizudvar 

v = k i t ó d u l ó v a g y lököviz s e b e s s é g e , y = viz fa j sú lya é s g = a s z a b a d e s é s 
g y o r s u l á s a (9 '81 m . ) ; 

b) a k i c s a p ó d ó k a p u ü t é s e a z u g ó c s a t o r n a o lda l fa lá ra , me ly k i fe jezhető 
P , = 2 Fnis Y 

a ho l P , ==? az ü t é s n a g y s á g a é s ms = a n y o m á s m a g a s s á g . 
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melleit, tehát a nagy nyomás daczára is könnyen kinyit
hatók ; azonban, ha a zugónyilásban csupán csapókapu 
van alkalmazva, annak az a hátránya van, hogy nyitáskor 
a viz a nagyobb nyomásmagasság következtében az egész 
nyilason keresztül rendkivüli sebességgel ömlik ki s mint 
magasra dagadt ár gyakran a mederbe elhelyezett fa fölött 
elrohan a nélkül, hogy azt felemelné és magával ragadná 
s igy nagyrészt eredménytelenül folyik le; későbben pedig 
a nyomásmagasság apadásával a kiömlő vízmennyiség is 
mindig kevesebb és kevesebb lesz s igy mindinkább hatály-
talanabbá válik és egészben véve a felfogott vízkészlet 
rövid ideig tart.*) 

A tiltok és emdökapuk 8—16 cm. vastag gerendákból 
és padlódeszkákból készülnek, megfelelően vasalva vannak, 
a gát vízfalához kapcsolt és horonynyal ellátott két vezető
oszlopban függőlegesen járnak s lehetőleg egyszerű emelő
készülékek segélyével a vizfal síkjában emelhetők és 
sülyeszthetők. A tiltok előnyeihez számit az a körülmény, 
hogy azok segélyével megfelelő élővízzel lehet a medret 
ellátni, továbbá, hogy a zugónyilás csendes nyitása követ
keztében sem a gáttest, sem maga a tiltó nincs rongá
lásnak kitéve; további nagy előny, hogy a tiltónak foko
zatos emelése által a kiömlő vízmennyiség teljesen 
szabályozható és egyenlő fokon tartható s végül, hogy a 
zugónyilás a viz kifolyása közben is elzárható. Tiltok 

*) E g y s z e r ű s z á m í t á s u t ján ki lehet m u t a t n i , h o g y liltók a l k a l m a z á s a 
me l l e t t a z u s z t a t á s i d ő t a r t a m a k ö r ü l b e l ü l h á r o m s z o r o l y a n h o s s z ú i d ő r e nyú l ik , 
h a a z o k h e l y e s e n v a n n a k k e z e i r e , m i n t a csaj)óka])ukk;iI ; a szál l í tó i d ő t a r t a m 
a r á n y a l é h á t 3 ; 1, m e l y k ö r ü l m é n y az ú s z t a t ó k ö l t s é g e k l ehe tő c s ö k k e n t é s e 
é r d e k é b e n m i n d e n e s e t r e s z á m í t á s b a v e e n d ő ; t o v á b b i h á t r á n y a , hogy az u s z t a t ó -
m e d e r b e n n a g y e rőve l l e r o h a n ó j e l e n t é k e n y e b b v í z m e n n y i s é g n a g y o b b m é r v ü 
k á r o s í t á s o k a t é s r o n g á l á s o k a t o k o z a p a r t b i z t u s i t ó é p í t m é n y e k e n s a hol 
i lyenek n i n c s e n e k , h á t r á n y o s a l á m o s á s o k a t é s j m r t s z a k a d á s n k a t idéz e lő . 
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alkalmazása által tehát a csapókapuk elől jelzett hátrányait 
el lehet távolítani. A tiltok hátránya azonban az, hogy a 
zugot velők nem lehet elzárni vizálhatlanul olyan mér
tékben, mint a csapókapukkal s ezenkívül, hogy telt 
vizudvarnál a nagy víznyomás miatt, mely azokat a víz
falhoz szorítja, nehezen emelhetők fel. Mindezekből látni, 
hogy a minő előnyökkel a tiltok birnak, azok hiányoznak 
a csapókapunál s megfordítva. 

Ugy a csapókapuknak, mint a tiltóknak előnyeit egye
síthetjük azok hátrányai nélkül, ha a zugónyilás elején a 
vizfal síkjában egy vagy két tiltót, a zugócsatorna belse
jében pedig csapókapui alkalmazunk. Ha a medenczében 
magas vízállás van, a tiltó tökéletlen zárása következtében 
a tiltó és csapókapu közötti zugórészbe a viz be fog 
nyomulni, ott meggyül s ez a viz most ellennyomást 
gyakorol a tiltó másik oldalára azzal a nyomással szemben, 
mely azt a vízfalhoz szorítja, ennek azután az a követ
kezménye, hogy a tiltó könnyebben lesz felemelhető. 
Nyitáskor az eljárás már most abból áll, hogy először a 
tiltót olyan magasságra emelik, mely mellett már a nyitás 
elején a szükséges mennyiségű viz fog a zugócsatornán 
kiömleni s ebben a magasságban a tiltót megerősítik és 
csak azután nyitják fel a csapókaput is. Zárásnál fordított 
rendben kell eljárni. 

A tiltok kezelésénél tehát okvetlenül ismemi kell a 
kibocsátandó vizmenngisóget s tudni kell ennélfogva, hogy 
mekkorának kell lenni ennek megfelelően a nyilas uagy-
ságának. A műszaki előmunkálatok alapján ismeretes az 
a vízmennyiség, melylyel az alsó medret az usztatás vagy 
tutajozás akadálytalan foganatosítása czéljából el kell 
látni; ebből meg lehet határozni a nyilas nagyságát, illetve 
magasságát, melyen keresztül a kivánt vízmennyiség képes 
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kifolyni. Tudvalevőleg, valamely oldalfalban levő nyilason 
a másodperczenként kiömlő vízmennyiség kiszámítására a 
következő képlet szolgál: 

q = liab^2gms 

a hol b = a nyílás szélessége és a = annak magassága, 
ms= pedig a nyílás súlypontjának a felső víztükörtől való 

ni 

a 

92 . á b r a . 

távolsága, fj. a kifolyási együttható (derékszögű nyílásnál 
[•<• = 0*61) és g — 9*81 m. a szabadesés gyorsulása az első 
másodpercz végén. Ha a nyílásszélességet állandónak 
vesszük fel, mert azon változtatni amúgy sem lehet, 
akkor az előbbi képletben a vagyis a nyilásmagasság 
ismeretlen, de ezzel kapcsolatban ismeretlen ms is, mely 
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azonban a által kifejezhető. Legyen (92 . ábra) a zugó 
küszöbének a felső víztükörtől való távolsága (a gát 

CL 

magassága) = m, akkor ms — m——, melyet, ha az előbbi 

képletbe helyettesitünk, lesz : 
I 2 q í m — I 

(f = V? cc b2 (2 g m - - a g) 
<f = 2g m [>•- a2 Ír — g l-t 2 b 2as 

a 8 — 2 m a 2 + 0 -274 - 4 =  0 . 

Ha már most ezt az egyenletet a szerint megoldjuk, 
nyerjük a zugónyilásnak azt a magasságát, mely mellett 
a zugó nyitásakor a kivánt (q) vízmennyiség fog a nyilason 
az alsó mederbe ömleni. 

Az egyenlet megoldása valamely ismeretes tétel segé
lyével történhetik; a jelen esetben czélszerüen lehet a 
hamis tételek szabályát alkalmazni, mely szerint: 

a—x R — A 
p- oc^ B A 

a miből 
R—Á 

b—T 
.1 V -—— J-X. 

a = a + - -(f. 

Itt a = a valódi gyök; « és P = hamis gyökök; 
A és B = ellenkező jelű s az előbbi hamis gyököknek 
megfelelő hamis eredmények; R = a valódi eredmény, 

a2 

mely a jelen esetben 7i , = 0  = rt i 2  w a 2-(-0-274-—. Ha a 

helyett a megközelítőleg felvett « és P  értékeket irjuk, akkor 
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a* - 2 » i a ' + 0-274 | l = .4 

Q 

r 2 m 32 + 0-274 5 

a miből azután a értéke könnyen meghatározható.*) 
Legyen pl. w = 1 0 m., q = 3 és 6 = 0*8 m., akkor 

1 A'í\fK á ű f í - 9 7 / 1 2 o -14-06 és 0-274+- = 3-85; vegyük a = 0-37A/—-14"6 = 
/ r 0 V 10 
= 0*4 és 3 = 0-5, ugy 

a 3 - 20« ; i + 3-85 = + 0-714 = ^ 
3 S - 20 3 2 + 3 8 5 = 1-025 = 5 

0 — 0-714 a = 0'4 
1-025 — 0-714 

= 0 - 4 + ' - -  ° ' 7 1 4 x 0 - l = 0 4 + 0-41 )<0-l 
j —1-739 

a = 0 ' 4 4 m., 

mi azt jelenti, hogy a tiltót a zugó nyitásakor, 10 m. víz
magasság és 0'8 m. nyílásszélesség mellett (h44 m.-nyíre 
kell felhúzni, hogy azon már kezdetben 3 m 8 vízmennyiség 
folyhasson ki. 

*) rt-nak megköze l í t ő é r t é k é t n y e r j ü k , h a R e g y e n l e t é b e n a3 t ago t egy
s z e r ű e n figyelmen k ivü l hagy juk s az igy m a r a d ó uj e g y e n l e t e t a s ze r in t 
m e g o l d v a e g y e n l ő n e k v e s s z ü k pl. a-val. a m in t köve tkez ik : 

2 m a? = 0 274 Jt-
b" 
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A kifolyás tartama alatt azonban a gátmedenczében 
a viztükör mindig alább és alább száll ugy, hogy a kifo
lyási idő növekedésével ms nyomásmagasság is folyvást 
változásnak van alávetve, mert mindig kisebb és kisebb 
lesz s igy egyenlő nagy nyilas mellett a kifolyó vízmennyiség 
szintén apadni fog, tehát bekövetkezhetik az is, hogy a 
vizfogóból kifolyó vízmennyiség az usztatás, vagy tutajo
záshoz szükséges vízállást az alsó mederben többé nem 
lesz képes előidézni. Ennek kikerülése czéljából okvetlen 
szükséges a viztükör sülyedésének vagyis a nyomás
magasság apadásának arányában a nyilas magasságát 
nagyobbítani, hogy a kifolyó vízmennyiség az egész kifolyási 
idő alatt szakadatlanul egyenlő maradjon, mi a nyilas 
tiltójának fokozatos felhúzása által eszközölhető. A viztükör 
magassága s evvel a kifolyó viz sebessége is ugyan minden 
másodperczben változik, azonban ez az egymásra követ
kező változás, kivált nagyobb vizfogóknál olyan jelenték
telen, hogy a viztükör magasságának másodperczenkénti 
kisebbedésére tekintettel lenni nem szükséges, hanem 
nagyobb magassági különbségeket lehet számitásba venni. 

Ha pl. a nyilas magassága arra az esetre lenne meg
határozandó, mig a viztükör mf méterről >H(>_jj méterre 
száll (1)3. ábra) ugy azonban, hogy a másodperczenként ki
ömlő vízmennyiség ez alatt az idő alatt átlagosan q köbméter 
legyen, ebben az esetben a viztükör átlagos magasságával 

kell számítani vagyis — í - t - i l — m méterrel. 

Ha már most a viztükör magasságát a zugónyilás 
küszöbétől mérjük, akkor a nyilásmagasság kiszámítására 
az előbbi képleteket alkalmazzuk, melyek alapján 

R A, 
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Tegyük fel, hogy a zugócsatornán keresztül másod
perczenként 3 ms vizet kell kibocsátani; legyen a nyilas 
szélessége 5 = ö '8m, , a gát előtti vizállás pedig a nyilas 
küszöbétől 10 m. Határozzuk meg már most azt, hogy 
minő magasra kell a tiltót felhúzni arra az időre mig a 
viz 10 m.-ről 8 m.-re apad, hogy másodperczenként átla
gosan S m 3 (q) viz folyjék ki a vizfogóból? 

93 . á b r a . 

Ebben az esetben m = ^ ^ = 9 m., q = 3 m 8 , 

5 = 0-8 m. megközelítőleg a = 0'37\LXr- = 0 - 3 7 " \ / ~ — = 

y mb- \ 5 - 7ö 
= 0-37 VTT56 = 0-37 X 1-2 = 0-4 vehető s legyen ,3 = 0-5, 
akkor 

r f 3 - - 2 m a , + 0 - 2 7 4 - 4 - = 0 = # 

képletben 2 m. = 18, í = 14-06 és 0-274 ifi = 3'85. 
ír t r 

Vegyünk a helyett először *-t s azután P-át, akkor 

« 3- 18 se- 1-3-85 = + 1 - 0 3 4 = 4 

Ps — 18 P + 3-85 = — 0-525 = 5 

file:///LXr-
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. R—AÍ \ A . , 0 — 1-034 
1 1 . l ( / * ) = 0 4 + - 0 - 5 2 5 - 1 - 0 3 4 ' ° °~ ° 4 

= 0-4 + 0-66X0 -1 
a = 0-47 i n . 

Vagy ha pl. q = 4 m 3, akkor 3~ = 2 5 - 0 és 0-274- | - = 

6-85. Legyen itt is m = 9 m. Megközelítőleg 

7. ! = 0*37\ 1 o . 25-0 = 0-6. 

Vegyük e szerint a = 0*6 és ^ = 0*7, akkor 

*:1 — 18 a2 + 6-85 = + 0-586 = -4 

f - 18P 8 + 6-85 = - 1-627 = 5 . 

a = « + Az^i | | _ a j _ 0-6 + 0-26 X 0-1 = 0-626 

rt = 0-63 m. 

A tiltót tehát t9 -47 m., illetve 0'63 m. magasan kell 
tartani addig az ideig, mig a viztükör 10 m.-ről 8 m.-re 
sülyed, ha azt akarjuk, hogy a vizfogóból másodperczen
ként 3 m 3 , illetve 4 m 3 viz ömöljék az alsó mederbe. 

ilyen módon határozzuk meg a nyilas magasságát 
arra az esetre is, mig a viztükör <S m.-ről 6 m.-re, 6 m.-ről 
4 m.-re stb. száll. 

Czélszerű minden vizfogóra ilyen módon külön-külön 
olyan táblázatot összeállítani, melyből minden vízállásra 
nézve egyszerűen kiolvasható az a magasság, melyre a 
tiltót fel kell húzni, hogy ha másodperczenkint 1, 2, 3, 4\ 
vagy esetleg több köbméter vizet akarunk kibocsátani ugy, 
a mint ez a következő táblából látható: 
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1 2 3 4 5 Megjegyzés 

A
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k ö b m é t e r viz b o c s á t a n d ó ki 

Megjegyzés 

1 0 - 8 0 - 1 5 0 -31 0 -4? 0 - 6 3 0-7ÍJ 

8—6 0 - 1 8 0 - 3 5 0 - 5 3 0 - 7 2 0 ' 9 0 A nyi las 
s z é l e s s é g e 

6—4 0-21 0 - 4 2 0 - 6 4 0 - 8 6 1-10 0'8 méter 
4 - 2 

1 
0 - 2 7 0 - 5 6 0 -87 1-19 1-55 

Bizonyításra nem szorul, hogy ez a táblázat csak 
olyan vizfogónál érvényes, a melynél a zugónyilás széles
sége 0-8 m., más szélesség mellett, ennek megfelelően 
kell a táblázat adatait kiszámítani. 

Ha a zugónyilás elején a vízfalnál egymás mellett 
egyenlő szélességgel biró két vagy három tiltó van alkal
mazva, akkor a nyilas magasságának kiszámításánál leg
egyszerűbben ugy járhatunk el, hogy csak egyik tiltót, de 
a kibocsátandó vízmennyiségnek felét, illetve harmad 
részét vesszük a számitásnál figyelembe s a kibocsátásnál 
mind a két illetve mind a három tiltót a kiszámított magas
ságra emeljük egyidejűleg, mint a hogy az a gyakorlatban 
tényleg történik is. 

Az ismertetett módon készitett táblázat segélyével a 
tiltó kezelése igen egyszerű és biztos, mert a gátőrnek 
csak a vízállást kell ismerni, hogy a tiltót, illetve tiltókat 
a megfelelő magasságra emelhesse. Az egyes vízállások 
magasságainak leolvasására a zugó mellett a gátfalhoz, 
pontosan beosztott olyan mérőléczet erősítenek, melyet 
nagyobb távolságról is biztosan le lehet olvasni. 

A zugónyilás elzárására s az összegyűjtött víz kibo
csátására a csapókapuk és tiltok helyett czélszerüen lehet 
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alkalmazni az Abrudbányai-féle vizícapu szerkezetet, melyről 
bővebben az E. L. 1897. évi IV. és 1898. évi IX. füze
tében van szó. Az utóbbinak 914. lapján a vizkapu-nyilás 
magasságának kiszámítására szolgáló képletet a követ
kezőnek találjuk: 

a = \ l g 

a hol a a vizkapu magassága, q a nyilason másodperczen
ként kibocsátandó vízmennyiség, n a kifolyási együttható 
(0*61) és va akiömlő viz középsebessége, mely tudvalevőleg: 

va = Í 2 g m a 

képlet szerint a szabadesés gyorsulása (981 na.) és a 
viztükör középmagassága által fejezhető ki. Minthogy a q 
maximális vízmennyiségnek még akkor is ki kell ömleni 
az alsó mederbe, ha a viztükör már a nyilas felső széléig 
sülyedt, azért az előbbi képletben a nyomásmagasság 
ebben az esetben 

a 
a 2 

minek következtében a sebesség képlete lesz: 

v,=^ga 

melyet ha a képletébe helyettesitünk, találjuk, hogy 

Ha már most ezt az egyenletet a szerint rendezve 
megoldjuk, lesz: 

a" = 0-4348 q2 

a = 0 - 8 5 \ / ? . 
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Itt egyúttal megjegyezni szükséges, hogy a segédkapu 
nyilasát csak akkorára szabad venni, mely nagyság mellett 
a szelepkapu nyitása és zárása egy férfi által könnyen 
történhetik s a mellett a vizkapu is még biztosan működik. 
Ezt tapasztalat szerint azáltal érik el, hogy a vizkapu 
tengelyét a súlyponttól csak olyan távolságra helyezik el, 
hogy a kapu két szárnyára nehezedő viznyomáskülönbség 
az 1000 kg.-t meg ne haladja. Ennélfogva a kapuszárnyak 

T 

• 
l 

J/l i 

T, 
s 

t 
i 

\ o 

i 

(r~ 
94. á b r a . 

szélességét ennek a feltételnek megfelelően kell felvenni, 
mi az alábbi számitás szerint történik. 

Ha a 94. ábrában m a gát magassága, illetve a leg
magasabb víztükör távolsága a zugó küszöbétől, í>, a 
szélesebb és b., a keskenyebb szárny szélessége, 21, illetve 
T 2 a szárnyak felületeinek területe, továbbá r a viz köb
egységének súlya (1000 kg. egy köbméter), akkor a szélesebb 
szárnyra eső deréknyomás 

N1 = TíinsY 
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de ms = m — ~ és T, = abx s igy 

A keskenyebb szárnyra eső deréknyoniás 
N2 = T,ms\> 

de ismét ms = m — — és T 2 = afe2 s igy 

37, = a&91 MI =-

A különbség, mely a feltétel szerint legfennebb 
1000 kg. lehet, lesz: 

N, —. F 2 = <tó, í m —. r — ab2 — ± S y =, 1000 

ebből b! — b.2 • ( " - * r -M 
A kapu egész szélessége b = b1-\-b.2, ebből &2 = 6 — bu 

minélfogva 
^ ab(2m — «) + 2 

2 a (2 m — a) 

de mivel afr nem egyéb, mint T, vagyis az egész kapu 
felülete, ugy 

, _T(2m — a ) + 2 
1 — 2 a (2 m—a) 

az előbbiek szerint azután 

bi — b — b t . 

Ezekután a vizkapu szerkesztésére nézve az elmélet
ből és tapasztalatból vett következő tételek szolgálhatnak 
irányadóul (1. 95. ábra): 

ERDÉSZBTI LAPOK. 91 
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1. A zugónyilás vagy a kapu magassága: a = 0'8S\j^p. 

2. A kapu (1—3) szélessége: b = 0'8a. 

3. A nagyobb szárny (1 — 2) szélessége•: bt _^-\-T{2m—a) ^ 
2 a(2m — a) 

4. A kisebb szárny (2—3) szélessége: b2 = b — 

5 . A vízszintes emelő fekvése a legmagasabb viztükör 
, , 1 12 m2 — /1 m a + 3 a2 

alatt: y = — . 
6 2 m — a 

95. á b r a . 

6. A vizfalgerendük és oszlopok vastagsága: Vt (ren
desen 35 cm.). 

7. A segédkapu szélessége: $ — b^ 
F 

8. A segédkapu magassága: a . - = r - ~ . 
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a hol u = 0-Gl, y — 1.000 kg. és y'„= — . — — . 
3 2m — a 

15. A lökőerö nagysága: 

P,,= 
j d2f 
tjj COS y — ^ 

Ebben a képletben P / = — — - — , továbbá l / l / i h U és <? 

közvetlen uton lemérhető vagy kiszámítható; d2= V32 \ 
r £ 

*) A 8 -bó l Vs s u g á r r a l i r t k ö r í v h e z az ő-ön k e r e s z t ü l h a l a d ó é r i n t ő a d j a 
a k e r e s e t t ő p o n t fekvésé t , de egyú t t a l az e m e l ő k ö z é p v o n a l á n a k i r á n y á t is 
(4—7) a k a p u c s u k o t t á l l a p o t á b a n . Igy a t o l ó r u d h o s s z a (4—1) s z i n t é n l e m é r 
h e t ő s az e m e l ő f ekvése e g é s z e n n y i t o t t k a p u me l l e t t h a s o n l ó a n fe l ra jzo lha tó . 

91* 

9. A vízszintes emelő forgási tengelyének (&) távolsága 

. i . í n t iV in i Jn i 
a vízfaltól: I ' , . : ( b. 

o 
2 

10. Ugyanannak távolsága a zugónyilás szélétől: — b, 
1 3 

illetve - b. 
g 
• > 

11. Az emelő rövidebb karjának hossza (4—5) a toló-
2 

rudig : l,= — b. 
d 

12. A nagyobb kar hossza a támasztókarikáig (5—7): 
1 = 21,. 

13. A hosszabb karnak a szekrény külső széléig érő pontját 
(6) és annak a kapu csukott állapotában való fekvését (ha 

az emelő fél vastagsága és a szekrény karikájának magas
sága együtt: V.,) az ismeretes adatok segélyével szerkesztés 
utján lehet meghatározni.*) 

14. A segédkapu nyílásának felülete: F,,,--
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és E2 = P 7 + P t + P 2 + P / / ; Pi = Í*'J?V -Y-^ és 
P2 = 1-964 pF2jy, a hol — tekintettel arra, hogy a nagy 
kapun kiömlő vizprizma keresztszelvénye (T) többszörösen 
nagyobb, mint a lökött felület (Fx és F.2) s igy a lökés 
nagyságára a kiömlő viz összehúzódása befolyást nem 
gyakorol: |A = P 0 vehető, Ft és F2 közvetetlenüllemérhető, 
y pedig az előre bocsátottak alapján ismeretes. 

17. Az ellentálló nyomaték: 

19. A kapu csapjának átmérője: dl = l'33\l—1, a hol 

20. A szárnyak területe: Tx = qfei és T2 = ab2. 
21 . 4 súrlódási együttható, ha kovácsvas öntöttvasban 

forog: f = 0'2. 
A kibocsátandó vízmennyiség szabályozása, illetve 

annak egyenlő fokon való tartása, a zugónyilásnak a nyomás
magasság apadásával arányos nagyobbitása által történik. 
Miután ennél a szerkezetnél a vizfal síkjában elhelyezett 
kapu függélyes tengely körül forog, a már előre megálla
pított mennyiségű viz kibocsátására szükséges nagyságú 
nyilas előállítása nem mint a tiltóknál a nyílás magas
ságának, hanem szélességének változtatása által történik. 
A szélesség változtatása pedig, a kapuszerkezet berende
zésénél fogva, mint annak leírásából ismeretes, teljesen 
hatalmunkban van. Itt most csak az lehet a kérdés, hogy 

18. A viz deréknyomása a nagyobb szárnyra: 

A kisebb szárnyra: N2 = T2 J m — — I 
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ez a szabályozás miképen eszközölhető legczélszerübben ? 
Ha a 96. ábrában m — n a kapu valamely állását mutatja 
nyitott állapotában és az a szög, melyet a kapu sikja a 
vizfal síkjával ebben az állapotában képez = <», akkor a 
nyilas szélessége: 

&„ = &! sin w + b2 sin « 

96. á b r a . 

de bi + b2 = b 

s igy br = bsin*» 

Itt tulaj donképen tehát a nyilas nagyságának változ
tatása czéljából csupán az w szög nagyságát kell meg
felelően változtatni. 

Ha a kapu sikja a vizfalra merőleges, vagyis ha a 



1374 

zugónyilás teljesen tárva van, akkor m = '.)0'\ sin új = 1 s igy 
a nyilas szélessége 

— b 

a mi különben természetes is és az előbbi tétel helyessége 
mellett bizonyít. 

Hogy mekkorra legyen a nyilas szélessége, illetve az 
w szög ínagysága adott körülmények között azt ki lehet 
számítani az ismeretes képlet segélyével, mely szerint 

q = I1 a ö„ \ 2 g m, 

a hol by = hsin(ú s igy tulajdonképen a valódi képlet: 

q = \iabsin o \ 'lgúk 

Ha a víztükörnek a kapu küszöbétől való távolsága 
m és a kapu magassága a, akkor 

a 
ms = m 

2 
s eszerint az előbbi képletben csupán csak az w szög 
ismeretlen, mert m s vagyis a víztükörnek a nyílás súly
pontja fölött való függőleges távolsága, illetve m, a vizfal 
mellett alkalmazott mérczén bármikor könnyen leolvasható, 
a pedig már az előzők alapján ismeretes mennyiség. 

Az co szög nagysága m s-sel fordított arányban változik 
s meghatározása a nyomásmagasság csökkenésének tekin
tetbe vételével történik, mint azt a következő képlet 
mutatja: 

sin io = % = = 0-37 
li(ih\2gms «&\'íms 

Az (o szög nagyságának növelésénél azonban a nyomás
magasság másodperczenkénti kisebbedésére tekintettel lenni, 
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más helyen felsorolt okok miatt itt sem szükséges, hanem 
nagyobb [1—2m.-es] magassági különbségeket lehet szintén 
számításba venni. 

Ha már most bizonyos nis nyomásmagasság mellett 
sin "> értékét kiszámítottuk, akkor könnyű lesz b, sin w értékét 
is megállapítani s ennek segélyével a vizkapu állása igen 
egyszerűen megrajzolható abban a helyzetben (m — n), a 
mely mellett q vizmennyiség az alsó mederbe folyhat; 
ismervén a kapu szerkesztésére vonatkozó adatokat, a víz
szintes emelő is megszerkeszthető ebben a fekvésben és 
igy könnyű lesz ennek rögzítéséről gondoskodni. Mind
ezeket a 96. ábra világosan mutatja ugy, hogy bővebb 
magyarázat e tekintetben alig szükséges. 

A vízszintes emelőnek a kapu csukott, avagy teljesen 
nyitott állapotában való rögzítéséről gondoskodni nem 
szükséges, mert ezt maga a szerkezet végzi, hanem, hogy 
a kapu más állásban a kívánt ideig tárva maradhasson 
azt a zugóban levő s a vízszintes emelő vezetésére szol
gáló gerendákba (AB) illeszthető vasrúd segélyével érik 
el. A lyukak helyeinek (I,-Z7) meghatározása szerkesztés 
segélyével történhet legegyszerűbben az által, hogy pl. 
by sin w ' segélyével megrajzoljuk a kapu állását ni—n'-ben 
s miután m' o' tolórud hossza ismeretes, megszerkesztjük a 
vízszintes emelő o'p' középvonalának fekvését a kapu 
előbbi állása mellett s ha még hozzávesszük az emelő 
vastagságát akkor AB gerendán jelölhető a II. lyuk helye, 
mit a természetbe átvinni most már nem lesz nehéz 
dolog. Igy állapítjuk meg a rögzítő lyukak helyét a kapunak 
kivánt többi állásai mellett is s ha már most a változó 
nyoinásmagasság feltüntetésével erre vonatkozólag táblá
zatot állítunk össze, a kifolyó vizmennyiség szabályozása 
és egyenlő fokon való tartása egészen hatalmunkban lesz. 
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A szabályozó tábla összeállítása egy példából még 
világosabban látható. Legyen például Abrudbányai-féle 
kapuval felszerelt olyan gátunk, melynél a legfelső víz
tükör távolsága a kapu küszöbétől 8 m., a nyilas magas
sága 19 m. és a szélessége 1'5 m. Kérdés minő nagynak 
kell lenni wszögnek, hogy a nyilason másodperczenként 
átlagosan 7 m» viz ömöljék az alsó mederbe addig az 
ideig, mig a viztükör 8 m.-ről 6 m.-re, 6 m.-ről 4 m.-re, 
4 m.-ről 2 m.-re sülyed? A mint az előzőkből ismeretes, 
w szög meghatározására a következő képlet szolgál: 

Ut q=-7m'', a^l'9m., b — l-5m., és miután m s = 

m — % ennélfogva az első esetbenm.±= ̂ : ^ — 1 ^=6*05m. 
2 s 2 2 

Ha már most ezeket az értékeket helyettesitjük s 
Y 6 Ő 5 = 2 - 4 6 veszszük, akkor ugy találjuk, hogy 

Legyen a nagyobb szárny kiszámított szélessége 
&j = 0 8 m . , akkor 

/>, sin w — 0 - 30 m. 

Most nem kell egyebet tenni, mint ennek segélyével 
a kaput m — n állásban felrajzolni s a vízszintes emelő 
o-^-p fekvését megszerkesztve A — B gerendán a rögzítő 
lyuk helyét megjelölni s a természetben elkészíteni. 

A mig a viztükör 6 m.-ről 4 m.-re száll a nyomás 
magassága átlagosan 

0-37 

sin u = 0*369 m. 

1-9 4-05 m. és 4-05 = 2-012 
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s ennek tekintetbe vételével 

siti w = 0-452 

&, sin w = 0 - 36 m. 

A harmadik esetben, mig t. i. a viztükör 4 m.-ről 
2 m.-re sülyed, az átlagos magasság 

m s = Í Í ^ --l^ = 2-05m. és "^2-05= 1-423, 

melyet sm«> képletébe helyetlesitve ugy találjuk, hogy 

sinu = 0-635 és 

fr, sin M — 0 - 51 m. 

Tapasztalat szerint az alsó mederben a természetes víz
állás az év minden szakában nem egyenlő ; ennélfogva tehát 
ehhez képest a vizfogóból egyszer több, máskor kevesebb 
vizzel kell azt ellátni; ezért a táblázatnak, külömböző víz
mennyiségekre is kell tartalmazni az w szög értékeit. Lehet 
pl. időszak, a mikor nem 7 m'-rel, hanem csak 6 m 3 vagy 
talán csak 5 m 3-rel kell másodperczenként az alsó meder 
vizét szaporítani; ebben az esetben tehát a táblázatnak az 
erre vonatkozó adatokat is tartalmazni kell s igy ezeknek 
kiszámítása szintén szükséges, a mi külömben az előbbi 
módon történik. 

Ha g = 5 m 3 , akkor az előbbi feltételek mellett az első 

esetben ms = 8 ^ 6 - ^ 9 = 6-05 m; 1^6-05 = 2-46 s igy 

sín o) = 0-264 és 

&, sin o) = 0-21 m. 
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A második esetben 

ms - -=4-05;'y'4-05 = 2-012 

sin w = 0-323 
6, sin w = P'26 m. 

A harmadik esetben 

,n i = l ± 2 _ 1 , 9 _ 2 - 0 5 ; 1 2 - 0 5 ^ 1 - 4 3 2 
2 2 .1 

« » = 0-453 
ö,smw = 0 - 36 m. 

Az ilyen módon kiszámított adatok a következőképen 
foglalhatók táblázatba : 

A n y o m á s 
m a g a s s á g 

m é t e r e k b e n 

sin to é r t é k e (mé te r ) 
h a m p . - k é n t 

Megjegyzés 

tn : l vizet kell k i b o c s á t a n i 

6 - 0 5 

4 - 0 5 

2 05 

0 -21 

0 - 2 6 

0-3G 

0 - 3 0 

0-3G 

0 -51 

a = 1 -9 m. 

6 = 1 - 5 m. 

b, = 0 - . S m. 

E szerint a táblázat szerint A— B gerendába ( 0 2 1 , 
0-26, 0-30, 0-36 és 0'5 l-nek megfelelően) öt rögzítő likat 
kellene készíteni. Miután azonban egyes adatok értékei 
(0 -2ö és 0 -30) igen közel állanak egymáshoz s igy a két 
lik távolsága is igen csekély lenne, ezért ezeket czélszerű 
összefoglalni olyképen, hogy a 0-26 és 0'30 helyett ezek 
átlagát 0'28-at veszünk s ez által a rögzitő likak számát 
ötről négyre redukáljuk, azokat ennek megfelelően készítjük 
el s a természetben is római számokkal megjelöljük ugy, 
hogy ezek tekintetbe vételével a következő rögzítő vagy 
szabályozó skála állítható össze: 
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A vízál lás 
magassága 

A rögzítő lik je le , ha 
m á s o d p e r c z e n k é n t 

a kapu kü
szöbe felett 5 7 

méterekben 
(Ni) in-1 v izet kell k ibocsátani 

8—6 I. 11. 

G—4 II. III. 

4—2 III. IV. 

Megjegyzés 

Ilyen berendezés mellett a kapu kezelése egyszerű 
és biztos, a mennyiben a kezelőnek csak a viztükör állását 
kell ismerni, hogy a kaput megfelelő mértékben kinyithassa 
és kellő ideig ebben az állásban tárva tarthassa. A nyilas 
szabályozása ugy történik, hogy a mikor a viztükör a táblá
zatban feltüntetett mértékig sülyedt, a kezelő a kaput az 
ismeretes módon becsukja, a rögzítő vasrudat a megfelelő 
számmal jelölt likba illeszti, s azután a kaput ismét kinyitja 
és ebben az állásban tárva tartja addig, a mig a viztükör 
állása szerint nagyobb nyilas tárása szükségessé válik. 

A vízállások megfigyelése és leolvasása czéljából pon
tosan beosztott mérőléczet kell a kapu mellett a vízfalhoz 
erősíteni ugy, hogy azt nagyobb távolságról biztosan le 
lehessen olvasni. 

Vizfogó gátak zugónyilásainál a gerendás, valamint a 
csapos elzárást nagyon ritkán alkalmazzák, az elsőt inkább 
duzzasztóknál s bukógálak surrantóin lehet találni, a máso
dikat nálunk a garami erdőkben levő legkisebb két viz-
fogón látni oly módon alkalmazva, hogy a vízszintesen 
járó csap az egyszerű gerendafalba furt nyílásba nyomul 
s azt ugy zárja el, mint a hordólyukat a dugó; épen 
ezért ezt inkább dugós elzárásnak lehet nevezni. 
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Ha nincs gondoskodva arról, hogy a vizudvar meg-
telése után oda még beömlő vízmennyiség alkalmas módon 
levezettessék, akkor kényszerítve vagyunk a yátmeclencze 
megtelése után a zugó kapuját azonnal nyitni, hogy a duz
zasztott vizzel, a beömlő fölösleges viz is lefolyhassék, 
vagy ha ezt nem teszszük, akkor a mindinkább emelkedő 
viz a gátkoronán átcsap, azt rongálja s idő előtt haszna
vehetetlenné teszi. Hogy ez az utóbbi eset be ne követ
kezzék, hogy továbbá a legmagasabb vízállás, a hirtelen 
beállható árviz és hulláinvetés miatt 0*5—l 'O m-rel még 
mindig a korona alatt maradjon s végül, hogy a gátudvarban 
felfogott vizet addig az ideig visszatartani lehessen, mig 
az usztatási vagy tutajozási üzem annak kibocsátását 
szükségessé teszi, — ezért a gát koronájába tiltóval vagy 
emelő kapuval zárható nyitott csatornát készítünk, melyet 
árapasztónak nevezünk. Ez a föld és kőgátaknál faragott 
kövekből készül, fagátaknál pedig három oldalon bárdolt, 
és vizáthatlanul egymáshoz illesztett gerendákból állítják 
össze s rendesen a két zugó közötti támasztó falon helyezik 
el, hol sokkal biztosabb alapon nyugszik, mintha szabadon 
álló faoszlopokra állítanák, melyek az időjárás viszontag
ságainak kitéve a nagy teher alatt könnyen összeroskadnak. 
Ha csak egy zugó van, akkor rendesen e fölött van az 
árapasztó alkalmazva, hogy vize a zugó csatornájába essék. 
Az árapasztó csatornát czélszerü kisebb eséssel és lépcső
zetesen készíteni s ezenkívül a gáttesten vagy támasztó 
falon alól fából való csatornával kell megtoldani, hogy a 
lerohanó viz a gát hátsó falától több méternyi távol
ságra jusson a természetes mederbe, nehogy a nagy 
erővel kinyomuló viz által képződő örvény a gát falát 
sdámossa. 

Az árapasztó nagysága nem csak a rendesen beömlő 
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vízmennyiségtől függ, hanem lényeges befolyást gyakorolnak 
arra a hosszabb-rövidebb ideig tartó esőzések és áradások. 
Az árapasztó csatornájának e miatt akkora méretekkel 
kell bírni, hogy a legmagasabb vízállásnál beömlő víztömeget 
is biztosan levezethesse anélkül, hogy az ár a gát koro
náján átcsapna. Ezért ki kell puhatolni azt a legmagasabb 
vízállást, mely valaha az illető mederben mutatkozott s a 
méreteket ennek megfelelően kell megállapítani. 

Agyakorlatban az árapasztók csatornáját inkább mélyre 
(2 m.) mint szélesre veszik azért, hogy a támasztó falakat 
magasra ne kelljen készíteni; de hogy e miatt a viztükör 

magasságából ne veszítsünk és a viz tükrét legalább csendes 
időben majdnem a gát koronájáig felduzzaszthassuk, az 
árapasztó csatornát egy vagy több tiltóval szoktuk ellátni, 
melyeknek fala nem ér fel egészen a gát koronájáig ugy, 
hogy rendes viszonyok között a fölösleges viz e fölött 
átbukhat és lefolyhat. Evvel a czélszerű berendezéssel sok 
vizet lehet felfogni, melyet azután élővíz gyanánt igen jól 
fel lehel használni. 

Ezek figyelembe vétele mellett most már az árapasztó 
méreteit a következőképen határozzuk meg. Legyen a leg
magasabb vízállásnál a felső víztükörnek az árapasztó 
csatorna küszöbétől való távola = m (97. ábra) és a másod-
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perczenként levezetendő maximális vizmennyiség = < / i ; 
továbbá az árapasztó csatorna mélysége = A , a távolság a 
mennyivel a legmagasabb víztükörnek a gátkorona alatt 
kell maradni p , akkor a csatorna nedvesített keresztszelvé
nyének magassága a = A — p s végül legyen az árapasztó 
szélessége = b. Mivel az árapasztó falazott nyitott csatorna, 
a másod-perczenként ezen lefolyó vizmennyiség meg
határozására a következő képlet szolgál: 

hol g — 9'81 m. (a szabadesés gyorsulása) és [>•' = a kifolyási 
tényező felül nyitott csatornánál, mely |j/=*Vsf*. A jelen 
esetben a = m, minek követbeztében 

és mivel ugy a levezetendő vízmennyiséget, mint a csa
torna mélységét, valamint azt a távolságot, a mennyivel 
a legmagasabb víztükör is még a gátkorona alatt fog 
maradni, már előre ismernünk kell, azért az előbbi egyen
letben csupán a csatorna szélessége (b) ismeretlen, melyet 

képlet segélyével könnyen meghatározhatunk, s ha igy 
járunk el, akkora nagyságú csatornát állapítunk meg, 
melyen keresztül, felülről a vizudvarba beömlő maximális 
víztömeg is képes kifolyni anélkül, hogy a legmagasabb 
viztükör, a gálkoronához az előre megállapított (p) mér
téken tul emelkednék. 

2 

b = 3g. 
2 i-i \2 g m 
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A Munk H. és fiai czég maros-szlatinai erdöbirto-
káról és faipartelepéröl. 

I r t a : Kordos Aladár, m . k i r . f őe rdész . 

(Befejező köz l emény . ) 

A gyárüzem leírása. 

A szállítási eszközök leirása után áttérünk az ipar
telep leírására, mely örökké zugó-morgó gépezetével a 
szállítási eszközök segélyével odahordott erdőtermékeket 
hihetetlen gyorsasággal dolgozza fel ipari czikkekre. Ide
geket bántó zaj, dübörgés fogadja a belépőt kinek szemei, 
ha sz akértő is, megtévednek a gépek sokaságán; bárhova 
tekint, mindenhol egy-egy gépet lát, mely dolgozik szün
telenül, fáradhat]anul, több mint 1000 embernek nyújtva 
napi keresetet. 

A gyár leírásánál, azt hisszük, úgy adunk legtökéletesebb 
képel olvasóinknak, ha végig járatjuk az egész gyártelepen 
és aközben szemléltetjük azt, hogy mi történik avval 
a rönkő darabbal, mely a 60 cm. nyomtávú vágányokon 
mozgó kis csillén kerül be a gyári udvarból a gyár kapuján. 

Lássuk először a mozgató erőt, mely lelke az egész 
telepnek. 

A mozgató erőt a gőz adja, mely 400 wr tűzfelülettel 
bíró kazánbau fejlesztetik és 300 lóerejű gőzgép hajtására 
használtatik fel. 

Ez a gőzgép hajtja az összes fa-megmunkáló gépe
ket és hajtja a dinamogépet is, melyben a villamos vasút 
motorjának mozgatására szükséges elektromosság fejlesztetik. 

A gőzölő és szárító kamrához, a fagyapotgyár gépe
zeteinek mozgatásához és a villamos világításhoz szükséges 
elektromosság előállítására külön 50 lóerejü gép szolgál, 
mely azonban üzembe csak a jövő hóban kerül; ez idő 
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szerint az összes mozgató erőt a nagy 300 lóerejü gőz
gép adja. 

A rönköket legelőször 4 keretfürész dolgozza fel desz
kára, még pedig oly méretüekké, a minők kereseti czikket 
képeznek és aminőkké legelőnyösebben feldolgozhatók. 

98 . k é p . F leck-fé le k e r e t f ü r é s z . 

A négy keret közül három közönséges 60—80 cm. széles, 
egy azonban Fleck-féle, mely utóbbin az 1 m. hosszú hasábot 
is deszkává lehet fürészelni (98. kép). 
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A felfürészelés után a fürész-termékek választékoltatnak. 
A bükkfának ipari czélokra legelőnyösebben feldol

gozható része a szijács, mig az álgeszt csak alárendeltebb 
mennyiségben és csupán kisebb ipari czikkek, mint cement, 
mész, kocsikenőcs, hamuzsir, szegek eltartására szolgáló 
hordók előállítására használtatik. 

A nyers deszka körfürészszel széleztetik és az inga-
fürészszel ugy daraboltatik fel, hogy a legkisebb darabja 
is műfát adjon. 

A hulladék, a szegélylécz, a botgyárban nyer felhasz
nálást, mig a teljesen hasznavehetetlen részt és fürészport 
önműködő szállító szerkezet szedi össze és szállítja a 
fűtőházba és szakadatlanul önti a tüzkamarába, hol a kazán 
fűtésére használtatik. 

A bükkfa deszkákat ismét önműködő szállító szer
kezet viszi ki a gyárból készen álló kocsikra, melyek fel
terhelés után a gőzölő kamrába tolatnak, hol 24 óráig 
100 C°-u gőzben állanak. 

A gőzölő kamara légmentesen elzárható 50 m 8 űrtar
talmú helyiség, mely elzárás után gőzzel telittetik. 

Ez az eljárás a bükkfát kilúgozza és azt egyenletes 
vereses szinüvé teszi, ugy, hogy szine a mahagónifa szinével 
teljesen egyenlő. 

A 24 óráig párolt fa a száritó kamarába jut, hol 6 
napig mesterségesen melegitett levegő által előidézett lég
huzamban szárittatik s onnan kikerülve, a nagyobb méretű 
mint deszka értékesittetik, a kisebb méretű a parkett 
gyaluba kerül, mely naponként 10—12000 darabot állit 
elő és melyből az mint toll és vésettél ellátott meggyalult 
teljesen kész parkett kerül forgalomba. 

Tartósság dolgában ez a parkett a tölgygyei versenyez, 
szépség tekintetében pedig azt még felül is múlja. 

ERDÉSZETI LAPOK. 92 
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A gesztfából kikerült deszkák mint barnás szinü, páro-
latlan bükkfa-parkettek nyernek alkalmazást, a legtekin
télyesebb részük azonban kevésbé folyékony anyagok 
szállítására szolgáló hordók és gyümölcs szállító, Munk 
Rezső szabadalmát képező ládikák készítésére használ
tatnak, mely utóbbi esetben azonban elébb 2 mm. vastag 
deszkákká aprlttatnak az ehhez való körfürészen. 

Hogy a fa feldolgozása intenzivebb legyen, nemcsak 
a rönkök dolgoztatnak fel müfává, hanem minden egyes 
hasáb alkalmas részéből kiszedik azt, ami ipari czélokra való. 

99. k é p . Henge r fü ré sz . 

A hasábfának szijácsát, mint igen szép tömött és fehér 
szinü fát, vajszállitó hordók készítésére használják fel. 

Erre szolgálnak a hengerfürészek (99. kép), melyek 
a méteres hasábok alkalmas részéből domború lemezeket 
szelnek ki, melyek ismét megfelelő gépek segélyével hajii
tatnak és ugy szegélyeztetnek, hogy a két végükön keske
nyebbek középen szélesebbek, szóval orsó formájúak 
legyenek. Ismét más gépen a hordófenekek befogadására 
szükséges vésettél láttatnak el. 
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Az igy elkészített deszkák a hordógyárba kerülnek, 
hol összeállítva mint kész kocsikenőcs, hamuzsir, cement, 
szeg, margarin és czukrot szállító hordók kerülnek ki. 

Igen érdekes a vízszintes körfürész, melynek pengéje 
függélyes tengely körül forog és a hasábokból 5—20 mm. 
vastag lemezeket fürészel le és azért, mert a fát a fa
rostok hosszirányában metszi, nem ad fürészport, hanem 

100. kép. Vízszintes körfürész. 

finom forgácsot, mely mint fagyapot nyer alkalmazást 
(100. kép). 

A keretekből kikerült deszkák szélezése alkalmával 
nyert léczek 1"20—1*40 m. hosszura aprittatnak és a bot
gyárba kerülnek, honnan mint sétabotok és esernyőnyelek 
kerülnek az angol piaczokra, hogy ott finom kidolgozás 
után újra visszakerüljenek hozzánk s mint a külföld ter
mékei nyerjenek értékesítést. 

A botgyárban képződő hulladékból csomagfogantyuk 
92* 
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készülnek, melyekkel kereskedőink teszik kényelmesebbé 
a vásárolt csomagok hordozását. 

A botgyár mellett van a szabadalmazott elevátor-fürész 
(Munk Rezső szabadalma). 

Ez egy valóban elmés találmány, mely egymás főié 
elhelyezett 4 — 5 körfűrészből áll, melyek egymástól 20 — 25 
cm. távolságban álló párhuzamos síkokban forognak. 

101. k é p . B o l e s z t e r g a . 

A hasábfát úgynevezett paternoster emeli a fűrészek 
előtt ugy, hogy mire a hasáb mind a négy körfürész előtt 
elhalad már négy részre, az alatta levő hasáb bárom, az ez 
alatti két részre stb. van vágva, egy hasáb pedig épen 
a páternosterbe helyezhető. 

A már 4 részre vágott hasáb az elevátorból kiesik 
és önműködő szállítóval a vaggonba szállíttatik. Ezen fürész 
24 órai munkaidő alatt 400 öl fát aprít fel. 
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Az egyébre nem használható bükkfageszt gyaluba kerül, 
hol a faeczetgyártáshoz szükséges forgácscsá dolgoztatik fel. 

A lágy fanemek, nyár és fenyő, melyek részben a 
fiatalosok tisztító és gyéritő vágásaiból kerülnek ki, hasá
bokba vágva a fagyapotgyárba kerülnek, hol megfelelő 
gépek segélyével 0 5 — 3 ~ 4 i » n i . vastag fagyapottá gyalul
tainak. A fagyapotot gőzprések 25 — 50 kgr. sulyu gön-

102. k é p . A M u n k f é l e f a ipa r t e l ep b ü k k f a t e r m é k e i (a f i igyapot k ivé te léve l ) . 
P a r k e t t a , v a j a s s tb . ho rdók , fakoczka, baromf iszá l l i tó ke t r ecz , ü v e g s z á l l i t ó l á d á k , 

g y ü m ö l c s s z á l l i t ó l ádák , bo tnye lek , szőlő e l t a r t á s á r a szo lgá ló á l l ványok s tb . 

gyökbe szorítják össze. Kereskedésbe adva legújabban a 
szőlőojtványok csomagolásánál használják fel. Szabadal
mazott szőlőszállitó állványok, szabadalmazott ládabeté
tek, melyek segélyével telt üvegek, csomagolás nélkül 
veszélytelenül szállíthatók, gyümölcsszállitó ládák, hordók 
parkettek, deszkák, botok ezer és ezer számra gyártatnak 
naponként (102. kép). 
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A gyártelep villamosan van világitva, ami a tűzbiz
tonság tekintetéből nélkülözhetetlen ; a gyárudvarban Ívlám
pák szórják a fényt, mig magában a gyárban Siemens
féle lámpák izzanak. 

Az egész. uradalmat és gyártelepet egy ember vezeti, 
a gyár igazgatója, kinek irodája a telefongépek egész 
tárháza, mert a mintegy 180 km. hosszú telefon vezeték 
minden szála ott jő össze, onnét mennek szét a rendel
kezések, melyek az egész gyártelep egységes működését 
biztosítják ugy, hogy a rengeteg munkaerő egymásnak 
útjában nem áll és egymást működésében támogatja. Segít
ségére van a művezető, ki a gyárra felügyel és azt vezeti, 
a gyár fennállása óta ott működő könyvvezető és két 
gyári ^tisztviselő. A külső teendőket tekintélyes számu 
tisztviselői kar végezi. 

M.-Szlatina a világforgalomtól meglehetősen messze 
van, ugy hogy az avval való öszeköttetést a Munk H. és 
fiai czég tulajdonát képező, Maros-Szlatinától a m. á. v. 
Tótvárad állomásáig, majd onnan a Maros partig vezetett 
iparvasut közvetíti. Ezen iparvasut hossza 22 km, nyom
távolsága 110 cm. 

j | A vonatok rajta naponként 2- szer közlekednek le
felé s ugyanannyiszor felfelé. 

A rajta levő berendezés a vasúti üzletszabályzatoknak 
teljesen megfelelő. Van két állomása, 3 őrháza és Tót
váradon csatlakozik a máv. arad—tövisi vonalához. 
- l 'ő /Klf isB .to'i /íjiiüin^sjiií |#cys';;• Í ' Í ' Í U H Ü H D 'Awiihikpi'A'jX:-

Munkasviszonyok. 
A munkásviszonyok kifogástalan voltát legjobban 

bizonyítja azon körülmény, hogy a gyár fennállása óta a 
munkások között elégedetlenség még: nem volt. 

A gyár felállításának idejében az iparczikkek előálli-
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tásához, a gépek kezeléséhez idegen, nagyobbrészt külföldi 
munkások alkalmaztattak. Tanulékony román népünk azon
ban rövid idő alatt elsajátította a kellő ügyességet és manap
ság idegen munkást a gyártelepen, mely az erdei üzemmel 
egyetemben naponként állandóan 1000—1200 embernek 
ad kenyeret, alig találunk. A munkások az általuk végzett 
munka arányában 5—6 koronát keresnek naponként, a 
családosok e mellett lakást és fűtést, kertet kapnak; van 
külön gyári orvosuk, bábájuk, külön kórházuk, fürdőjük, 
munkás és betegsegélyző pénztáruk, van gyári magyar is
kolájuk ; közöttük az elégedetlenség vagy nyomor nyomát 
nem találni. 

Erdősítés. 

Az intenzív kihasználás rövid leírása után egy másik 
nem kevésbé fontos erdőgazdasági ténykedés megemlítését 
sem mulaszthatjuk el, mely oly áldozatokkal jár, melyeknek 
kamatait a tulajdonos csak nagy későn fogja élvezni. Ez 
az erdősítés. 

Az egész birtok erdőtalaja feltétlen erdőtalaj levén, 
a törvény idevonatkozó rendelkezései szerint a kihasz
nálás után újból beerdősitendő. 

Az erdősítések részben mesterségesen történnek, mert 
a kihasználás, a tölgymakkfák fentartásától eltekintve, tar
vágásokban történik s ennélfogva természetes uton való 
felujulásra csak részben lehet számítani. 

Az évenként mesterséges uton felújított területek nagy
sága az évenként kihasznált területek nagyságától függ 
s ha tekintetbe veszszük, hogy a gyár évenként 120000 m3. 
fatömeget dolgoz fel, ugy könnyen beláthaió, hogy az a 
vágás alá kerülő erdő minősége szerint tetemesen nagy. 

Az erdősítés évi költségei 8—10000 koronát tesznek 
és ahhoz 80,0000 —1.000,000 csemete használtatik fel, 
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melyeket az uradalom részint maga termel, részint a 
kincstártól vesz meg. 

Az erdősítések nagyon szépen sikerülnek, különösen 
a fenyő fanemekkel eszközöltek, melyek dus növekedést 
az azokat netalán elnyomással fenyegető erdei gyomok 
költségét nem kimélő tisztogatása is elősegili. 

Ezekben óhajtottuk a maros-szlatinai uradalom és 
ipartelep lehető hü leírását adni. 

Természetes, hogy ezen leírás csak halvány képét nyújtja 
az eredetinek és csak azokban fog igen kellemes reminis-
czencziákat ébreszteni, kik a közgyűlésen személyesen 
résztvettek, a hatalmas telepet látták, látták a folytonos 
munkát, mely sok ezernek kenyerei és egynek, a tulajdonos
nak vagyont szerez. 

Egy óhajjal zárjuk sorainkat, avval, hogy adjon a 
mindenható szeretett hazánknak sok ily vállalkozó szel
lemet, kik vállalkozásokkal és ehhez hasonló ipartelepek 
létesítésével a haza érintetlen erdőségeiben levő kincset fel
tárni kísérlik meg, hogy azokból vállalkozásuk gyümölcsét 
élvezve, ezreknek adjanak kenyeret és munkát, melynek 
nyomán a boldogság sarjadzik. 

A kocsáníalan tölgyesek fentartásáról. 
I r ta : S. D. 

Vadas Jenő m. kir. főerdőtanácsos 1900. évi deezember hó 
12-én, az „Országos Erdészeti Egyesület"-ben felolvasást tartott a 
tölgyerdőmüvelés némely hibáiról és ez alkalommal feltárta a tölgye
sek felújítása körül elkövetett hibákat, főleg azt kifogásolván, hogy 
kocsánta lan tölgyeseink termőhelyére a nem odavaló kocsános 
tölgyet telepitjük. 
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Szava elhangzott, de visszhangja csakis annyiban kelt, hogy 
egyesek vágásterületeik felújításához kocsánta lan tölgymakkot 
óhajtottak beszerezni, ami részben — habá r méregdrága á rban — 
talán sikerült is nekik; pedig tekintve e tárgy fontosságát, azt 
vár ta volna az ember, hogy hosszú eszmecsere indul meg szak
lapokban s a pro és contra érvekből megépül az az ut, melyen 
haladva jelenlegi kocsántalan tölgyeseink megtar tásá t a jövő részére 
biztosithatjuk. 

Nehogy az idő rozsdája belepje ez ér tékes eszmét, gyenge 
tollamhoz nyúlok, hogy az alig-alig megzavar t csendet megtörjem 
és elmondjam szerény nézetemet , mi módon vélem a megpendítet t 
czélt legkönnyebben és legkisebb költséggel e lérhetőnek. 

E módot a fokozatos felujitó vágások szélesebb körű alkal
mazásában látom. 

Hazánkban ez idő szerint a tarvágások vannak felszínen s 
a fokozatos felujitó vágásmód meglehetősen alárendel t szerepet 
játszik. 

Hogy miért van ez igy, nem kutatom, mivel ez jelen czik-
kemnek nem kitűzött czé l ja ; hanem az a lábbiakban felsorolom 
vázlatosan mindkét vágásmód e kérdésnél figyelembe jövő előnyeit 
és hátrányai t s hiszem, hogy ennek megtörténtével a mérleg 
súlyosabb serpenyőjében fogjuk találni a fokozatos felujitó vágás
módot. 

A tarvágásos szálerdő kijelölt vágásterületének kihasználása 
a lehető legcsekélyebb szakismeretet feltételezi, amennyiben csakis 
ar ra szorítkozik a felügyelet, hogy a visszamaradó tuskók a kisza
bott magasságot tul ne haladják s hogy a ledöntött szálfák a 
legmegfelelőbb választékokra dolgoztassanak fel.*) Ez a vágásmód 
tehát meglehetősen nagy kényelmet biztosit ugy az erdőtisztnek, 
mint az altiszti személyzetnek is. S ezen vágásmód mellett érvel 
az is, hogy a favágók sokkal csekélyebb bér mellett szerződtet-
hetők, mivel nem kell tekintettel lenni a meghagyandó egyedekre, 
és a kitermelt tűzifát nem szükséges esetleg távolabbról is össze? 
huzogatniok. 

Ami az ilyen módon kihasznált vágásterület felújítását illeti, 

*) A t ö v ö n va ló e l a d á s n á l ez i s k ö z ö m b ö s az e r d ő b i r t o k o s r a n é z v e . 
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az mindenkor mesterséges uton eszközöltet ik; és ped ig : vagy a 
vágatást megelőző alátelepitéssel , vagy a terület kitakarítása után 
foganatosított vetéssel, illetőleg ültetéssel. 

Az alátelepités azonban csakis gyér záródású ál labokban 
a lkalmazható megfelelő sikerrel, mivel sürü árnyékban a kikelő 
csemeték már kezdettől fogva s inylenek; s éltök harmadik évében 
befejezték pályafutásukat. 

Ez ellen a felújítási mód ellen szól az is, hogy az állab 
letárolása után a gyenge fiatalos védett helyzetéből minden á tmenet 
nélkül tétetik ki a klimatikus szélsőségeknek, s ennek hát ránya leg
inkább akkor ötlik szemünkbe, ha az állab letárolását követő 
nyár tör ténetesen szárazsággal áll be és csapadékokban szegény. 

Igaz ugyan, hogy hí rmondónak még ilyen mostoha viszo
nyok mellett is marad valami a csemetékből, de ezek is annyira 
megsínylik az á tszenvedet t viszontagságokat, hogy növekvésükben 
há t ramaradnak , s a nedves időjárás beáll tával a felburjánzó 
dudváktól nyomtatnak el. 

Ha a vágásterületet annak kitakarítása után óhajtjuk felújítani, 
ugy elsősorban választanunk lel i a vetés és ültetés között. 

A vetés ellen sok érvet lehet felhozni, mert eltekintve az 
egerektől és vadsertések által okozandó és gyakran nagyon is 
érzékeny károsításoktól, a kikelő gyenge csemeték még mindig 
ki vannak téve a gyomok általi e lnyomatásnak és a nyári forróság 
pusztí tásainak. 

Másrészt, ha a kocsántalan tölgymakk magas beszerzési á rá t 
és a vetéshez szükséges makk nagy mennyiségét tekintjük, le kell 
kell mondanunk a vetésről, mert az aránylag semmivel sem já r 
kisebb kiadással , mint a csemetékkel való ültetés. Ez ugyan első 
pil lanatra merész állitásnak tűnik fel, de ha számításba veszszük 
a vetésnél elkerülhetetlen többszöri pótlásokat, és a kikelt apró 
csemetéknek legalább is két év tavaszán eszközlendő feltakarását 
s ezek tekintetbevételével csináljuk meg költségvetésünket, ugy 
állitásom igazolást nyer. 

A vetés a lkalmazását főleg az nehezíti meg, hogy tiszta 
kocsántalan tölgymakkot, ha csak magunk nem szedetjük, alig 
birunk beszerezni . 

Kedvezőbb helyzetben vagyunk az ültetéssel, mer t ha-csemete-
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kertünkben be is tévedhet néhány kocsános tölgymakk, az ezekből 
kikelt csemetéket kiválogatva, elültetjük a nekik megfelelő lapályos 
he lyekre ; t ehá t ezen felújítási módnál nem jön annyira beszá
mítás alá, ha a beszerzet t makk vegyes minőségű. Ámde gyen
gébb csemeték a lkalmazása mellett az ültetést is nagy mértékben 
veszélyeztetik a gyomok és a nyári szárazság, megfelelően erős 
csemeték ültetése mellett pedig a felújítás költségei a priori oly 
magasak, hogy különösen a szegényebb erdőbirtokosoktól alig 
követelhetjük kocsántalan tölgyeseiknek ily módon való felújítását. 

Különben a felújításnak előbbiekben tárgyalt három módja 
közül bármelyikkel is biztosítottuk a terület felújítását, ezzel 
teendőink és kiadásaink még nincsenek kimerítve, a mennyiben 
a felkapott tuskósarjak, gyomfák és cserjék kiirtása még mindig 
há t ra van. 

Megszokott eljárás egyes erdőgazdaságokban, hogy a tuskókat 
a vágás folyamán kérgeztetik le, hogy igy azok kisar jadzásának 
elejét vegyék, de tekintettel ar ra , hogy nem minden tuskó hajt 
sarjakat, sokkal czélszerübb és nem annyira költséges ezen munkát 
a tarolást követő második esztendőben végezni, amennyiben ekkor 
csakis a sarjakkal megrakott tuskókat szükséges lehántanunk. 

A gyomfákat (nyár, füz stb.) szintén csak akkor érdemes 
irtani, ha azok törzse már 6 — 10 cm. vastagságot ért el, mivel 
ha törzsük ilyen korban a nedvkeringés idején körülhántatik, ugy 
azok 1—2 éven belül teljesen kivesznek, mig ellenben más irtási 
mód mellett mindunta lan felkapnak. 

Legtöbb gondot okoz a kocsántalan tölgy termőhelyén a mogyoró
cserjének a kipusztítása, mert ezt ha kivágatjuk, még erőteljesebb 
sarjakat hajt, s hogy ez mit jelent , legjobban az tudja, a ki már 
lá t ta ezen cserjét a neki megfelelő t e rmőhe lyen ; volt alkalmam 
magamnak is látni olyan területet , a hol ezen cserjének nyomása 
alatt alig vergődött fel egy-két tölgycsemete, s az emiitett terület 
legnagyobb részét még ma is a mogyorócserje foglalja el. 

Még néhány szót az úthálózatról . Nagy előnye a tarvágásos 
szálerdőnek, hogy az elkerülhetet lenül szükséges ú thálózat a mini
m u m r a van kiszabva, a mennyiben a fordaszaki te rü le ten foko
za tosan vágásról-vágásra haladunk az útépítéssel , s csakis a forda
szaki terület utolsó vágásterületeinél vagyunk kénytelenek nagyobb 
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összeget fordítani a már addig is üzemben lévő úthálózat javítá
sára. De másrész t sokkal szi lárdabb útépítést feltételez a tarvá-
gásos szálerdő, mivel a megépí te t t u ton évente sokkal nagyobb 
fatömegek száll í t tatnak ki, mint a fokozatosan kihasznált vágás
területekről, mert itt a kiszállítás rendesen több i rányban történik. 

Ennyit röviden a ta rvágásos szálerdőről. Lássuk már most 
a fokozatos felujitó vágásmódnak a kocsánta lan tölgyesek fen
tar tása szempontjából mutatkozó előnyeit és hátrányai t . 

A fokozatos felujitó vágásmód mellett a terület — mint az 
a t. szaktársak előtt is ismeretes — négyszerre, esetleg ötszörre 
lesz kihasználva és ped ig : előkészítő, vető, felszabadító, és végül 
taroló vágások alkalmazásával . 

Előkészítő vágás alkalmával kiszedjük a vágásterületen létező 
gyom fákat és az elnyomott főfanemet, esetleg a nem nagy számban 
előforduló kevésbé értékes fanemeket. Az ekként még meglehetős 
mér tékben fentartott á rnyékban a gyomfák és a kivágott tölgyek 
tuskói csak gyengén sar jadzanak ki. 

Tény, hogy a talajban levő magvakból és gyökerekből sok 
nyár- és füzfacsemete, illetve sarj fogja felütni fejét, de ezek is 
csak gyengén fognak emelkedni, a még kezdvezőtlen árnyékban. 
S ezektől a területet megtisztítani, ahol alárendelt mennyiségben 
jönnek elő, könnyű feladat, mert a kikelt csemetéket és kihajtott 
gyökérsarjakat nyár elején, vagy közepén kihúzogatjuk, a tuskó-
sarjakat pedig a tüskökről leszaggatjuk, s ilyen eljárás mellett alig 
ujul meg az helyenkint. 

De sokkal kényesebb helyzetben vagyunk ott, hol a gyomfák 
és a mogyorócserje nagyobb mérvben vannak elterjedve, ilyen 
helyen csakis radikális gyógymód segíthet bajunkon, s e gyógymód, 
ha a területre kecskenyájat hajtatunk és a kecskelegeltetésnek 
helyet adunk egészen a vetövágást Mvetö maTckhullás beálltáig. 

Itt meg kell á l lanom egy pi l lanatra , nehogy a t. szaktársak 
követ vessenek rám fenti soraimért , mivel szakunknál a szegény 
kecske nem bir polgárjoggal, s igy részére kiadott ajánló-levelemet 
okadatolnom szükséges. 

Köztudomású tény, hogy a kecske, eledel dolgában a fástakar
mánynak adja az elsőbbséget, tehát nagyon is alkalmas a féltett 
fiatalosunkra veszélyes sarjak, és csemeték kiirtására — annál is 
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inkább, mert az egyedüli házi állataink közül, mely a mogyoró
cserje lombját és sarjait megeszi. Másrészt ugyancsak azon jó 
oldalánál fogva, hogy a fáseledelt kedveli, sokkal kisebb számban 
hajtható a területre s mégis fentebb körülirt feladatát teljesen 
betölti ; s j avá ra irandó az is, hogy nem nyájban legel mint a 
juh, hanem ide-oda járkál , tehát nem tapossa keményre a talajt, 
s kisebb számánál fogva nem is vágja fel azt annyira, mint amaz . 

S mellette szól, hogy általa a nép legszegényebb sorsú rétegén 
is segítenénk némileg, mert a ki egy tehenet nem bir el tartani , 
az legalább egy-két kecskét ta r tha tna , s igy megélhetését meg-
könnyitenök, ami a mai szociális viszonyok melleit szintén számot 
tevő körülmény annál is inkább, mer t munkásainkat csakis efféle 
kedvezmények árán köthetjük magunkhoz.*) 

A vetővágást megelőző ősz folyamán pedig, amikor is terü
letünk a gyomfáktól és cserjéktől m á r meg lett tisztítva, igen aján
latos a r ra sertéseket behajtani , melyek igaz, hogy az itt-ott lehulló 
makkot fellegelik, de egyúttal megtisztítják az egész vágásterületet 
az egerektől és a talajban levő báboktól is. 

Ezek után hozzáfoghatunk a vetővágáshoz, mely alkalommal 
az állabot annyira megritkítjuk, hogy a meghagyott magfák ter
mésre legyenek ingerelve s hogy a talaj elegendő levegőt és napo t 
kap jon ; de óvakodnunk kell az állab túlságos megritkitásától is, 
mer t ennek következménye a talaj kiszáradása, vagy pedig a dud-
vák nagymérvű felburjánzása lenne. 

A vetövágást követő makkhullás kezdetén, amikor is még 
csak a férges makk válik el az anyafától, még egyszer behajtjuk 
a ser téskondát vágásterüle tünkre , hogy feladatát befejezhesse t. i. 
a talajt felforgatván, azt a makk befogadására a lkalmassá tegye, 
s igy annak majdani k iszáradását megkönnyítse. 

A főmakkhullás t a r t ama alat t az igy előkészített terület tel
jesen bevetényül, s a rákövetkező tavaszon örömmel látjuk az ezer 
csemete kibúvását. 

*) Mégis m e g f o n t o l a n d ó n a k t a r t j u k e j a v a s l a t o t , m e r t t i s z t á n az e lő -
kész i t ő v á g á s o k s a r j a ibó l t é l e n - n y á r o n a l igha é l n e k m e g a k e c s k é k , h a n e m 
t a k a r m á n y h i á n y á b a n m á s u t t é r z é k e n y k á r t t e h e t n e k , s z á m u k k o r l á t o z á s a s e m 
s ike rü l e se t l eg , s m e r t igen s o k r e m e k ü l s i k e r ü l t k o c s á n t a l a n tö lgyf ia ta los t 
i s m e r ü n k , a m e l y a k e c s k e k ö z r e m ű k ö d é s e né lkü l l é t e sü l t . Szerk. 
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A kikelt apró csemeték a még fennálló állab védelme a la t t 
vig tenyészetnek indulnak, s ha idővel látjuk, hogy növekedésük
kel a lább kezdenek hagyni, megkezdjük a felszabadítást. 

Ha végre fiatalosunk teljesen erőre kapott , ugy a taroló-
vágással befejezzük a kihasználást . Itt a r ra kell ügyelnünk, nehogy 
a tarolást tulkésőre halaszszuk, mert ezáltal elkerülhető károsítá
soknak tennők ki nagy gonddal létrehozott fiatalosunkat. 

Tarolóvágás alkalmával kérgeztetjük le egyszersmind a fel-
szabaditó-vágás idejében kihasznált egyedek kisarjadzott, úgyszin
tén a mos t ledöntött fák tuskóit is, hogy vágásterületünk teljesen 
ment legyen a tuskósarjaktól. 

Hogy az egyes vágások eszközlése alkalmával hány száza
léka használ tassék ki az ál labnak és az egyes vágások milyen 
időközökben kövessék egymást, az tisztán az állab záródásától és 
a termőhelyi viszonyoktól függ. 

A fokozatos felújító vágásmód ellen szólnak a választékok 
kitermelésénél fizetendő magasabb bérek, de ez is csak a tűzifára 
nézve áll fenn, mer t a tönk- és hosszfa ugyanolyan bérek mellett 
termelhető, mint a ta rvágásos szálerdőnél. 

De habár a tűzifa kitermelésére rá is fizetünk ezen vágás
módnál , másrész t megtakarítjuk a felújításra fordítandó összegeket 
és a tisztító vágások egy részének költségeit s e két különbözet 
meglehetősen kiegyenlíti egymást . 

Némelyeknek azon meggyőződése, hogy ezen vágásmód mel
letti kihasználásnál a fuvarbérek sokkal magasabbak, szintén nem 
fogadható el, sőt a fuvarosra nézve je lentékenyen könnyebb a 
faválasztékokat ilyen vágásterületről kiszállítani, mert aránylag 
szabadabban mozoghat , a mennyiben a különféle választékok nin
csenek ugy felhalmozva, mint az a tarra-vágot t területen t apasz 
talható ; s ha a fuvarosok ürügy gyanánt fel is használják a fa 
szétszórtságát ar ra , hogy magasabb fuvarbér iránti követelésekkel 
álljanak elő, ez még nem jelenti azt, hogy ilynemű követeléseik
nek eleget is kell tennünk, s az alku vége rendesen az szokott 
lenni, hogy fuvarosaink a fuvarbéremeléstől elállanak. 

Előnye egyébiránt a fokozatos felujitó vágásmódnak, hogy 
az évi fuvarbérkülönbözetek sokkal kisebbek, mint a tarvágásos 
szálerdőnél, a mennyiben az előbbi mellett évente sokkal kitér-
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jedtebb területekről, de egyúttal huzamosabb időn keresztül fuva
roztatunk. 

Meg kell még emlékeznem az úthálózatról , mely a fokozatos 
felujitó vágásmód mellett sokkal kiterjedtebb, s igy első pil lanatra 
azt hinnők, hogy az jóval nagyobb kiadásokkal j á r karöltve, pedig 
ha tekintetbe veszszük, hogy az egyes útszakaszokon évenkint tete
mesen csekélyebb fatömegeket szállítunk ki, ugy magától ér tető
dik, hogy ezek létesítésére is kevesebb gondot és költséget fordí
tunk, s az évenkint előforduló útjavítások is felületesebben eszkö
zöltetnek. 

Kivételesen nagyobb összegeket adunk ki egyszerre az ú thá ló
za t ra akkor, ha tarvágásos erdőgazdaságról fokozatosan felujitó 
gazdaságra megyünk át, de ha az egész fordaszaki időn belül 
előforduló ilynemű kiadásainkat összehasonlítjuk az itt tárgyalt 
két vágásmód mellett, ugy a fokozatos felujitó vágásmódnál fel
merülő efféle költségtöbblet alig jöhet számba azokkal az előnyök
kel szemben, melyeket ezen vágásmód máskülönben részünkre 
biztosit. 

Lássuk még, milyen szerepet játszik a fokozatos felujitó 
vágásmód a vadásza tban . 

Közismert tény, hogy a rőtvad nagy előszeretettel keresi fel 
a fokozatos felújítás alatt levő vágásterületeket; nyáron különösen 
azért , mer t a még fennálló fák á rnyékában bőven talál gyenge 
füvű legelőt, s ilyen helyen a hőmérséklet is valamivel alacso
nyabb, tehát a bögölyöktől sem szenved annyira, mint a t a r r a 
vágott területen ; télen pedig könnyebben fér hozzá a ledöntöt t 
fák rügyeihez s nagy hó mellett a területen elszórtan dolgozó 
favágók és fuvarosok elegendő számú utat törnek arra , hogy a 
vad mozgásában akadályozva ne legyen. A cserkésző vadászra 
nézve megbecsülhetet len az ilyen vágásterület , mert minden még 
fennálló törzs, úgyszintén a rakásokban levő tűzifa biztos fede
zetet nyújt a vadnak becserkészése alkalmával a nélkül, hogy a 
kilátást akadályozná. 

Egybevetve már most a mindkét vágásmódról elmondottakat , 
be kell ismernünk, hogy kocsántalan tölgyeseink megmentése a 
jövő részére legczélszerübben a fokozatos felujitó vágásmód a l k a l 
mazása mellett lehetséges, hacsak a felújításra oly nagy összege-
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A külföld erdörendezési eljárásai. 
I r t a : Bund Károly. 

I I I . W ü r t t e m b e r g . * * 

A würt tembergi királyság erdeinek zöme két hegycsoport 
körül tömörül. Az egyik, keleti hegycsoport a sváb jura , a másik, 
az ország nyugati ha tá rá t elfoglaló Schwarzwald. A sváb jura 
hegységet, amint neve is jelzi, főleg mészkő-képletek jellemzik. 

*) Ez c s a k e g y e n l e t e s e n r i tk í tó e l j á r á s n á l áll. C s o p o r t o s fe lúj í tásnál m é g 
k i s e b b e l e g y a r á n y e s e t é n is l e h e t b i z t o s í t a n i a k o c s á n t a l a n tö lgy f e n m a r a d á s á t 
a f i a t a losban . Szerk. 

**) L. E rd . L. 1900. év i XII . é s 1901 . évi III. é s IV. füzetei t . 

ket nem szándékunk forditani, a mely összegek elfecsérlése már 
magában véve is czél ta lannak tüntet i fel az erdőgazdaság űzését. 

A fokozatos felújító vágásmód alkalmazását a csekély hátrá
nyok mellet t oly sok jó oldala indokolja, hogy annak alkalmazá
sától egyszerűen eltekinteni nagyon is meggondolandó dolog. 

A hol pedig ál)ab-átalakításról van szó, ott a fokozatos fel
újító vágásmódnak — normális termőhelyet feltételezve — csakis 
akkor van helye, ha az e legyarányban a kocsántalan tölgy 0'4-del 
van képviselve, mer t különben a felujulás befejeztével ismét csak 
a kevésbé értékes fanemek lennének túlsúlyban.*) S amennyiben 
a vágássorozatban más fanemekből álló tiszta állabok is előfor
dulnának, ugy a fentebb tárgyalt két vágásmódot egyesítve alkal
mazhatjuk és pedig ugy, hogy a kocsánta lan tölgy és az azzal 
elegyes állabokat a fokozatos felújító vágásmód szerint, a többi 
állabot pedig ta rvágás utján használjuk ki és ennek megfelelőleg 
ujitjuk fel. Igaz, hogy a két vágásmód egyesítése bonyolítja a 
berendezést és a kezelést, de ettől egy önérzetes és az erdőt 
kedvelő szakember sem fog visszariadni. 

S ezzel végeztem is feladatommal, nem mintha ezzel a fen
tebb tárgyalt két vágásmód mél ta tását kimerítet tem volna, de ez 
nem is volt czélom, hiszen jelen czikkem elején ugy is jeleztem, 
hogy csakis vázlatosan óhajtok e tárgyhoz hozzászólani . 
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Vizszegény és igen változó termőerejü talajjal biró hegység, mely 
1014 m. magasságra emelkedik a tenger színje fölé. A Schwarz
wald ellenben ké tharmadrészben ős kőzetekből, főleg gránitból áll. 
A würt tembergi oldalon az őskőzeteket a mellékgerinczeken csak
hamar homokkő váltja fel. Mindkét kőzeten nagyobbára kitűnő 
termőtalajjal találkozunk. A Schwarzwald legmagasabb csúcsai 1400 
m.-t érnek el, Wür t tembergben azonban ez a hegység csak 1151 
wi.-nyire emelkedik. 

Würt tembergnek 1.950,597 ha. területébői 595,102 ha., vagyis 
3 0 - 5 % az erdő. Ebből állami erdő 187,635 ha (31-53°/o), korona-
uradalmi erdő (Hofkammerwald) 5594 ha (0 - 94%) , községi erdő 
173,591 ha (29-17°/o), alapítványi erdő 16,603 ha (2-79%), nemes-
ségi erdő (standesherrlicher und ritterschaftlicher Wald) 77,185 ha 
(12-97°/o), közbirtokossági erdő 16,663 ha (2-8%), végül magánerdő 
117,831 ha(19'8°/o). Fanemek szer in t : lúcz- és jegenyefenyő 3 4 ' 5 % , 
erdei fenyő 5'4°/o, elegyes fenyő- és lomberdő 23 -5°/o, t isztán 
lomberdő 36'6°/o. Üzemmód szer in t : szálerdő 84'9°/o, középerdő 
13-5%, sarjerdő 1-6%. 

A fatermés kiszállítása az erdőből itt is, mint a német biro
dalomban mindenütt , kitűnő jó karban tar tot t erdei utakon tör
ténik. 

A württembergi állami, községi, alapítványi és más holt 
kézen lévő erdőkre az 1898. évig érvényben volt erdőrendezési 
eljárás az egyesitett tér- és tömegszikoz&s egyik alakja volt. 
Az emiitett évben azonban a fennálló utasí tás lényegesen módo
síttatott s nevezetesen a korábban rendszerint több fordulószakra 
készített ál talános üzemterv ezentúl, egyes eseteket kivéve, egg 
íordulószakra szoríttatott, ugy, hogy immár kevésbé egyesitett, mint 
inkább korlátolt szakozási módnak nevezhetnők az ottani eljárást.*) 

Akövetkezőkben az uj e l járást ismertet jük,mindazonál tal kiemel
jük azon főbb mozzanatokat , amelyekben a régi módszertől eltér. 

Gazdasági beosztás. 
Az üzemosztály fogalma megegyezik a magyar erdörendezés 

értelmezésével s egybefoglalja mindama állabok összességét, a 

*| Vorschriften für die Wirtsehaftseinrichtung in den witrtt. StaatB- und 
Kíirperschaftswaldungen. Stuttgart. 1898. Chr. Scheufele. 

E B D * S » E T I LAPOK. 93 
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melyek ugyanegy üzemmódban, ugyanazon vágásfordulóval kezel
tetnek és független, teljes korfokozat a lkotására hivatottak. A fanemek 
különböző volta, ha a vágásforduló és az üzemmód egyező, csak 
kivételesen ad okot külön üzemosztályok alkotására. 

Az űzemosztályon belül több önálló teljes korfokozatot, — 
a magyar erdörendezés ér te lmében vett teljes^ vágássorozatokat 
VVürttembergben nem ismernek, ami nem zárja ki azt, hogy a 
vágások czélszerü szétosztását czélzó számos vágás sor (Hiebszug) 
képeztessék. Szintúgy nem alkalmazza a würt tembergi erdőrendezö 
a porosz gazdasági testeket (Block). 

Az üzemosztály kerületekre, erdörészekre (Distrikt) oszlik, 
melyeknek azonban csupán tájékoztató szerepük van, és az 
e rdörendezés szempontjából szorosan véve nem birnak jelentő
séggel. Többnyire természetes határokkal , biró, a nép szájában 
külön névvel megnevezet t nagyobb erdőrészek, dűlök ezek. 

Az üzemrendezés szempontjából sokkal nagyobb jelentősége 
van a tagokra, való beosztásnak. S bár a gazdasági beosztásnak 
ez az eleme ujabban Wür t tembergben sem szerepel többé mint 
oly terület, mely a szabályos ál lapotban okvetlenül egy forduló
szakba tar tozó, korra nézve egységes tíllabot hivatott tartalmazni, 
mégis a tagbeosztás marad jövőben is az a szilárd és állandó 
keret, melyen belül a gazdaság mozog. A tisztán tájékoztató és 
helymeghatározó hivatáson kivül tehát a tag ezentúl is nagy jelen
tőséggel bir a gazdaságra nézve, habár abbeli szerepét, hogy a 
második vágásforduló gazdasági egysége legyen, elvesztette. 
1899-ig Wür t tembergben is ugy értelmezték a tag fogalmát, a mint 
avval a porosz erdörendezés leírásánál megismerkedtünk, az uj 
utasí tás azonban a czélbavett szabályos állapot kitüntetését 
elejtvén, a czélszerüen alakult osztagot nem igyekszik esetleg áldo
zatok á rán is beleolvasztani a tagba. Ha ezt az állabegységet 
erőszak nélkül létre lehet hozni, ugy az mindenesetre kívánatos, 
mer t az üzem átnézetességét a jövőben nagyban emelheti , de 
elérése többé nem elvi követelmény. 

Nem lesz ta lán felesleges ez alkalommal összefoglalni mindazt, 
amiben a magyar erdörendezés tag fogalma, a tag külföldi ér tel
mezésétől eltér. 

Nehogy a vágássorozatnak külföldön mai nap már ismeretlen 
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fogalma zavarjon, tegyük fel, hogy vizsgálat alá veendő üzemosz
tályunk egyetlen egy vágássorozatból áll. Feltéve, hogy a vágás
forduló például 100 év, a fordulószakok számának megfelelően öt 
tag alakí tására fogunk rendszer int törekedni , a tag tehát, habár 
nem is mindig pontosan, a fordulószaki vágásterület jellegével 
bir s a benne egyesülő osztagoknak 20 év alatt való kihasználá
sára törekszünk, hogy lehetőleg már a második vágásforduló alatt 
a tag 20 évnél nagyobb korkülönbségeket ne öleljen fel, a sza
bályos állapot tehát e tekintetben el legyen érve. Ha üzemosztá
lyunk 500 ha., akkor egy-egy tag 100 ha., vágásunk pedig rend
szerint egy lesz az egész területen. 

A külföld felfogása szerint el lenben ezen az 500 hektáron 
20—30, sőt 40—50 a tagok száma, melyek ilyképen az üzemnek 
sokkal több támpontot nyújtanak, több vágássor (nem vágássorozat! ) 
alkotását teszik lehetővé s ekként több vágás nyi tására nyújtván 
alkalmat, nemcsak a mérsékelt nagyságú vágásterületek számos 
előnyeihez vezetnek (a faanyag könnyebb kiszállítása, könnyebb 
felujulás, erdővédelmi tekintetek stb.), hanem a vágások szétosz
tása által megkönnyítik, miszerint a vágással azokat az osztagokat 
keressük fel, amelyek éppen vágásra érettek, s amelyek több helyen 
elszórva szoktak előfordulni. Ha az emiilett üzemosztályban csak 
egy vágásunk van, ezzel egy helyütt kezdjük meg az üzemet , hogy 
esetleg a sorrendbe eső kevésbé érett ál labokat is ledöntsük, 
mig másut t érett állabok csak azér t ta r ta tnak fenn czélszerütlenül 
soká, mert a tagba irt fordulószaki szám ezt igy kívánja, illetőleg 
mer t csak egy vágássorunk van. (Több vágássorozatot , a mely a 
vágásokat szaporí taná, pl. 500 ha.-on belül aligha alkotunk s h a 
alkotunk, akkor sem érünk czélt, mert akkor meg azér t kell erő
szakosan használnunk, hogy minden ily vágássorozatban idővel 
lehetőleg a teljes korfokozatot létesítsük, aminek ritkán vannak 
meg az élőfeltételei a jelen korfokozatban. Az erdőrendezési u ta
s í tásunkban emiitett csonka vágássorozatok, a melyek ezen a 
bajon némileg segitenének, oly kevéssé mentek át a gyakorlatba, 
hogy voltaképen nem létezőknek kell őket tekintenünk.) 

Az említett apróbb tagok a szakozási módoknál a külföldön 
is fordulószaki területekként szerepeltek, vagyis az egy tagban 
egyesitett terület lehetőleg 20 éven belül újíttatott fel, hogy azon-

93* 
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tul már (legalább korra nézve) egységes állabviszonyok uralkodjanak 
a tagon belül s az a „jövő vágásforduló gazdasági egysége" lehes
sen. Az állabviszonyoknak ez a nivellálása apróbb tagoknál is 
még elég gyakran csak áldozatok á r án vihető keresztül, a leg
újabb irányzat tehát elejté a tagot, mint fordulószaki területet ós 
amennyiben az czélszerű alakkal bir, az osztagot is állandósítja a 
tagon belül, a mivel vol taképen a szakozás egyik lényeges ismérve 
megy veszendőbe s az u. n. állabgazdaság egyik fontos követel
ménye talál kielégítésre. (Ennek daczá ra a würt tembergi erdören-
dezés korántsem nevezhető oly ér te lemben ál labgazdaságnak, mint 
a szászországi.) 

A tag fogalmának t isztázása czéljából tett eme kitérés u tán 
térjünk ismét vissza a würt tembergi erdőrendezés i utasí tás ismer
te tésére . 

A tagok határa iként a mennyire lehet utak és természetes 
határvonalak használandók fel. Az utak felhasználása mellett szól, 
hogy a tagok széleit földig ágas , szilárd faegyedek kerítik be, hogy 
a termelt faanyag könnyen és kiméletesen, más tagok meg-
bolygatása nélkül hozható ki, végül, hogy nem kell ez esetben 
a termőterületet nyiladékok vágása által túlságosan csökkenteni. 
Az erdei főutak hálózata többnyire a gazdasági beosztásnak is 
alapja. 

Az osztagok képzésénél döntő az a kérdés , hogy a kihasítandó 
részleteket szükséges-e külön gazdasági e lbánásban részesíteni, vagy 
nem, egyébiránt a kicsinyességig menő túlságos részletességtől 
inkább tar tózkodni kell. 

Az osztagok apró betűkkel jelöltetnek és pedig olyképen, 
hogy ezzel egyúttal az állab kora is kifejezésre jut . 

A tisztások jele a, az 1—20 éves korosztályé a, a21—-40évesé 
b stb. Ha több, egy és ugyanazon korosztályba tar tozó osztag fordul 
elő egy és ugyanazon tagban, akkor pl. e' e" stb. a jelük. Ennek 
a jelölésnek meg van a maga előnye s kisebb terjedelmű (5—20 
ha nagyságú) tagok mellett fenakadás nélkül keresztül is vihető. 
Ahol a tagok nagyok és nagy az osztagok száma, ott természetesen 
nem a lka lmazható ez a rendszer . 

Közép és sarjerdőket csak évi vagy korszaki vágásterületekre 
kell osztani. 
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A tér- és egyúttal korosztá lytáblázat a következő berende 
zéssél b i r : 
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A mennyiben a korosztálytáblázat az ál ta lános üzemtervvel 
egyesittetnók, a tér táblázat még lényegesen egyszerűbb alakot ölt. 

Hoza mszabályozás. 
Sarj- cs oly középerdökben, melyekben nagyobb föfahasználat 

nincsen, az egyszerű vágásosztás többnyire teljesen megfelel. Ezek
nek, nemkülömben szüne t e lő ' üzemben kezelt apró szálerdőknek 
üzemtervei tehát felette egyszerűek lehetnek. A würtembergi uta
sítás meg is különbözteti a rendszeres üzemtervet (Wirtschaftsplan) 
és a műszaki véleményt ( technisches Gutachten), mely utóbbi 
elegendő, ha a berendezendő erdő 30 Aa-nál nem nagyobb, avagy 
ha a hozam kizárólag, a vágásosztás utján megállapí tható. 

A vágásforduló megállapí tása végett Wür t tembergben külön szá
mításokat nem eszközölnek. A piacz igényeinek legjobban megfelelő 
választékok termelése a czél s ez szabja meg a vágásforduló nagy
ságát. Ujabban éppen a piacz változott követeleményei á l ta lában 
valamivel rövidebb vágásfordulókhoz vezetnek, mint a milyeneket 
régebben alkalmaztak. 
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A szálerdőkre vonatkozó üzemterv a régebbi utasítás szerint 
a következő részekre oszl ik: 1. a részletes erdőleirásra, 2. a 
czélba vett szabályos állapot ki tüntetésére (Flacheneinrichtungsplan), 
3 . a főhasználati , 4. e lőhasználat i és 5. a felújítási tervekre. Eset
leg még az alomszedési terv is ide tartozott . 

Mindezen tervek azonban nem külön mintában, hanem egy, 
legfeljebb két táblázatban összevonva foglaltattak. 

A czélba vett szabályos állapot ki tüntetése igen egyszerű 
volt, a mennyiben az egyes tagok egész területükkel, tehát nem 
osztagok szerint részletezve, a választott vágásfordulónak megfelelő 
fordulószakok között át lagos koruk és a czélszerű vágássorrend 
stb. figyelembevételével szétosztat tak. Ez természetesen ismét 
csakis kisebb tagok alkotása mellett volt lehetséges, a melyekben 
rendszerint (de nem mindig) nagyobb korkülönbségeket feltüntető 
s kiterjedésre is te temes osztagok nem fordulnak elő, különben 
az átlagos kor szerint való beosztást mégis csak igen nyers eljárás
nak kellene minősíteni. Részben talán ennek a megfontolása vezet
he t t e a magyar üzemrendezés megalkotóit, a kik az apróbb, 
nagyobb számu tagok alkotását nem követték, arra , hogy a czélba-
vett szabályos állapot ki tüntetésénél nem elégedtek meg a tagok 
szétosztásával , hanem üzemterveinknek ugy VII. mint VIII. min
tá iban osztagok szerint, tehát a szabályos ál lapotban jórészt már 
nem létező egysegek szerint muta t ták ki a czélbavett ál labrendet. 
Ezzel azonban, különösen a VII. mintában igen sok meddő mun
kát okozó, gyakorlati szempontból problemat ikus értékű müvet 
követeltek, amit fokozott az a körülmény, hogy a jövőben alkal
mazot t fanemek és a termőhelyi osztályolt szerint [\s széttagoltak 
minden egyes osztagot. Oly szövevényessé tette ez az emiitett 
kimutatást , hogy még a mi igen konzervatív erdőrendezésünk is 
10—15 évi bajlódás u tán hallgatag mellőzte további alkalmazását . 

A würt tembergi e rdőrendezés a szabályos állapotnak emiitett 
egyszerű kimutatását ujabban elvi okokból szintén teljesen mellőzi 
és rendszer int megelégszik az I., ritkább esetekben több fordulószak 
főhasználati területeinek osztagonként való kijelölésével. 

Alakilag az üzemterv berendezése a következő: A táblázat 
bal oldala a részletes erdöleirást s eselleg korosztály táblázatot 
tar ta lmazza. Ez a porosz- és elsássi minták megfelelő részétől 
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lényegileg csak annyiban tér el, hogy a jelen fatömegét nem mutatja 
ki. Ezt a fatömegét, illetőleg az első és második fél fordulószak 
fatömeghozamát a táblázatnak a tulajdonképpeni üzemtervet tar tal
mazó jobb oldalán találjuk meg, amelynek alaki berendezése a 
következő : 
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Az üzemterv baloldalát elfoglaló részletes erdöleirás és kor

osztálytáblázat szerkesztésénél követett elvekre nézve álljon itt 

még a következő: Az osztagoknak termőhelyt osztályokba való 
sorozásánál a Wür t tembergre készült ál talános fatermési táblák 
mérvadók, a minősítés tehát mindenütt egyöntetű. 

Az állabok korának megállapításánál az uralkodó, a gazdál
kodásra nézve mérvadó főállab kora a döntő. 

Oly egyenlőtlen korú állaboknál, melyeknek egyes részei 
különböző korban kerülnek használa t alá, a megfelelő terület
részek mindegyike a maga korosztályába iratik. 

Hosszabb tartamú természetes felújítás alatt álló e rdők terü
lete a korosztálytáblázatban megosztandó. Az anyafák terület
hányada olyképpen állapittatik meg, hogy a még fennálló koros fák 
tömegét elosztják oly érintetlen állabok hektáronkinti fatömegével, 
a melyek fanemre, korra és termőhelyre a kérdéses állabbal 
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egyeznek. A maradvány felújítottnak tekintendő és a legfiatalabb 
korosztályba (esetleg a tisztások közé) sorolandó. 

Ha az illető kerületben pl. II. termőhelyi minőségű 100 éves 
jegenyefenyvesek átlag 600 köbméter tömörfát eredményeztek 
hektáronkínt , akkor valamely hasonló minőségű és korú, 10 ha 
kiterjedésű jegenyefenyvesből, a mely felujitás alatt áll és még 
2700 m 3 fatömeggel bir, 2 7 0 0 : 6 0 0 = 4 '5 ha esik a legidősebb, 
5'5 ha pedig a legifjabb korosztályba. 

Erre a czélra igen alkalmasak megfelelő termési táblák, ha 
a bennük kitüntetett fatömeg a nagyjában előforduló záródásnak 
megfelelően leszállittatik és esetleg közbesités által közbeeső termő
helyek adata i is megállapit tatnak. 

Az eredeti ál labnak oly részei, melyek a második vágás
fordulóig fenntartandók, területhányadukkal a legfiatalabb korosz
tályba soroztatnak. 

Egybevetve a területhányad kiszámításának ezt a módját 
azzal , a melylyel az elsassi erdörendezésnél megismerkedtünk, bá r 
kevésbé pontos és a növedéket nem veszi figyelembe, mégis ez 
utóbbit kell gyakorlat iasabbnak tar tanunk. 

A fenn közölt mintában a hozamba beszámítható terület 
szintén megoszlik korosztályok szerint, a miáltal igen egyszerű 
á tnéze te t nyerünk arra nézve, hogy a kihasználandó állabok kor 
szerint miként oszlanak meg. Minthogy előfordulhat, hogy 21—40 
éves hónyomott vagy egyébként hasznavehet len állabok is kihasz
ná lás ra kerülnek, ez a táblázat is a & betűig terjed. 

Ha kivételes esetekben akár az üzem tar tamosságának kimu
ta tása végett, akár az állabok jövő helyes elrendezésének bizto
sítása czéljából szükségesnek mutatkoznék a hozamszabályozást 
több mint egy fordulószakra is kiterjeszteni, akkor a II. forduló-
szakban kihasználandó (állabok) évtizedek szerint való elkülönítés 
nélkül) még területtel és fatömeggel, a többi fordulószakokba soro
zot tak ellenben már csakis területükkel vétetnek fel az ál talános 
üzemtervbe. 

Az üzemtervben csakis valódi területek szerepelnek, a termő
helyi minőség szerint való átszámítást az utasí tás nélkülözhetőnek 
tartja, ellenben hangsúlyozza, hogy a hozamterüle t kijelölésénél 
gond fordítandó arra , hogy valamely fordulószakba ne soroztassa-
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nak csupán igen jó, vagy csupán igen rossz, termóhelylyel biró 
osztagok, hanem mindenikből arányos részek. 

Az egy fordulószakba sorozandó hozamterüle t nagyságára 
nézve a szabályos fordulószaki terület nyújt támpontot . Szabály
talan korfokozat, avagy nagyobb kiterjedésű állabok rendellenes 
állapota esetén a tényleges hozamterület természetszerűen többé-
kevésbé eltér a szabályostól. 

Az I. fordulószakba sorozott osztagok kiválasztására fordí
tandó a legtöbb gond nemcsak tekintettel magukra az állabokra, 
hanem a jó vágássorrendre és a korosztályoknak czélszerű elren
dezésére is. Fenyöerdőkben rövid, lehetőleg önálló vágássorok kép
zésére törekszenek. Ha valamely természetes uton felújítandó állab 
csak részben kerülhet valamely fordulószakban kihasználásra, 
akkor a megfelelő területhányadot következőképpen állapítják meg. 
Legyen pl. a fentemiitett 10 ha-os 100 éves jegenyefenyvesből 
az I. fordulószak alat t ha-kmt csupán 120,m 3 kihasználandó, akkor 
a hozamba beszámí tha tó terület ( 1 2 0 X 1 0 ) : 600 = 2 ha, mig 8 
hu a későbbi fordulószakra marad . 

Önálló hozammal az üzemosztály bir. Kisebb területeknek 
önálló hozammal való felruházására csak igen kivételes esetekben 
törekszenek. Ez igen lényeges el térés a poroszok rendszerétől . 

A legközelebbi fordulószakban kihasználandó állabok fatö
megét a mellmagassági á tmérőnek törzsenkint való felvétele mel
lett tömtáblákkal , ezenkívül törzsenkénti szembecslés utján álla
pítják meg. A hol ínég pontosabb eljárás látszik indokoltnak, ott 
a Draudt-féle módszer t követik. 

A legközelebbi évtized rendes (tervszerű) főhasználati fatö
mege rendszerint az I. fordulószakra (a növedék hozzászámitá-
sával) kiszámított fahozam fele. Igy pl. ha az 1. fordulószakba 
sorozott állabokból összesen 80,350 m:i fatömegét remélhetünk, 
akkor az 1. évtizednek kereken 40,000 m3 u ta landó át. Az évi 
vágástét megállapításánál azonban figyelembe veszik még azt az 
esetleges főhasználati fatömegét (esetleges használat , Scheidholz, 
Totali tátsnutzung). a mely nagyobb rendkivüli elemi csapásokból 
eredő használatoktól eltekintve, a később sorra kerülő ál labokban 
tapasztala t szerint évről-évre egyes széldöntvényekböl stb. szár
mazik. Ezt legalább részben levonják a fenti módon megállapított 
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vágástétből, a mely pl. ekként a lakul : évi vágástét 4100 m 3 ; ebből 
esik tervszerű vágásokra 3800 m 8 esetleges használa tokra 300 ms. 
Ez az eljárás a ta r tamosság biztosításának szempontjából minden
esetre méltánylást igényel. 

A félfordulószaki vágásterületen belül az egyes évi tűhaszná
latok ellenőrzése Würt tembergben is a fatömeg szerint történik 
(Masgencontrolle). A gyérítések ellenőrzésénél el lenben a terület a 
mérvadó (Fláchencontrolle). 

Az ál talános üzemtervnek a felújításokra vonatkozó része 
tarvágásos üzemnél pontosan, természetes felújítás mellett hozzá
vetőleg ta r ta lmazza a mesterséges uton felújítandó területeket. 
Az erdörendező részéről eszközölt elkülönítés, mint bevetendő és 
beültetendő terület, a kezelő főerdészre nézve a kivitelnél nem 
kötelező. 

Az alomszedési tervre nézve, a mely külön mintába foglal
tatik, elegendő azt a helyes törekvést kiemelnünk, a mely oda 
irányul, hogy azon állabokból, a melyek az alomszedést leginkább 
megsinlenék, tartalékot alakítanak, vagyis bennök mindaddig mel
lőzik az alomszedést , amig egyes ínséges években a rendes alom
használat kiegészítésére igénybe vétetnek. 

Közép- és sarjerdőkben rendesen a vágásosztással érik be (terü
let szerinti számbavétel). Csak ha több, mint 2 főfakorosztály van 
s igen értékes fanemről, tölgyről volna szó, akkor állapítanak meg 
a főfára nézve, fatömegének többé-kevésbé pontos megállapítása 
és a növedék számbavétele mellett, külön vágástétet . Ez is csak 
hozzávetőleges azonban és tapasztalati adatokon nyugszik, a 
melyeket szabályszerű üzemben álló középerdők nyújtanak. 

Üzem) ii/il vá ntai iás. 

A tűhasználatok nyilvántartása a következő egyszerű beren
dezéssel b i r : 
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A későbbi fordulószakokba sorozott ál labokban nyert eset
leges főhasználat évről-évre egy összegben vezettetik be, mig az I. 
fordulószakba eső ál labokban előforduló esetleges használa t oszta
gonként könyvelendő. E végből az előírás minden sorával szemben 
a tényleges eredménynél két sor áll. A felsőbe a tervszerű használat 
eredménye, az alsóba az esetleges használatból nyert fatömeg 
vezettetik be. 

Egészen hasonló a gyérítés (előhasználatok) nyilvántartása, 
azzal a különbséggel, hogy az előírás csakis egy évtizedről szól 
és a foganatosítás oldalán minden egyes év eredménye terület és 
fatömeg szerint oszlik meg. 

Rendkívül egyszerit a felújítások nyi lvánlar tása is. Szembe
állítva a mi nagyobb üzemterveinknek az egyszerű tarvágásos 
gazdaságnál is túlterhelt, szövevényes nyilvántartási mintáit, való
ban meglep ennek a táblázatnak ezélszerüsége. 
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Üzemátvizsgálás. 
Az üzemátvizsgálás 10 évről 10 évre szokott megtörténni . 

A nyilvántartások egyszerűek lévén, az üzem eredményeinek külön 
összeáll í tására (mint nálunk) nincs szükség, hanem az üzemátvizs
gálás a legtöbb esetben az üzemtervnek a szükségesnek mutatkozó 
változtatások figyelembe vételével való kiegészítésére szorítkozik. 

Öt évenkint az ellenőrző tisztviselő közbeeső üzemátviszgálást 
tart , melynek azonban egyéb czélja nincs, mint az esetleg muta t 
kozó használat i többlet vagy v isszamaradás kiegyenlítéséhez szük
séges adatok beszerzése. 

-

K Ü L Ö N F É L É K . 
A b ü k k f a k o r h a d á s á r ó l é s k o n z e r v á l á s á r ó l 

mult hó 15-én tartott Tuzson János dr. m. kir. fó'erdész, 
akad. helyettes tanár előadást a Magyar Mérnök- és Építész-
Egylet egyetemes szakülésén. A mintegy két óráig tartó, kivá
lóan magas tudományos színvonalon álló szabad előadást, a 
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mely vetített képek és nagy mennyiségű kisérleti anyag 
bemutatásával volt kapcsolatos, az Országos Erdészeti 
Egyesületnek is számos tagja hallgatta meg. Ott láttuk Sóltz 
Gyula min. tanácsost, Lipthay Sándor müegyet. tanárt, 
Mágócsy-Dietz Sándor egyet, tanárt, Klein Gyula müegyet. 
tanárt, Tavi Gusztáv és Vadas Jenő főerdőtanácsosokat 
és a műszaki, erdészeti és tudományos életnek még 
számos más előkelőségét. 

Ebben az előadásban foglalta össze és tárta fel 
dr. Tuzson János először azon beható kutatásainak ered
ményét, a melyeket a jelzett s hazai erdőgazdaságunk és 
faiparunk szempontjából oly fontos ügynek dr. Darányi 
ignácz földmivelésügyi miniszter ur megbízásából való 
tanulmányozása közben a m. kir. erdészeti kisérleti állo
máson négy éven át eszközölt. A nélkül, hogy ezúttal 
szándékunk volna az előadás tartalmával foglalkozni, 
mégis konstatálnunk kell, hogy az ugy erdőgazdasági, 
mint növényanatómiai és pathologiai, nemkülömben techno
lógiai tekintetben teljesen uj szempontokat tárt fel. Kiváló 
szaktársunk e munkája tehát hazánk határain tul is méltó 
feltűnést fog kelteni és dr. Tuzson Jánosnak s vele a 
magyar erdészetnek elismerést szerezni. 

Fentartjuk magunknak, hogy e kérdésre később vissza
térjünk és dr. Tuzson tudományos kutatásainak eredmé
nyét behatóan ismertessük. 

A b ü k k f a t e r m é s e r d ő g a z d a s á g i keze l é sérő l é s érté
kes í tésérő l . Az Országos Erdészeti Egyesületben de Pottere 
Gerard szaktársunk f. hó 6-án a bükkfatermés erdőgazdasági keze
léséről és értékesítéséről tartott felolvasást. A felolvasó Darányi 
földmivelésügyi miniszter megbizásából tett hosszabb bel- és külföldi 
tanulmányútján szerzett tapasztalatairól s zámol j be és párhu
zamba helyezvén a bükkfatermelés, szállítás és értékesítés honi és 
németbirodalmi viszonyait, kimutatta, hogyan sikerült a Német-
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birodalomban a bükköt az erdögazdaságilag elég jól jövedelmező 
fanemek közé helyezni, másrész t pedig élénk színekben ecsetelte 
azokat az akadályokat , melyek e hazánkban igen elterjedt fanem
nek minálunk való felkarolása elé gördülnek. Egyúttal számos 
javaslatot tett, a mely ezen közgazdaságilag fontos és különösen 
a hegyvidéki nép megélhetési viszonyainak szempontjából is jelentő
ségteljes kérdés megoldására alkalmas. 

A mindvégig érdekes felolvasásnak, mely dr. Tuzson már 
említet t e lőadásának mintegy kiegészítéseként éppen igen alkalom
szerű volt, mintegy 60 hallgatója volt a fővárosi és vidéki e idő-
tiszti karból, gazdasági, műszaki, faipari és fakereskedelmi körök
ből . A felolvasás közlését legközelebbi számunkban kezdjük meg. 

A felolvasás u lán az igazgató-választmány tar tot t ülést. 

Dr. N i t s c h e H e n r i k e m l é k e z e t e , (f 1902. nov. 8.) A 
német erdészetet rövid időn belül súlyos veszteségek ér ik : Altum, 
JJanckelmann, Lorey, Hartig<••mind a német birodalom határa in 
tul is jól ismert oszlopos tagjai voltak a német erdészeti tudo
mánynak. És most ujabb gyászhírt veszünk: meghalt dr. Nits"he 
Henrik titkos udvari tanácsos , az erdészeti zoológia rendes pro
fesszora a szászországi kir. erdészeti akadémián, Tharandt-ou. 

Nitsche Henrik született 1845. évi február hó 14-én Heidel-
berg-ben ; felsőbb tanulmányait^ szülővárosának hires egyetemén 
kezdette és a berlini egyetemen végezte, ahol promoveál t is. Az 
1870/71. évi német-franczia háború után — melyben mint önkéntes 
betegápoló vett részt •— mint assistens, később mint magán tanár 
működöt t a leipzigi egyetem zoológiai intézetében. Itt az intézet 
nagynevű tudós vezetőjével dr. LeuJcart-t&] együtt szerkesztette a 
most mindenüt t használa tnak és nagy elterjedésnek örvendő kitűnő 
„zoológiai fedi álrrákat." 

1876. évi október hó 1-én meghívást kapott a tharandt i erdé
szeti akadémián akkor szervezett zoológiai tanszékre, amelyen 
é le te végéig áldásteljesen működöt t saját és tanszéke dicsőségére! 
A legrövidebb idő alat t nagy hírnévre és népszerűségre tett szert; 
rendkívül megnyerő és rokonszenves modorú ember volt, előadásai 
pedig kiválóan érdekesek és lelkesek voltak. A téli szemeszterben 
az erdészet i rovar tant és az összehasonlító zoológiát, a nyári sze
mesz te rben a gerinczes állatokat tárgyalta. A rendes előadásokon 
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kivül tartott még a 'éli h ó n a p o k b a n rendkívüli, nyilvános előadá
sokat a ^mesterséges> haltenyésztésrőlu és a „searvasfélekről". Ezeket 
a lelkes, tudományos és a maguk nemében pára t lan előadásokat 
az akadémia összes hallgatóságán kivül mindenkor számos vendég 
is hallgatta végig.*) 

Nitsche 26 évig működött a tharandti akadémián, amelynek 
büszkeségévé lett és ahová a külföld minden részéből gyűltek 
össze a tanulni vágyó erdészek, hogy tudásának nagy kincstárából 
szorgalommal gyűjtsék a tudomány morzsá i t ! Irodalmi működését 
méltatva az á l ta lánosan ismert és az erdészeti entomologiai iro
dalom terén ma is még párat lanul álló erdészeti rovar tanának két 
kötete a „Lehrbuch der mitteleuropaischen Forstinsehtenhunde" emlí
tendő, melyet a már régebben elhunyt barát jával , dr. Judeich-cha\, 
a hírneves professzorral együt t . irt m e g ; továbbá a szarvasokról 
irott, gazdagon és remekül illusztrált t anulmánya ^Studien über 
Hirsehe" cz immel ; azonkívül számos entomologiai és zoológiai 
czikket irt a különféle tudományos szakfolyóiratokban : a Tharandter 
Jahrbuch-ban az ZWs-ben és a többi erdészeti folyóiratban. 

Külföldi t anu lmányutamban az 1898 99. téli félévet a tha
randti akadémián töltvén, Nitsche vezetése mellett labora tór iumában 
és a zoológiai gyűjteményekben dolgoztam. Soha sem fogom elfe
lejteni a boldogult szives előzékenységét, útmutatásai t , taní tását 
és velem együtt sok száz német birodalmi és külföldi erdész, mint 
volt tanítványa, hálás emlékezettel fogja áldani szel lemét! 

Vollnhofer Pál. 
A g y a l o g f e n y ő boróka kora és méretei.**) (Juniperus 

communis.) t)r. Csatáry Ágost egyetemi m a g á n t a n á r eperjesi 
kertjében a malomárok mentén termet t s tavaly kiveszett gyalog
fenyő boróka törzsének két darab já t lekötelező módon engedte át 
a kir. magy. tudom, egyetem növénytani intézetének. A két darab 
203 és 216, összesen tehát 419 czentiméter hosszú , -a darabok 
egymáshoz illesztése után a felső á tmérő 17—19, a. középső 18—23 
és az alsó 32—34 cm. legkisebb s legnagyobb mérettel bir. 

*) L á s d e r rő l b ő v e b b e n : ^ E r d é s z e t i Lapok> 1899. VII. füz. 6 7 7 — 6 8 2 . o . 
*•) F e o l v a s t a s ze rző a k i r . m a g y . t e r m é s z e t t u d o m á n y i t á r s u l a t b o t a n i k a i 

s z a k é r t e k e z l e t é n 1902. n o v e m b e r h ó 12-én. S z e r z ő Mágócsy-Die tz d r . egyet , t a n á r 
u r f e l k é r é s é r e fogla lkozot t e t á r g y g y a l s a meg t i sz t e lő fe l szó l í t á sé r t é s k ö n y v 
t á r á n a k á t e n g e d é s e é r t e h e l y e n m o n d k ö s z ö n e t e t . 
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Ebből látni, hogy a törzs a föld felett mintegy 2 méternyi 
magasságban legkevésbbé közelitette meg a henger alakot. Korát 
90 évre kellett becsülnöm, a pontos megállapítás lehetetlen volt 
azért , mer t az alsó törzsdarab másfél méternyire bélkorhadt volt. 

Dr. Csatáry Ágost továbbá azt is közölte, hogy az egész 
törzs hossza 12 - 5 m. volt, hogy tömött , nehéz, rossz fekete föld-

103. k é p . B o r ó k a t ö r z s . Dr. C s a t á r y A. epe r j e s i ke r t j ébő l . 

ben termett , s hogy azt ilyen méretekben nagy r i tkaságnak sőt 
unikumnak tartja. 

Diószegi Sámuel („Magyar füvészkönyv"), a k i t ő l a Juniperus 
communis magyar elnevezését vettem át, csak annyit jegyez meg 
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róla, hogy cserje. Dr. Reuss Gusztáv („Kvetna Slovenska" 
Selmeczbánya) pedig azt mondja, hogy bokor, mely sohasem 
nő fává. 

Feke te Lajos és dr. Mágócsy - Dietz Sándor („Erdészeti 
növénytan") mint cserjét vagy kis fát ismertetik, mely nálunk 1300 
méter magasságig fordul elő. Hazai adata ink szerint t ehá t tényleg 
nagy ri tkaság, sőt unikum is volna a Juniperus communis ilyen 
korú és mére tű törzse. Csakhogy épen hazánk az, a melyet iro
dalmilag még teljesen fel n e m dolgoztak, mer t még minden téren 
kikutatva nincsen. Dr. Filárszky Nándor múzeumi osztályigazgató
nak nagy köszönettel tar tozunk, hogy a Csepelszigeten, az ural
kodó család erdőbirtokán 1902. évi október hó 10-én homokos, 
sivár agyagtalajon álló szép példányokra vezetett . 

Van itt többek között egy átlag 5 m. magas nagy csoport , 
azután egy teljesen a henyefenyö (Pinus pumilio) módjára nőt t 
példány, melynek görbülései valószinüleg azáltal keletkeztek, hogy 
a fa fiatalabb korában el volt nyomva s a világosság felé való 
törekvésében oldalt fordulni kényszerit tetet t , végre egy 8 — 10 m. 
magas , szép egyenes példányt is láttunk, mely a sugárnövés minta
képe lehetne. 

Az ugyancsak ott talál t 30—35 cm. átmérőjű tuskók u tán 
Ítélve pedig azelőtt még ezeknél is szebb példányok voltak ott. 

Mellesleg még a laska gomba (Pleurotus os t reatus Jaquin) 
egy rendkívül szép csoportját is találtuk. 

Magam meg az t tapasz ta l tam, hogy a boróka beéri mind
azon talajokkal, a melyeket más , igényesebb fanemek átengednek 
neki s bizony szép kort ér el és nagy méretekre tesz szert, h a 
háborí ta t lanul nőni hagyják. Csakhogy fáját ostornyelekre, eszter
gályos czikkekre, gályáit pözsanyagnak, fasinákra, kocsmakoszo-
rukra, füstölésre, gyümölcsét pál inkaégetésre , az egész fát pedig 
szegényebb vidékeken még karácsonyfának is használ ják s igy 
ritkán marad bánta t lanul s miután leginkább a községek bir tokába 
került közlegelőkőn gyakor i : a pásztorok kedvencz tüzelője. A többi 
fákhoz viszonyítva, nagyon csekély mére teke t ér el s igy közgazda
sági jelentősége is csekély. Azonfelül olyan lassú növésű, hogy 
bármely más fa csakhamar elhagyja s igy erdészeti leg inkább 
gyomnak mint haszonfának minősitik. 

EBDÉBZETI LAPOK. 04 
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Mindazonáltal a szentkereszti püspöki urada lomban Barsmegyé-
ben 1883. évben körülbelül ugyanolyan példányokat lá t tam, mint, 
a milyenek a Csepelszigeten láthatók. Legújabban ped ig : 1902. évi 
november hó 10-én a gödöllői alsó parkban, a vasútról bemenve, 
jobb kézt négy szép csoportot lát tam, melyek legnagyobb s legvas
tagabb példánya 6 m. magas s tőben 15 cm. átmérőjű. 

A külföldi i rodalomban pedig a következőket ta lá lni : .1. C. 
Loudon (An Ehcyclopedia of Trees and Shrubs) azt mondja, hogy 
cserje és fa. Edmond Boissier (Flóra orientális) a kort és mérete
ket nem emliti, hanem azl mondja, hogy Afganisztánban 11 egé
szen 13,000 lábnyi magasságban is előfordul. M. H. Baillon (Dic-
t ionnaire botanique) is csak az előfordulását tárgyalja. L. H. Baily 
(Cyclopedia of amer ican Horticulture) azt mondja, hogy bokor, 
néha fa egészen 40 lábig (12—13 méter) . August Neilreich (Flóra 
von, NiederOesterreich) azt mondja, hogy bokor, ri tkán fa. J. Ilartwig 
(Illustrirtes Gehölzbuch) többágú bokornak mondja, a mely azon
ban 15 méter magas fává is megnő. 

Dr. Theodor Hartig (Vollstándige Naturgeschichte der forst-
lichen Culturpflanzen Deutschlands) elmondja, hogy ritkán ér el 
8 centiméternél nagyobb átmérőt , kedvező helyen, zárt á l lásban 
azonban 6—8 m. magasságot és 25—30 cm. átmérőt is elér, de 
ritkán. 

Dr. Moritz Willkomm (Forstliche Flóra von Deutschland 
und Oesterreich) az első kiadásban alacsony, embermagasságú 
bokornak mondja, a mely a balti tenger mellékén gyakran 3—7 m. 
magasságot s 16 cm. vastagságot is elér, kivált Kurlandban, 
A második kiadásban pedig azt mondja, hogy kis, nagy bokor, 
sőt III., de még II. osztályú fává is megnő. Kedvező viszonyok 
között igen magas kort s óriási méreteket ér el. Igy egyike a leg
nagyobbaknak, ta lán Európa legnagyobb borókája csak nemrégen 
pusztul t el, a mennyiben korának esett áldozatul . Ermas község
ben Livlandban állott, törzse olyan vastag volt, hogy azt két 
ember is alig birta átfogni, korát 2000 évre becsülték. Norvégiá
ban 9—12 - 5 m. magas és egészen 2 - 5 m. kerülettel vagyis 80 cm, 
á tmérővel biró fák vannak, melyek közül soknak tökéletesen Cyprus 
alakú koronája van. 

L. Beissner (Handbuch der Nadelholzkunde) szerint Európa, 
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É.-Ázsia, É.-Amerika és É.-Afrikában 15 méter re is megnő. Régi 
kertekben gyakran ha ta lmas festői példányok is találhatók, igy a 
Dessau melletti Wörlitz parkjában 12 m. magas és 60 cm. átmérőjű 
fák láthatók. 

Dr. Nördlinger (Deutsche Forstbotanik) bokornak, néha gyenge 
fácskának irja le, a melynek je lentősége alárendelt . Klimailag még 
a nyirnél is igénytelenebb. Ir landban, Lapplandban is honos, a 
központi alpokban egészen 3000 m. magasságig emelkedik, Nor
végiában itt-ott erdővé záródik, melynek koronája alatt já rn i is 
lehet. Helylyel-közzel még a magas északon is találni egyes fákat, 
a melyek magassága 4 — 8 méter s mel lmagasságban 70 cm. á tmérő
vel is birnak, ezek koronájában az említett vidékeken szarkák 
fészkelnek. Ilyen kedvező körülmények között a boróka 6—800 
éves kort is elér. 

Nyilván ezen külföldi szerzők nyomán mondja a Pal las nagy 
lexikona, hogy a gyalogfenyő borók;i 1—10 m. magas bokor vagy 
cserjefa, tornyos termet te l , mely mint fa 15 méter magasra is 
megnő s hogy törpe boróka változata 6—800 esztendeig is elél. 

Mindezekből pedig következik, hogy a bemuta to t t 2 törzs
da rab kivált hazánkban igen érdekes r i tkaság, de semmiesetre 
s em unikum. Gabnay Ferencz. 

A „ H i v a t a l i rendszerünk" c z i m ü c z i k k h e z E közle
mény az erdőgondnokok irodai munkája egy részének az 
erdőhatóságokra való átvitelét akként véli elérhetőnek, hogy az 
erdöhatóságoknál erdőgondnokságonkint n y i t a n d ó , külön-külön 
nyilvántartó könyveket, illetve számadásokat az erdöhatóságoknál 
alkalmazott ügyes altisztek vezethetnék, a kik kívánatra és az 
ugyanazon munkával való folytonos foglalkozással megszerzett 
gyakorlottsággal bármikor, s az erdőgondnokok és központi e rdö
tisztek minden megterhelése nélkül álli thatnák össze az erdőgond
nokoktól a mai hivatali rendszer mellett kivánt különféle: keze
lési és számadási adatokat ta r ta lmazó k imuta tásoka t ; erre igen 
jól haszná lha tóknak véli a számvevőségeknél alkalmazott altisz
teket, ha az erdőhatóságok minden szükséges adat bir tokában 
vannak. 

E sorokat ugy is lehet értelmezni, hogy az igen t. czikkiró 
ur a r ra czéloz, hogy a számvevőségeknél lehetne a különféle szám-

9 4 * 
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adási időszaki kimutatásokat gyártani, hiszen a számvevőség amúgy 
is el lenőrző hivatal és a kimutatások összeáll í tásával az ellenőrzés 
is egyidejűleg teljesítve van. 

Evvel nem értenék egyet, mert nálunk az erdészetnél a 
számvevőségek által teljesítendő közigazgatási segédszolgálat amúgy 
is túlhajtott , az alkalmazott számvevőségi személyzet avval inkább 
kénytelen foglalkozni, mint a tulajdonképeni feladatát képező s zám
vevői szolgálattal . Utóbbira mindig kevesebb ideje van és ha még 
a czikkben emiitett kimutatásokból a számvevőségnek szánt kimu
ta tásokat is szerkesztenie kellene, ez egyenesen a számviteli szol
gálat há t rányára lenne a jelenlegi személyzet mellett. 

Ez nem volna egyszerűsítés, csak az egyik közegtől elvont 
munkával való olyan mérvű megterhelése a másiknak, melyet ez 
a másik physikailag sem birna el. 

Ha már az erdőgondnokok irodai munkájának könnyítéséről 
van szó, mindeneset re akként kellene azt megoldani, hogy más 
hivatali közegnek terhei t ne szaporí tsa , hanem az elvont munka 
akként illesztessék be az erdöhatóságok munkakörébe , hogy e 
munka végzése a jelenlegi személyzettel meggyőzhető legyen. 

Szerény nézetem szerint azt, hogy az altisztekkel csináltassunk 
jó és megbizható munkákat , csak ugy lehet elérni, ha az erdő
hatóságoknál e czélból a lkalmazot t altisztek munkáinak vezetője 
is van, a ki kiadja a munkákat az altiszteknek és átveszi azoktól 
a végzett munká t és mielőtt ezen munkálatok az erdöszámvevö-
ségekhez számszaki szempontból való elbírálás és záradékolás és 
a hivatalfőnökhöz kiadás végett kerülnének, azokat ugy kezelési, 
illetve gazdálkodási , mint egységárak helyessége szempontjából 
a laposan felülvizsgálja és felelősségére aláírva továbbítja. 

E vezető lehetne az erdöhatóságoknál alkalmazott erdőtisztek 
valamelyike, kinek ugyanazon hivatása volna, mint a német világ
ban a számvivötisztnek volt, t. i. csupán a szóban levő mun
kálatok teljesítése. 

Így aztán az igen t. czikkiró ur véleményét én is magamévá 
teszem és helyesnek tartom azt, hogy az erdögondnokok ekként a 
fölösleges irodai teendőktől felszabadulva, a belterjesebb erdőgaz
dálkodásnak élhetnének és ezen uton olyan eredményeket érhet-
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tiéuek el jövedelmezőségi szempontból is, minők a mai állapotot 
mindenese t re jóval kedvezőbbé tennék. 

A czikk egyébiránt sok oly dolgot vet fel. mely felette érdemes 
a meggondolásra, de ezek közt különösen még egy van, melynek 
az erdőgondnokok részéről való teljesítését a mai rendszer mellett 
megérteni nem tudok. 

Ez az évi költségvetési előirányzatok készítése. 
Ez igazán fölösleges idővesztegetéssel és a selejtezésre alkal

mas papiroscsomagok szaporí tásával j á ró munka az erdögondno-
kokra nézve. 

Legyünk őszinték és ezen őszinteséget, a vélemény szabad 
N y i l v á n í t á s á t , ne rójja senki t e rhemre . 

A jóváhagyot t állami költségvetésekben az ..állami erdők" 
költségvetése is a kormány intenczióinak megfelelő módon készül. 

Az „állami erdők" költségvetése pedig készül az erdőhatő-
ságok költségvetéseiből, mely utóbbi költségvetések egyes részie
leikben az állami kormányzat pénzügyi kívánalmainak megfelelőleg 
hol leszálli t tatnak, hol felemeltetnek. 

Az erdőhatóságok az tán a kezükhöz jutot t állami költségve
tésekből tudomást szereznek arról, melyek azon bevételi összegek, 
melyeket behozniok kell és melyek azon kiadási összegek, melyek 
erejéig szükségleteiket fedezhetik. 

De hogy ezen bevételi és kiadási összegek erdögondnoksá-
gonkint is hogyan oszlanak meg, illetve hogyan kell megoszlaniok. 
arról az erdőhatóságoknak soha sincs tudomásuk. 

Nos, akkor mi reális ér te lme van annak, hogy az erdőgond
nokok is ilyen évi előirányzatok készítésével foglalkoztassanak? 

Értelme volna, ha az erdőgondnokságok által készített elő
irányzatok is, az összelőirányzat alapján módosítva visszakerül
nének a gondnokságokhoz és az azokhoz való alkalmazkodásuk 
lehetővé tétetnék. 

Azért nagyon helyesnek tartom az igen t. czikkiró urnák 
er re nézve tett azon javaslatszerü vé leményé t : hogy az erdőható
ságok az évi költségvetési előirányzataikat magok állítsák össze 
és azok kiegészítése végett tiszti értekezletet tar tsanak, melyen az 
erdőhatóságok az erdögondnokokkal együtt közvetlen szóbeli tár
gyalás alapján meghányva-vetve a tárgyi tényálladékokat, a költ-
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ségvetésnek még hiányzó adatai t aztán ilyen beható tárgyi mér le 
gelés nyomán felvehetik. 

Az erdőgondnokságoknak azonban mégis tájékozva kell 
lenniük ar ra nézve, hogy a  behozandó bevételeken kivül minő 
hitelösszeg áll körülbelül rendelkezésükre kiadási szükségleteik 
fedezésére'? 

Ezt akként lehet elérni , hogy az erdöhatóságok hozzávető
legesen felosztják a kiadási Összhitelüket a központ (erdőhatóság) 
és az erdőgondnokságok között. 

Hogy pedig az erdögondnokságok évi szükségleteiről az e rdő . 
hatóságok miként nyerhetnek tájékozást, melynek alapján költség
vetésüket akadály nélkül összeállíthatják, a r ra a lkalmas azon mód
szer, melyet csekélységem javas la tá ra a nagybányai m. kir. főerdő
hivatal a nagyméltóságú magy. kir. földmivelésügyi minisztérium 
engedélyével alkalmaz, s a mely abból áll, hogy ugy a kiadások, 
mint a bevételek külön nyilvántartó könyvben, mely a főkönyv 
kiegészítő részét képezte, erdőgondnokságonkint és a központra 
nézve külön-külön is feljegyzésbe vétettek a számvevőség által, 
ami elviselhetlen munkát nem okozott. 

Kováts Elek, 
m . kir . e r d ö s z á m v i z s g á l ó . 

A z á l lami erdőt i s z tek fízetésrendezése ü g y é b e n a z 
Országos Erdészeti Egyesület felirattal fordult a földmivelésügyi 
miniszter úrhoz, a melyet legközelebbi számunkban közlünk. 

H a l á l o z á s . Báró Bornemissza Tivadar cs. és kir. kamarás , 
nagybirtokos, a hunyadmegyei Gazdasági Egyesület elnöke m. h ó 
20-án életének 59 évében elhunyt . Béke h a m v a i r a ! 
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Változások és kitüntetések az erdészeti szolgálat 
köréből. 

S z e m é l y e m körü l i m a g y a r m i n i s t e r e m e l ő t e r j e s z t é s e fo ly tán Lászlóffy Gábor 
e r d ö f e l ü g y e l ő n e k e z e n m i n ő s é g é b e n s z e r z e t t e r d e m e i e l i s m e r é s é ü l F e r e n c z Józse f 
r e n d e m l o v a g k e r e s z t j é t a d o m á n y o z o m . 

Kelt S c h ő n b r u n n b a n , 1902. évi n o v e m l i e r h ó 18-án. 
Ferencz Józszef s. k. 

gf. Széchenyi Gyula s. k. 
* 

Sóltz Gyula m i n . t a n á c s o s , o r sz . f ő e r d ő m e s t e r a j a p á n II. o sz t á lyú s z e n t 
k i n c s r e n d d e l , Földi János m . k i r . e r d ő t a n á c s o s a j a p á n IV. osz t . felkelő n a p -
r e n d d e l é s Schmidt Károly m . k. e r d ő m e s t e r a j a p á n IV. osz t . s zen t k incs -
r e n d d e l t ü n t e t t e t e t t ki. 

* 
A m. kir. fö ldmive lé sügy i m i n i s t o r Kócsy János e r d ő t a n á c s o s t a z sa r 

nócza i e r d ő h i v a t a l k e r ü l e t é b ő l a. t ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s t e r i u m e r d é s z e t i o s z t á 
l y á b a a s zo lgá l a t é r d e k é b e n á t h e l y e z t e . 

A m. kir . fö ldmive lé sügy i m i n i s t e r a m a g y a r o r s z á g i k incs t á r i e r d ő k e t 
keze lő e r d ö t i s z t e k l é t s z á m á b a n Janoviczky Béla e r d ö g y a k o r n o k o t a s o ó v á r i 
e r d ő h i v a t a l , Schmuk Hugó e r d ő g y a k o r n o k o t az u n g v á r i f ő e r d ő h i v a t a l , Szalóky 
Sándor e r d ő g y a k o r n o k o t p e d i g a b u s t y a h á z i e r d ő h i v a t a l b n e r d é s z j e l ö l t e k k é 
n e v e z t e ki. 

A m . kir . fö ldmive lésügyi m i n i s t e r Csipkay J á n o s f ő e r d ő m e s t e r t a v i n k o v 
czei f ő e r d ő h i v a t a l k e r ü l e t é b ő l a l ippa i f őe rdőh iva t a l kövü le tébe a m a g y a r o r s z á g i 
k i n c s t á r i e r d ő k e t keze lő e r d ö t i s z t e k l é t s z á m á b a v a l ó á t s o r o l á s s a l — sa já t 
k é r e l m é r e — á t h e l y e z t e é s a f ő e r d ő h i v a t a l ve.zetésévol m e g b í z t a . 
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Közigazgatási bírósági döntvények és elvi jelen
tőségű határozatok. 

i. 
Az 1898. XIX. tőrvénycziklc 19. §-a szerint az állam a magyar 
királyi állami erdőhivatalnak a II. §-ban felsorolt kezelési teendőire 
szükséges kiadásokat fedezi az erdőbirtokosok által fizetett jártdékok-

ból, ezen kezelési költségek közé azonban az erdőörzési költségek 
nem tartoznak. 

259 /1902 . K. s z á m . Ü F e l s é g e a k i r á l y n e v é b e n a m a g y a r k i rá ly i köz
i g a z g a t á s i b í r ó s á g B . k ö z s é g s e z e n községben ' e r d ő b i r t o k o s o k t e r h é r e k e z e l é s i 
k ö l t s é g fe j ében é v i j á r u l é k k i v e t é s e i r á n t i ü g y é t , m e l y b e n K . v á r m e g y e köz 
igazga tá s i e r d é s z e t i b i z o t t s á g a e lőbb 1900. év i m á j u s h ó 9. n a p j á n 202. s z á m 
a la t t , u t ó b b p e d i g 1901 évi áp r i l i s h ó 10. n a p j á n 42 . s z á m a l a t t h a t á r o z o t t , 
dr . A. L a j o s h.-i ü g y v é d á l t a l k é p v i s e l t B . k ö z s é g ós a k ö z s é g b e l i e r d ő b i r t o 
k o s o k r é s z é r ő l b e a d o t t p a n a s z f o l y t á n 1902. év i f e b r u á r h ó 26. n a p j á n t a r t o t t 
n y i l v á n o s ü l é s b e n az 1898. é v i XIX . t ö r v é n y c z i k k 22 . S-a a l a p j á n t á r g y a l á s 
a l á v é v é n , k ö v e t k e z ő l e g i t é l t : A m a g y a r k i r á l y i k ö z i g a z g a t á s i b í r ó s á g a p a n a s z 
n a k h e l y t n e m a d . I n d o k o k : Ugy az 1879. év i XXXI . t ö r v é n y c z i k k 22 . §-a, 
m i n t a z e z e n t ö r v é n y s z a k a s z r a , h i v a t k o z ó 1898. évi XIX. t ö r v é n y c z i k 14. 
§-a s ze r in t az ő r ö k e t az e r d ő b i r t o k o s o k k ö t e l e s e k t a r t a n i . Az 1898. év i XIX. 
t ö r v é n y c z i k k 19. §-a s z e r i n t p e d i g az á l l a m a m a g y a r k i r á ly i á l l a m i e r d ő h i v a 
t a l n a k a 11-ik §-ban fe lsorol t keze lé s i t e e n d ő i r e s z ü k s é g e s k i a d á s o k a t fedezi 
az e r d ő b i r t o k o s o k á l t a l f izetett j á r u l é k o k b ó l , e z e n keze lé s i k ö l t s é g e k közé a z o n b a n 
a z e r d ő ő r z é s i k ö l t s é g e k n e m t a r t o z n a k , m i t m i n d e n e k fe le t t b i z o n y í t a 11 . §. 
g. p o n t j a , m e l y n e k h a t á r o z o t t r e n d e l k e z é s e .szerint az e r d ő h i v a t a l c s a k felügyel 
a b i r t o k o s o k á l t a l a l k a l m a z o t t e r d ő ő r ö k r e , v a g y i s a b i r t o k o s o k á l ta l v i se l t keze 
lés i k ö l t s é g e k b ő l c s a k i s a z ö r ö k fe lügye le t i , d e n e m t a r t á s i kö l t sége i fedez
t e t n e k . M i u t á n p e d i g az 1898. évi XIX. t ö r v é n y c z i k k 19. §-a s z e r i n t c s ak i s az 
á l l a m n a k fizetett e r d ő h i v a t a l i k e z e l é s i k ö l t s é g n e m l e h e t ö t év e l te l té ig n a g y o b b 
k a t . h o l d a n k é n t , m i n t a m e n n y i t a b i r t o k o s o k e d d i g fizettek, s m i n t h o g y a 
p a n a s z o s o k r a k i v e t e t t e r d ö h i v a t a l i k e z e l é s i k ö l t s é g a v á r m e g y e i e r d é s z e t i 
b i z o t t s á g n a k 5 6 6 / 9 0 1 . s z á m ú fe l t e r j e sz tő j e l e n t é s e , t e h á t az 1896. év i XXVI. 
t ö r v é n y c z i k k 112. §-a s z e r i n t b i z o n y í t é k o t k é p e z ő t a n ú s í t á s a s ze r in t , n e m le t t 
n a g y o b b ö s s z e g b e n k i v e t v e , m in t a m e n n y i t e d d i g p a n a s z l ó k fizettek, h a n e m 
m i v e l e d d i g j á r á s i e r d ő ő r ö k t e l j e s í t v é n az e r d ő ö r i z e t e t , m o s t ped ig 8 k e r ü 
leti e r d ő ő r a l k a l m a z t a t v á n , e z e n e r d ő ö r z é s i k ö l t s é g e k k e l e m e l k e d e t t a p a n a s z l ó k 
á l ta l v i s e l e n d ő ö s s z e s t e h e r , d e p a n a s z l ó k m a g u k s e m ál l í t ják, h o g y a r e á j u k 
k i v e t e t t e r d ő h i v a t a l i k e z e l é s i k ö l t s é g e m e l t e t e t t v o l n a , h a n e m a z t v i t a t j ák , h o g y 
az e r d ö ő r ö k j a v a d a l m a a k e z e l é s i k ö l t s é g e k k ö z é t a r t o z v á n , a keze lé s i kö l t s ég 
gel e g v ü t t n a g y o b b le l t a r e á j u k k i v e t e t t ö s s z j á r i ü é k m i n t edd ig vol t , s e z é r t 
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k é r t é k a t ö b b l e t n e k l e í r á sá t , ugy d e a f en tebb iek sze r in t az e r d ö ö r i k i a d á s 
az e r d ő k e z e l é s i k ö l t s é g e k n e k r é s z é t n e m k é p e z i , e né lkü l p e d i g az e d d i g fize
tett e r d ő h i v a t a l i keze lés i kö l t s ég az e r d é s z e t i b i zo t t s ág idéze t t j e l e n t é s é v e l 
k i z o n y i t v a — n e m e m e l k e d v é n , a p a n a s z b e l i k é r e l e m n e k he ly t adn i n e m l ehe t e t t . 

II. 

Ha a községi vadászterület bérbeadása alkalmával a bérbeadand* 
területek az árverés előtt pontosan meghatározva nem lettek, a bérleti 

szerződés jóvá nem hagyható. 
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Egyesületi hirdetések. 
Figyelmeztetés. Az e g y e s ü l e t i k ö n y v k i a d m á n y o k b ó l az egyesü le t i t agok 

csak egy példányt s z e r e z h e t v é n m e g a m e g á l l a p í t o t t kedvezményes áron, t ö b b 
p é l d á n y m e g r e n d e l é s e e s e t é b e n a több i p é l d á n y u t á n a n e m . t agok s z á m á r a 
m e g á l l a p í t o t t á r k ü l d e n d ő b e . 

Az O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t n é l (Bpes t , V., A l k o t m á n y - u t c z a 6. síz.) 
a k ö v e t k e z ő m ü v e k r e n d e l h e t ő k m e g ' : 

„Az erdöőr" v a g y „Az erdészet alapvonalai [kérdésekban és feleletekben" 
I r t a : B e d ő Albe r t . VIII. k i a d á s , 1902. E r d é s z e t i m ű s z a k i s e g é d s z o l g á l a t r a k é s z ü l ő 
e g y é n e k , fö ldb i r tokosok , k ö z s é g i e lö l j á rók é s n é p t a n í t ó k r é s z é r e . Á r a 6 K . ; 
6 k o r . 55 fill. e l ő z e t e s b e k ü l d é s e e s e t é n b é r m e n t v e é s a j á n l v a kü lde t ik . 

„Az erdörendezéstan kézikönyve." I r t a : b ö l c s h á z a i B e l h á z y Emi l . I. r é s z . 
Á r a t a g o k n a k 6 K., n e m t a g o k n a k 10 K. 

„Erdészeti növénytan." I r t a : F e k e t e L a j o s é s Mágócs i -Die tz S á n d o r . I. 
k ö t e t Á l t a l á n o s n ö v é n y t a n . Á r a t a g o k n a k 5 K. 60 fill., n e m t a g o k n a k 8 K. ; 
t e l j e s e n e l fogyot t . — II . k ö t e t : N ö v é n y r e n d s z e r t a n . R é s z l e t e s n ö v é n y t a n . N ö v é n y 
földrajz . Á r a t a g o k n a k 12 K., n e m - t a g o k n a k 18 K. 

„Erdei facsemeték nevelése." I r t a : T o m c s á n y i G u s z t á v . Á r a t a g o k n a k 3 K., 
n e m t a g o k n a k 4 K . ; 4 5 fill. p o s t a k ö l t s é g b e k ü l d é s e e s e t é n b é r m e n t v e kü lde t ik . 

„Erdészeti Épitéstan." I r t a : S o b ó J e n ő . I. r é s z 1. é s 2. k ö t e t : Középi tés -
t a n . Egy-egy k ö t e t á r a t a g o k n a k 11 K. 20 fii., n e m t a g o k n a k 16 K. — II. r é s z : 
Ut-, V a s ú t - é s h i d é p i t é s t a n . Á r a t a g o k n a k 12 K., n e m t a g o k n a k 16 K -

„Magyar Erdészeti Oklevéltár." S z e r k e s z t e t t e é s t ö r t é n e t i b e v e z e t é s s e l 
e l l á t t a : T a g á n y i K á r o l y . 3 k ö t e t . 1896. Á r a t a g o k n a k 20 K., n e m t a g o k n a k 4 0 K. 

„Erdészeti Rendeletek Tára-" 1880—1884 , (I—IV.) é s az 1885—89 (V—IX.) 
év fo lyam t e l j e s e n e l fogyot t . ( E z e n év fo lyamoka t a z e g y e s ü l e t m é r s é k e l t á r o n 
v i s szavá l t j a . ) 

Az 1890. (X.) év fo lyam t e l j e s e n e l fogyot t . 
Az 1 8 9 1 . (XI.) év fo lyam á r a t a g o k n a k 60 fill., n e m t a g o k n a k 1 K. 20 fill. 
Az 1892 (XII.) év fo lyam t e l j e s e n el fogyot t . 
Az 1893—94, (XIII. é s XIV.) év fo lyam á r a t a g o k n a k 1 K. 20 fill. n e m 

t a g o k n a k 2 K. 40 íill. 
Az 1895. (XV.) é v f o l y a m á r a t a g o k n a k 60 fill., n e m t a g o k n a k 1 K. 20 fill. 
Az 1896. (XVI.) év fo lyam á r a t a g o k n a k 50 fill., n e m t a g o k n a k 1 K. 
Az 1897. (XVII.) é v f o l y a m á r a t a g o k n a k 60 fill.. n e m t a g o k n a k 1 K., 20 filh 
Az 1 8 9 8 . (XVIII.) é v f o l y a m á r a t a g o k n a k 70 fill., n e m t a g o k n a k 1 K. 4 0 fill. 
Az 1899 (XIX.) év fo lyam á r a t a g o k n a k 3 K., n e m t a g o k n a k 5 K. 
Az 1900. (XX.) é v f o l y a m á r a t a g o k n a k 60 f., n e m t a g o k n a k 1 K. 20 f. 
Az E r d é s z e t i R e n d e l e t e k T á r a e g y e s füzete i 4 5 fill. p o s t a k ö l t s é g beküldés© 

esetén b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 
Tangens-Táblázatok. Ö s s z e á l l í t o t t a P o h l J á n o s . Á r a t a g o k n a k 1 K. n e m 

t a g o k n a k 2 K. ( K a p h a t ó a s z e r z ő n é l is O r a v i c z á n . ) 
„A legelöerdök." I r t a : F ö l d e s J á n o s . (Kü lön k i a d á s a az E r d é s z e t i L a p o k 

1395. é v i I—V. f ü z e t é b e n közö l t m u n k á n a k . ) Á r a t a g o k n a k 1 K. 60 fill., n e m 
t a g o k n a k 2 K 40 fill,; 55 fill. p o s t a k ö l t s é g b e k ü l d é s e e s e t é n b é r m e n t v e k ü l d h e t ő . 

.„A selmeczbányai m. k. erdöakadémia története és ismertetője." I r t a : V a d a s 
J e n ő , Á r a 4 K. ( e r d ő g y a k o r n o k o k n a k 3 K., a k a d é m i a i h a l l g a t ó k n a k 2 K.) K a p h a t ó 
a s z e r z ő n é l ( S e l m e c z b á n y á n ) i s . Az O r s z . E r d . E g y e s ü l e t a m e g r e n d e l é s n e k c s a k 
a k k o r t e h e t e lege t , h a a t . m e g r e n d e l ő k a k ö n y v á r á v a l egy ide jű l eg 55 fill. 
p o s t a k ö l t s é g e t is b e k ü l d e n e k , a m i k o r a k ö n y v b é r m e n t v e , a j á n l v a a d a t i k 
p o s t á r a . 
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Az Erdészeti Zsebnaptár 1903. évi (XXII.) évfolyama meg je l en t . Á r a e g y e s ü l e t i 
t a g o k n a k 2 K. ( m á s o k s z á m á r a 3 . K. 

„A vadászati ismeretek kézikönyve." í r t á k : B e l h á z y J„ Szécs i Z s . é s 
Illés N . ; n é g y k ö t e t á r a az 0 . E r d . E . t a g j a i n a k fűzve 9 K., k ö t v e 13 K. 

„Hazánk házi faipara." I r t a G a u l K á r o l y . Á r a t a g o k n a k é s k ö n y v k e r e s k e 
d ő k n e k 1 k o r o n a 40 fillér, m á s o k n a k 2 k o r o n a . B é r m e n t e s í t é s r e 45 fil lérrel t ö b b 
k ü l d e n d ő . 

„A bükktüzifa romlása és az ellene való védekezés." Ir ta : Gel lér t József . 
Á r a t a g o k n a k 60 fillér, m á s o k n a k 1 k o r o n a . B é r m e n t e s í t é s r e 35 fillérrel t ö b b 
k ü l d e n d ő . 

„A külföldi fanemek megtelepítése s tb . ' ' I r ta : P e c h D e z s ő . Á r a t a g o k n a k 
és k ö n y v k e r e s k e d ő k n e k 3 k o r o n a , m á s o k n a k 4 k o r o n a . B é r m e n t e s í t é s r e 4 5 fillé.r? 
k ü l d e n d ő . 

„Ő felsége nagy fénynyomatu arczképe." Á r a t a g o k n a k 7 K., n e m t a g o k n a k 
8 K. B é r m e n t v e kü lde t ik . 

„Erdészeti induló" és „Nemes sziv-keringö" z o n g o r á r a . I r t a S z m i k Gábor. . 
Ára az i n d u l ó n a k 1 K., a k e r i n g ő n e k 2 K. Az e l a d á s b ó l be fo lyó ö s szeg az 
E r z s é b e t k i r á l y n é - a l a p í t v á n y g y a r a p í t á s á r a f o r d i t t a t i k . 

Az O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t n é l t o v á b b á m e g r e n d e l h e t ő k a k ö v e t k e z ő 
n é p s z e r ű n y e l v e n i r t m ü v e k , m e l y e k , h a a t . m e g r e n d e l ő k á r u k o n k ivü l e g y e n 
k in t 4 5 fill. p o s t a k ö l t s é g e t b e k ü l d e n e k , b é r m e n t v e k ü l d h e t ő k : 

„Az erdei vetésről és ültetésről." 
„A vágásra é re t t erdö kihasználása." 
„Az erdők felújítása, kapcsolatosan azok rendszeres kihasználásával." 
„Az erdők berendezése." 
V a l a m e n n y i t F e k e t e L a j o s i r t a . Egy-egy füzet á r a 2 K. 
Népszerű erdészeti növénytan. I. füzet . S p ó r á s n ö v é n y e k . I r t a F e k e t e L a j o s 

Ara 4 . K. 

A szerzőknél rendelhető meg : 

„Erdőmiveléstan." I r t a : V a d a s J e n ő ( S e l m e c z b á n y a ) . Á r a t a g o k n a k 7 K... 
n e m t a g o k n a k 10 K. 

„A tölgy és tenyésztése." I r t a : B'ekete L a j o s ( S e l m e c z b á n y a ) . Á r a tagok
n a k 4 K., n e m t a g o k n a k 6 K. 

„Erdöértékszámitástan." II. k i ad . I r t a F e k e t e L a j o s ( S e l m e c z b á n y a ) Á r a 6 
„Erdészeti nyereségszámitástan." I r t a F e k e t e L a j o s ( S e l m e c z b á n y a ) . Ára 

4 korona. 
„A szálaló erdők berendezése" I r t a F e k e t e L a j o s ( S e l m e c z b á n y a ) . Á r a 

1 K. 20 f. 
„Erdőbecsléstan." II. k i a d . I r t a : Sól tz G y u l a é s F e k e t e L a j o s . ( K a p h a t 6 

Fekete L a j o s m . k. f ő e r d ő t a n á c s o s n á l S e l m e c z b á n y á n . ) Á r a 8 K. 
„A legelöerdők berendezése, kezelése és hasznosítása." I r t a : M á r t o n S á n d o r . 

Ára t a g o k n a k 4 K. 80 fill., n e m t a g o k n a k 6 K. 

Egyebütt megrendelhető magyar erdészeti iníívek : 
„A magyar állam erdőségeinek gazdasági és kereskedelmi leírása." S z e r 

kesztette : d r . B e d ő Albe r t . 4 k ö t e t , egy t é r k é p p e l . K i a d t a a fö ldmive lé sügy i 
m. kir. m i n i s t e r i u m . 1896. 



1428 

„Az erdőhasznáiattan kézikönyve." I r t a : S z é c s i Z s i g m o n d . II. kiadás. Ára 
tagoknak 12 K., n e m t a g o k n a k 16 K. ( K a p h a t ó J o e r g e s A. özv. és fiánál 
Selmeczbánya.) 

„Általános földméréstan." Irta: C s é t i O t t ó . II. k i a d á s . ( K a p h a t ó Joerges 
A. özv. és fiánál S e l m e c z b á n y á n . ) Ára 9 K. 

„Erdővédelemtan." Irta: T é g l á s K á r o l y . ( K a p h a t ó u g y a n o t t . ) Ára 5 K. 4 0 f. 
„Erdészeti talajtan." I r t a : F e k e t e L a j o s . I I . k i a d á s . 1891 . ( K a p h a t ó 

ugyanott.) Ára 5 K. 
,.A mezőség kopárainak befásitása." I r t a : F e k e t e L a j o s . (Steín János 

könyvkeresk. K o l o z s v á r t . ) Á r a 2 K. 
„Beszélgetések az uj erdőtörvényről." I r t a : F e k e t e L a j o s . (Kapható 

ugyanott.) Á r a 40 fill. 
„Az erdőtörvény magyarázata." I r t a : d r . K l e k n e r A la jos . Franklin-társulat 

Ara 4 K. 
„Az erdőtörvény magyarázata." I r t a : ifj. S á r o s s y - K a p e l l e r F e r e n c z . Buda

pest, W e i s s m a n n t e s t v é r e k . Á r a 4 K. 
„Erdészeti segédtáblák." Á r a 8 K. 
„Erdei rovatos napó". Á r a 1 K. 20 f. 
„Üzemtervi nyomtatványok". Á r a i v e n k i n t 10 fillér. 
M e g r e n d e l h e t ő k a fö ldmive lésügy i m i n i s z t é r i u m n á l B u d a p e s t e n . 
„Termési táblák." 1886. K i a d t a F ü l ö p S z á s z - C o b u r g b e r e z e g erd&rende 

zősége. ( Jo l sva , G ö m ö r m . ) Á r a 2 K. 
„Magyarország faipara és fakereskedelme." I r t a : Enge l S á n d o r . 1882 . 

Grill K. k ö n y v k e r e s k . B u d a p e s t . 
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Erdészeti Rendeletek Tára. 
Körrendelet . 

Valamennyi kir. erdőfelügy eleségnek és m. Mr. állami erdöhivatalnak. 
(Az e r d ő b i r t o k o s o k á l t a l az e r d ő t e r ü l e t e k á l l a g á b a n , i l l e tve a z o k n y i l v á n t a r t á s i 
k ö n y v e i b e n k é r t v á l t o z t a t á s o k e n g e d é l y e z é s e i r á n t i k é r v é n y e k felöl a d a n d ó 

v é l e m é n y e k l é n y e g e s k e l l é k e i t á r g y á b a n . ) 

97263/1903. 1/4. sz. földm. min. Több izben tapaszta l tam, hogy 
az erdőbirtokosok által erdőkikebelezés, te rü le tcsere , birtokfelosztás 
és törzskönyvi helyesbítés i ránt benyújtot t kérvények tárgyalása 
alkalmával a czim által adot t vé leményben az ügy érdemleges el
bírálásánál nélkülözhetetlen tényál ladékokat sokszor figyelmen kivül 
hagyja, miáltal az ügy elintézése h á t r á n y t szenved. 

Felhívom ennélfogva, hogy mindazon esetekben, a midőn az 
erdőbirtokosok erdejüknek elcserélését, felosztását, kikebelezését, 
üzemterv szerinti kezelés alóli felmentését vagy a törzskönyvi, 
illetve nyilvántartási adatok módosí tásá t kér ik , ezen kérvényekre 
adandó véleményében mindenkor ha t á rozo t t an tüntesse ki, hogy 
a kérelem tárgyát képező területek : 

1. az erdőtörvény é l e t b e l é p t e a lkalmával mily mivelési ághoz 
ta r toz tak? s illetve a jelenlegi mivelési ágban , mely időtől kezdő-
dőleg és minő eredménynyel haszná l ta tnak ? 

2. feltétlen erdőtalajuak-e vagy sem ? s végül 
3 . a mennyiben úrbéri birtokról lenne szó, az úrbéri ren

dezés alkalmával erdő- vagy legelőilletőség fejében, illetve ajándék, 
csere vagy vétel utján jutottak-e a volt ú rbé resek b i r tokába? 

Budapest , 1902. évi november hó 26-án . 

A minister megbízásából : 

Horváth Sándor s. k. 
m i n i s t e r i t a n á c s o s . 
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Az Országos Erdészeti Egyesület pénztáránál 
teljesített befizetések. 

1902. évi november hóban. 
A r ö v i d í t e l e k m a g y a r á 2 a t a 

* * . • » alapítványi k a m a t ; att. • alapítványi töketörlesztés ; k. a. = készpénz a lapítvány; 
WKa. = Wagner Károly a lapi tvány; TLa. = grf. Tisza Lajos alapitvány; BAa. = Bedő Albert 
a lapitvány; E. a. = Erzsébet királyné a lapí tvány; T. ny. a. = titkári NYUGDIJALAP ; td. = tag
sági d i j ; hd. = hirdetési d i j ; ld. = l a p d i j ; kid. = kedvezményes LAPDIJ ; pk. = postaköltség; 
Ert. = Erdészeti Rendeletek Tára; áb. = ÁTFUTÓ bevétel ; rb. = rendkívüli bevéte l ; 
EL. = Erdészeti Lapok egyes füzetei; Npt. = Erdészeti ZSEBNAPTÁR; nvt I. = Erdészeti 
Növénytan I. rész; n v t ü . = Erdészeti Növénytan II. rész; OFa . = 0 Felsége fénynyomatu 
arczképe; Ecs = Erdei facsemeték n e v e l é s e ; Evü. = Fekete Lajos. Az erdei vetésről és 
ültetésről; Eáh- = Az erdők ápolásáról é s használatáról; Eb . = Az erdők berendezése; Ek. = 
A vágásra érett erdők KIHASZNÁLÁSA; Ef. = Az erdők felújítása; Eht. »= Erdőbasználattan; 
^k. = takarékpénztári időközi kamatok; Ék. = Értékpapírok kamatai ; N. Nvt . s= Népszerű nö
v é n y t a n ; Rz. = Erdörendezéstan ; FL. = Földes J. „Legelő-erdők" ; M. L . : Márton Sándor : 
A legelő erdők berendezése s t b . ; EOT. = Magyar Erdészeti Oklevél tár; Eép . 1.1.'== Erdészeti 
épitéstan I. RÉSZ (KÖZÉPITÉSTAN) I. kötet ; Eép. I. 2. = Erdészeti ÉPITÉSTAN I. RÉSZ 2 . KÖT.; Eép . II. = 
Erdészeti ÉPITÉSTAN II. rész (Ut, vasút- é s HIDÉPITÉSTAN.) Vik. = Vadászati ISMERETEK kézikönyve. 
H. F. z=z Hazánk házi faiprtra. 

Bef ize tések K. 
A l m á s s y I s l v á n td. . . . _.. . . . 1 0 . — 
A d a i fö ldmives i skola H. V. 2 . — , 

pk . — . 3 5 2 . 3 5 
A n t o n y K á r o l y Kép . I , 11.20. 

pk . — . 1 2 1 1 . 3 2 
Ü . k i r . Á l l a m v a s u t a k h d 3 2 . 2 2 

B u n d k á r o l y t. ny . a 42 .— el. 
3 4 — ül). 1.60 7 7 . 6 0 

özv . Boskov i t z Á r m i n n é lb . . . . 180 . '— 
B l a u Malvin lb . 1 7 5 . — ü b . — . 6 0 1 7 5 . 6 0 
<lr. B a r t ó k y J ó z s e f lb . 4 7 5 . — 

ü b . 2 .— _i . . . 4 7 7 . — 
B u x b a u n S á n d o r lb. 1 6 5 . — ü b . 

— . 5 8 1 6 5 . 5 8 
B e l l a t i n c z i u r a d . e r d ő h i v a t a l ld. 1 6 . — 
B e s z t e r c z e b á u y a i p ü s p ö k s é g i 

u r a d a l o m td . 16 .— pk — . 3 5 1 6 . 3 5 
B a r s y R i c h á r d td.__. ._. 1 2 . — 
B e r e g v á r m e g y e m u n k á c s i fő

szo lgab í ró i h i v a t a l h d . . . . . . . 1 0 . 9 5 
B o h u s L á s z l ó i n t é z ő s é g e h d — 1 6 . 3 5 
B r a s s ó i k e r e s k e d e l m i é s i p a r 

k a m a r a H. F . 2 . — p k . —.35 2 . 3 5 
B r a s s ó v á r o s h d . . . . 1 1 . 7 5 
B r a s s ó v á r o s e r d ő h i v a t a l a Ö F a . 

7 . — pk. —.12 . . . 7 . 1 2 

Átvi te l 1 2 2 4 . 5 4 

Bef ize tések K. 
Át té te l 1 2 2 4 . 5 4 

B r a s s ó i fa ipar i s z a k i s k o l a H. F . 
6.— pk. —.12 

B l u m é s t á r s a n p t . h d . . . . — 
B a r ó t h i e r d ő b i r t o k o s s á g h d . . . . 
B ü k h e l A n t a l n p t — — --- — 
B r o d s z k y G y u l a t d . 1 - 1 6 . 4 5 

6 . 1 2 
4 0 . — 
1 3 . 1 5 

2 . — 

Bedő A l b e r t dr . ü b . 2 . 0 6 

Csiby L ö r i n c z Nvt . II . 12 .— 
Eép t . I. 11.20, pk — . 6 6 . . . . . . 2 3 . 8 6 

Cs ík -Szen t -György i k ö r j e g y z ő 
ség h d — . . . — 4 7 . 1 0 

C s o p e y K o r n é l n p t 2 . — pk . 
— . 4 5 . „ 2 . 4 5 

Die t l Á g o s t ak. ._ . . . . ._. 5 . — 
D e z s é n y i J e n ő td. . . . — . . . — 4 . — 
D e b r e c z e n i k e r . k e r e s k e d e l m i 

é s i p a r k a m a r a II . F . 6.70 
pk . — . 3 5 7 . 0 5 

D o h n á l József lb . 
D a p s y F r i g y e s n p t 2 . — pk . —.12 

E g y e d Miklós t d . 16 . 
Eszék i k e r e s k . s i p a r k a m a r a H. 

F . 2 . — pk . — . 3 5 

7 0 . — 
2 . 1 2 

2 . 3 5 

F ö l d e s T a m á s td 16.— pk. — .55 1 6 . 5 5 

Átvi te l 1 5 0 1 . — 
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Befizetések K. 

Át té te l 1 5 0 1 . -

F ö l d v á r k ö z s é g hd . 1 1 . 1 9 
F a r a g ó Béla h d . . . 5 . 1 5 
F ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s t e r i u m l d . 

1728 .— h d . 43.64 á l l a m s e g é l y 
4000 .— __. _. 5771 ' 6 4 

F o g a r a s i főszolgabí ró i h i v a t a l 
h d 1 4 . 9 0 

Felsö-Metzentzéf v á r o s td . 16.— 
h d 8.55 . . . 2 4 . 5 5 

Fr ied l J e n ő t d . . . . 8 . — 

Gril l k á r o l y H. F 7 . — 
G ü n t h e r F r i g y e s n p t -- 2 . — 
G r ü n b a u m Ármin H. F . 1.40 

H é j a s K á l m á n td. 1 0 . — 
H i d v é g h y G y ö r g y np t . 3 . — 

pk . — 2 0 . . . - . . . 3 . 2 0 
H o h o s s J á n o s ^4.— n p t . 2 .— 

p k . — . 5 5 . . . . . . 6 . 5 5 
Kami tz i Hof fmann A n t a l td . 

1 6 . — 1 6 . — 
H e s z Á g o s t o n td . . . . --- . . . .. 1 6 . — 
Heivey N. n p t -_. . - . - ~ 3 . — 

J ó s i k a b á r ó i c s a l á d e r d ö h i v a -
t a l a W K a . . . 1 5 . — 

J a n o t y i k Káro ly td . 8 . — 

K o n c z A n t a l lb . 3 1 0 . — ü b . — .56 3 1 0 . 5 6 
K e r e s z t y é n f a l v a k ö z s é g h d . . . . 2 3 . 1 0 
Ki l ián F r i g y e s H. F . . . . 7 . — 
K a r á n s e b e s i v a g y o n k ö z s é g H. 

F. 1.40 pk — . 3 5 — 1.75 
Ko lozsvá r i k e r e s k s i p a r k a m a r a 

H. F . 2 . — pk . 3 5 . . . 2 . 3 5 
K e r e s z t y é n s z i g e t k ö z s é g h d . . . . 1 2 . 3 5 
K o v á t s A l b e r t np t . 2.— p k . — . 3 5 2 . 3 5 
K u n I s t v á n td . . . . . . . . . . . . . 1 2 . — 
K o l o z s v á r i A n d o r t d 1 6 . — 
K o l o z s v á r i e r d ö i g a z g a t ó s á g n p t . 7 0 . — 
K i r n b a u e r József h d . np t . 4 0 . — 

Bef ize tések K. 
Á t t é t e l 7 9 2 2 . 0 4 

L i t t a u e r Miksa lb. I. 5 3 . — ü b . 

—.62 . . . 5 3 . 6 2 
L e h o c z k y György td .__ 8 . — 
L é h e r An ta l H. F . 1.49 p'<. - .35 1.75 
Lilge K á r o l y td . . . . 1 6 . — 
L á z á r B e n e d e k hd . . . . 4 . 3 5 
L e h r m a n n Béla np t . 4 . — pk . 

—.50 . . . 4 . 5 0 
Lugosi e r d ö i g a z g a t ó s á g h d . 

18.65, H. F . 1.40, pk . — . 3 5 — 2 0 . 4 0 
L e s z h e r Ala jos t d . . - — 2 7 . — 

M. Mande l J ú l i a lb . 275 .— ü b . 
— .86 2 7 5 . 8 6 

M o s s e Rudo l f npt . ._ 3 . — 
M a g y a r ó v á r i g a z d . a k a d é m i a 

H: F. 2 . — pk —.35 2 . 3 5 
M a r o s t o r d a v á r m e g y e h d . . . . 16.55 
M a u t h n e r Ödön npt . h i rd . .__ 6 0 . — 

N e u h ö f e r é s fia b d . . . . . . — 2 1 . — 
N a g y K á r o l y n p t . 2 . — 
N a g y - b e c s k e r e k i e r d ő g o n d n o k 

ság np t . 4 . — pk. —.12 4 . 1 2 

O e s t e r r e i c h e r Lujza lb . 350 .—, 
ü b . 1.— - - 3 5 1 . — 

O r l o v s k y Gyu la rk . b 8 . — 

P e r s i á n I v á n lb . I. 80 .— ü b . 
— . 6 0 — - — — 8 0 . 6 0 

P l a c h y Teofil td . 1 0 . — 
Pász ty F e r e n c z t d . . . . 8 . — 
P l a u e r K á r o l y h d 2 . 6 5 
Pfeifer N á n d o r H. F . 1 .40 
Pfalz K á r o l y E é p . I / , . 2 . . . . . . . 2 2 . 4 0 
Pfeifer L a j o s h d . 2 5 . 3 5 
Pilz O t tó np t . 14.— p k — . 1 2 1 4 . 1 2 
P é c s i Ot tó E é p . II. 1 2 . — p k — . 1 2 12 .12 

Dr . R e i t z e r L á s z l ó lb. 3 7 5 . — ü b 
1.— . . . . . . 3 7 6 . -

Átv i te l 9 3 5 4 . 1 8 Átvi te l 7 9 2 2 . 0 4 
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R i n g l e r Antu l ak 5 . — 
R é v a i t e s t v é r e k Nvt . II . 1 8 . — 
R e t t e r F r i g y e s W K a 5 . 5 0 
R i m a b r e z ó i e r d ő h i v a t a l h d . . . . 5 . 3 5 
R y b a r M á t é h d . 1 4 . 1 5 
R o l l a n d G u s z t á v t d . . . l ( i . — 
R u t é n y i K á r o l y td . 8.— E é p I . / x . 

II . 139.32 1 4 7 . 3 2 
R e i c h e r t Vilmos H. F . 2 . — pk . 

— . 3 5 2 . 3 5 
R o n e h e t t i G á s p á r H. F . 1.40, pk . 

— . 3 5 . . . 1 .75 
R a t k o v s z k y K á r o l y H. F . 1.40. 

p k — . 4 5 . . . 1 . 8 5 
R é v a i L e o n p t — 3 . — 
R e t t i c h K á r o l y E é p . II. 12.. n p t . 

2 .—, p k — . 12 1 4 . 1 2 

özv . S z é k á c s F e r e n c z n é lb . 
6 0 0 . — ü b 2.06 6 0 2 . 0 6 

Szá lka A l b e r t t d . 1 6 . — 
Sz í jgyá r tó Józse f td . . — 6 0 . — 
S z o m b a t h e l y i felső k e r e s k e 

de lmi i s k o l a H. F . 2 .— p k . 
— . 3 5 - 2 . 3 5 

S z á s z s e b e s i e r d ő h i v a t a l W K a . 7 . 9 0 
S c h m i d E r n ő F L e . 1.60,Ecs. 3 . — 

H. F . 1 .40, pk . — . 1 2 6 . 1 2 
S z e g e d y E n t s c h K á r o l y b á r ó 

t d . . . . . — 1 6 . — 
S z a b ó F e r e n c z t d _. — —- 1 6 . — 
S t e i n e r M. Móricz n p t . 2 . — 
S z e n t g y ö r g y sz . k i r . v á r o s td . 1 6 . — 
S c h a l l e r K á l m á n td . ._. . . . — 8.— 
Sikó Á r o n td .. 1 6 . — 

Átvi te l Í 0 3 5 7 . — 

Bef ize tések K. 
Át t é t e l 1 0 3 5 7 . — 

S c h ö n b o r n gróf u r a d . igazgató
s á g a h d . . . . ___ . . . 3 . 7 5 

S z e p e s v á r m e g y e h d . . . 2 9 . 9 5 
S e l m e c z b á n y a v á r o s i e r d ő h i 

v a t a l H. F . 1.40 np t . 2 — 
p k . — . 1 2 3 . 5 2 

S i e n e k Vic tor np t . 2 . — pk. , 
p k . —.12 2 . 1 2 

S z a l á n t z y L á s z l ó td . __ 4 0 . — 
T o m e k J á n o s Nvt . II . 1 2 . — 
Térfi B é l a t d . . . 5 . — 
T r i p a m i n e r K á r o l y td __ 8 . — 
T e m e s v á r i k e r e s k . ós ip . k a m a r a 
H. F . 2 . — pk. - . 3 5 2 . 3 5 
T ó t h Miklós t d 1 6 . — 
Tiller Mór s t á r sa rk. b — . 4 0 

U r a y J e n ő H. F . 2 .— pk. —.35 2.35 
U n g v á r i f ő e r d ő h i v a t a l h d . . . . . . . 1 6 . — 

Vég Gyu la t d . 16 .— n p t 2 .— 
pk . — . 1 0 . . 1 8 . 1 0 

Vol lnhofer P á l n p t . 116.— pk . 
—.12 - - 1 1 6 . 1 2 

W u r i n Ödön hd. 2 . 8 0 
Wel l ibá l K á r o l y II. F . 1.40, pk. 

— .35 — — 1 .75 

Z á r a y K á r o l y dr. II. F . — — 2 . — 
Zi lahi áll. e r d ő h i v a t a l n p t . 

6 .— pk. — . 7 2 , 6 . 7 2 

N o v e m b e r h ó b a n befolyt . . . 1 0 6 4 5 . 9 3 
J a n u á r — o k t ó b e r h ó b i m b e 

folyt 4 9 9 5 8 . 2 0 

Ö s s z e s e n 6 0 6 0 4 . 1 3 

Bef ize tések K. 
Á t t é t e l 9 3 5 4 . 1 8 
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Az „Erdészeti Lapok" mellett mérsékelt közlési díjért 
a lap irányával nem ellenkező hirdetések kiadatnak. 

Díjszabályzat. Az első negyven (40) sorért soronkint nyolczvan 
(80) fillér, az er re következő husz (20) sorért , illetőleg a 41 
egész 60-ik sorig, soronkint ha tvan (60) fillér, mig a 60-ik soron 
felül következő minden sorért egyenkint negyven (40) fillér 
számíttatik. 

Táblázatok nyomdai szabály szerint kétszeres árra l számit tatnak. 
Külön mellékletek 25 gramm súlyig 70 koronáért , azontúl 

25 grammonkint 25 koronával magasabb árér t mellékeltetnek. 

Egyetemes busszóla-müszereket 
és erdei bnsszólákat 

W F " o p t i k a i t á v o l s á g m é r é s s e l , 
A r S S í r t t ó l f e l f e l é . 

M é r ő - a s z t a l o k a t n é z g é s v o n a l z ó k k a l , m é r ő 
s z a l a g o k a t , faat lal t fkat , r a j z e s z k ö z ö k e t , terü
let in ér ő k e t (p lanimeter) , va lamin t mindennem ű földmé -
rési műszereke t készí t a  legpontosab b k iv i te l biztosításáva l 

N E U H Ö F E R é s F I A 
csász. é s k i r. udvari látszerész - é s műszergyáro s 

Béct-, (I., Kohlmarkt 8.) 
Az 1900. évi párisi világkiállításon aranyéremmel 

kitüntetve. 
Kimer í tő i l luszt rá l t árjegyzé k ingye n é s bérmentve . 

Javításokat leggyorsabba n é s legpontosabban tel jesít . Minden -
féle műszerbő l készlete t tar t . 

V a l a m e n n y i m é r ő m ű s z e r e i n k Cafderoni é3 Tsa budapesti czégtől is 
beszerezhetők. Minden műszer czégünkkel van ellátva. ( i . ) 

A szakcsi erdőgazdaságban 1903. j anuá r elsejére az erdőőri 
állás jön üresedésbe. Pályázók küldjék bizonyítványaik másodla
tait, melyek vissza nem küldetnek, W u r m Ödön bérlő czimére 
Szakcsi major, u. p. Szakcs, a hol erre vonatkozólag bővebb fel
világosítást kapnak. (2. II. 2.) 

Hirdető-melléklet az „Erdészeti Lapot" 1902. évi XII. füzetéhez. 
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o o o Több száz el ismerő nyilatkozat. 
— lO kiál l í tás i kitüntetés. — 

1898. Szeged k iá l l í t ás i ok levé l . 

18 9. M a r o s v á s á r h e l y d i c s é r ő a r a n y oklevé l . 

Viláiilihíl itá-. Paris MM 1897. nemzetközi kiállítás 
Arcahonhan. 

Ezüst-érem. 
1897. évi v i l á í r k i á l i l á * 

Brüsselben. 

Vraii) -etem. 

Az országos iparegyesiilet 
di szórni c 

3900. 

)d'2. évi I I . iHoy.iiiííizdusági kiállításon Pozsonyban 
kitüntetve arany-érem és elismerő oklevéllel. 

t o v á b b á m i n d e n n e m ű lomb és tűlevelű 
f aiiia^ot elismert jó minőségben száll í t 

F a r a g ó B é l a 
M a g y a r f e n y ő m a g p e r g e t ő g y á r a 

= Z A L A - E G E R S Z E G E N . = 
Legújabb ttsztitó-gépekkel, központi légfűtésre, 

Q Q gőzüzemre b e r e n d e z e t t vá l l a la t . 

o o o 

o o o 

-í*̂-̂ ?̂ î̂ îĤ̂? .̂̂ îll̂̂ ? î î-il̂^̂  .̂ î̂B̂^̂  í-i-.̂ ?̂ -í-îl̂̂ ? .5-íili5? .ÍÍ»̂ »̂ ?̂! í-l̂l̂̂ ?. ̂ íiiî í?1" .í-l̂ .̂ ?̂ í-ll̂ í? ̂ illĤ^̂  .̂̂ iŜ ?̂ 
3. IV .2 . 
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Faeladási h irdetmény. 86,225,1902. sz. — A kolozsvári erdő
igazgatósághoz tar tozó iszticsói, laposnyai és mocsári erdőgond
nokságok lucz-, jegenyefenyő és bükkből álló 1904—1913. évi 
vágásainak fatömege tövön az erdőn, terület szerint e lőrelá that 
tólag még ez év folyamán nyilvános árverés alá fog bocsáttatni-

És pedig : 
fen vő fenyő ós b ü k k b ü k k 
k. h . k. b . k. h . 

1. Az iszticsói völgyben 894-25 — 874-67 
2. A Szívod 745-86 675-79 1440-24 
3. A Sebes » 792-00 228-61 
4. A Mestera » 481-59 295 15 414-10 
5. A cziglei erdőrészben 692-99 — ' 24-91 

Összesen : 3606-69 1199-55 2753-92 
Érdeklődők felhivatnak, hogy még a kedvező időjárás felhasz-

nálásával az e ladásra kerülő vágások minőségérői és fekvéséről 
maguknak tájékozást szerezzenek. 

Budapest , 1902. évi november hóban. M. kir. földmivelésügyi 
Miniszter. (4) 

Faeladási h irdetmény. 124/902. sz. — Közhírré tétetik, misze
rint Brullya község, Nagyküküllőmegye «Heken» nevü erdejéből a 
rendszeres gazdasági terv szerint esedékes vágás területén talál
ható és kiszámlált 1173 drb műszaki czélokra alkalmas tölgytörzs 
1902. évi deczembér hó 23. d. e. 9 órakor Brullya község iro
dájában tar tandó zárt írásbeli ajánlatokkal egybekötött nyilvános 
árverésen elfog adatni . 

Kikiáltási ár 41680 kor. 60 fill. 
Az árverés kezdete előtt a kikiáltási ár 1 0 % az árverést 

vezető elnök kezéhez teendő le bána tpénz gyanánt . 
Az árverési feltételek Brullya község irodájában a hivatalos 

órák alatt megtekinthetők. Brullya, 1902. November hó 18-án. 
Dosztál Henrik s k. jegyző, Breckner János s. k. biró (5) 

Pályázat i hirdetmény. 5930/1902. sz. — A csejthei védkerületi 
erdőőri állásra ezennel pályázatot hirdetek, a mely állás szabály
szerűen megejtendő választás utján fog betöltetni. 
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A betöl tendő ál lásra oly egyének pályázhatnak, a kik az 
1879. évi XXXI. t.-cz. 37. §-ában megkívánt kellékeknek megfe
lelnek, a hivatalos magyar nyelvet szóban és írásban birják s ezt 
valamint, hogy ép, erős testalkatúak, hibátlan beszélő-, látó- és 
hallóképességgel bírnak, úgyszintén eddigi a lkalmaztatásukat hite
lesen, illetve orvosi bizonyitványnyal igazolják. 

A megválasztandó kerületi erdöőr évi bérfizetése 500 kor. 
lótartási á ta lánya 120 K., lakpénze : 80 K., tüzifailletménye 40 K., 
összesen 740 korona, mely összeget a beosztott községek, illetőleg 
az erdőbirtokosok közvetlenül fizetni kötelesek. 

A megválasztandó erdöőr köteles állását azonnal elfoglalni 
és á l landóan Csejthe községben lakni. 

A pályázati kérvények hivatalomnál folyó évi deczembér hó 
31-ig bezárólag nyújtandók be, ugy hogy a később beérkező kér
vényeket figyelembe venni nem fogom. Vágujhelyen, 1902. évi 
november hó 20-án. Vdgujhelyi járás föszolgabirája. (6) 

Pályázat i h irdetmény. 14,882/902. sz. — Brassó rendezet t 
tanácsú szab. kir. városnál üresedésbe jött erdőgyakornoki állásra 
ezennel pályázatot hirdetek. 

Pályázók tar toznak az 1879. évi XXXT. t.-cz. 36. §-ában 
előirt minősítésüket, az erdőakadémia tanfolyamnak sikerrel történt 
bevégzését elöéletők fedhetlenségét, testi egészségüket, életkorukat, 
a magyar, német és román nyeiv ismeretét, valamint eddigi szol
gálati a lkalmaztatásukat igazoló okmányokkal felszerelt pályázati 
kérelmüket folyó évi deczembér hó 27-ig déli 12 óráig nálam 
benyújtani. 

Az erdögyakornok évi j á r andósága i : 1000 K. alapfizetés, 
240 K. lakbér, 24 ürméter bükkhasábfa és a szabályrendeletileg 
megállapított ötödéves pótlék. Brassó, 1902. évi november hó 
19-én. Dr. Jékel Frigyes s. k. Brassó vármegye alispánja. (7) 

Pályázat i h i rdetmény. 97,476/1902. sz. — A máramaros -
vármegyei Dombó-Krasznisorai egyesitett községben végrehajtandó 
úrbéri rendezési ügyben szükséges mérnöki műszaki munkálatok 
teljesítésére ezennel pályázat hirdettetik. 
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Faeladási hirdetmény. 3789/1902. kig. sz. — Gömör vármegye 
Klenócz nagyközség erdejének 20 '5 . k. holdján levő mintegy 2267 
ürm. bükktüzifa 1902. évi deczembér hó 15-én d. e. 9 órakor 
Klenócz községházán ta r t andó nyilvános szó- és Írásbeli árverésen 
181 korona 36 fillér bána tpénz letevése után fog eladatni. 

Kikiáltási á r ürméterenkint 80 fillér. 
Utóajánlatok nem fogadtatnak el. 
Közelebbi feltételek Klenócz községházánál és a nyustyai m. 

kir. já rás i erdőgondnokságnál betekinthetők. Nyustya, 1902. november 
hó 21-én. Főszolgabíró helyett Molitórisz tb . főszolgabíró. (9) 

Simon József, jó sikerrel vizsgázott erdöőr , ál lást keres. 26 
éves, erős testalkatú, nős, gyermektelen' ; beszél és ír magyarul , 
németül , a vadászati és erdészet i teendőknek minden nemében , 
ugy a rajzban is j á r tas — jelenleg olyan helyen van alkalmazva, 
a hol kevés az erdő, megkeresések : Simon Györgynél Győrmegye, 
ut . p. Gyarmat. (10) 

Pályázók felhivatnak, hogy írásbeli zár t ajánlataikat, —• 
melyekhez az ajánlati összeg 5°/o-a is csatolandó, — legkésőbb 
folyó évi deczembér hó 20-án d. e. 9 óráig a bustyaházai m. kir. 
erdőhivatalhoz nyújtsák be, mert később beérkező ajánlatok figye
lembe nem vétetnek. 

A m. kir. földmivelésügyi Minister fentartja magának a 
jogot, hogy pályázók közül szabadon választhat . 

Az erdőhivatal által személyesen nem ismert pályázók képzett
ségüket igazolni tar toznak. 

A részletes feltételek az erdőhivatalnál a hivatalos órák alat t 
betekinthetők, ezektől eltérő kikötések azonban tekintetbe nem 
vétetnek és pályázók ajánlataikban kötelesek nyiltan és ha táro
zottan kijelenteni, hogy a feltételeket ismerik és azokat magokra 
nézve már eleve kötelezőnek kijelentik. Budapest , 1902. évi nov. 
hó M. lár. földmivelésügyi miniszter. (8) 
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Póthi rdetmény. 3789/1902. kig. sz. — Értesítem az érdekel
téket, hogy a f. évi november hó 21-én 3789/902. kig. szám alatt 
á l ta lam kiadott faeladási hi rdetményben közzétett szó- és írásbeli 
nyilvános árverés nem f. évi deczember hó 15-éh, hanem f. é. 
deczember hó 22-én d. \ e. 9 órakor fog Klenócz községházánál 
megtar ta tni . 

Bánatpénz 181 K. 36 fillér, kikiálltásí ár ürmélerenkint 
80 fillér. 

Utóajánlatok el nem fogadtatnak. 
Közelebbi feltételek Klenócz községházánál , és a nyustyai 

m. kir. járás i erdőgondnokságnál megtekinthetők. Nyustya, 1902. 
november 26-án főszolgabíró helyett Molitórisz tb . főszolgabíró. 

(11) 

Faeladási h irdetmény. Közhírré tétetik, miszerint Nádpatak 
község «Hinter dem Schömrig* nevü erdejéből felsőbb engedély 
folytán 5540 drb tölgytörzs nyilvános árverezésen el fog adatni . 

Ezekből t iszta geszt, szijács nélküli, műfa __. . . . 2308 m3 

Tűzifa, szijácsfát bevonva . . . . . . — . . . . . . . . . 6230 m3 

A nyilvános szóbeli árverezés Nádpatak község irodájában 
/. é. deczember hó 22-én d. e. 9 órakor fog megtar ta tni . 

Kikiáltási ár 20495 korona. Az árverezés kezdete előtt a 
kikiáltási ár 10°/o bána tpénz gyanánt le teendő, ugyanakor szabály
szerűen felszerelt és bánatpénzzel ellátott Írásbeli zárt ajánlatok 
is elfogadtatnak. 

Az árverezési feltételek Nádpatak község irodájában a hiva
talos órák alatt megtekinthetők. Nádpatak, 1902. évi november 
hó 21-én. Seiler György jegyző, Hallmen András biró. (12) 

F a á r v e r é s i h i rdetmény. A Szepes-Véghely községi volt ú rbé res 
birtokosság 1902. évi deczember hó 18-án, délelőtt 10 órakor a 
községháza t anács te rmében ta r tandó nyilvános írásbeli árverésen 
eladja a tulajdonát képező erdőben a nagymélt. m. kir. földmiv. 
Miniszter ur f. évi 87,107 I/3-b sz. rendeletével kihasználásra 
engedélyezett területből mintegy 13"2 kat. holdon tövön álló és 
6379 '46 tm 3 - re becsült lucz- és jegenyefenyő fakészlet haszonfa-
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tömegét. Becsár 34,000 kor. Kiszállítási határ idő bezárólag 1905. 
év márczius hó 1-éig. 

Ajánlatok csak akkor vétetnek figyelembe: a) ha a hirdetr 
menyben kitűzött óra előtt nyújtatnak be ; b) ha tisztán kivehető 
számjegyekkel s egyszersmind betűkkel is kiirva tar ta lmazzák a 
megajánlott összege t ; c) ha az ajánlat szövege, valamint annak 
bori téka kivül az értékesítés tárgyát képező haszonvétel megjelö
lését szószerint t a r ta lmazza , ugy a mint az a hirdetményben fog
laltatik ; d) ha lepecsételve és ivenkint 1 koronás bélyeggel ellátva 
ada tnak b e ; e) ha ta r ta lmazzák azt a nyilatkozatot, hogy ajánlat
tevő az árverési és szerződési feltételeket ismeri és azoknak magát 
teljesen a láve t i ; f) ha bánatpénzképen a megajánlott összegnek 
legalább 10°/o-át készpénzben t a r t a lmazzák ; g) ha ugy vannak 
aláírva, hogy az aláírásból az ajánlat tevőnek neve és lakhelye 
(utolsó postaál lomás) világosan k io lvasha tó ; és h) ha a borilék 
kivül «Ajánlat a szepes-véghelyi úrbéri fakészletre* felírással v a n 
ellátva. Utóajánlatok egyál talában nem fogadtatnak el. 

A részletes árverési és szerződési feltételek a lőcsei m. kir 
áll. erdőhivatalnál , az annak alárendelt szepes-szombati m. kir 
járási e rdőgondnokságnal és a birtokossági elnöknél tekinthetők 
meg naponta 11 —12 óra között . Szepes-szombati m. kir. járás i 
erdőgondnokság. (13 

Faeladási h i rde tmény ! Közhírré teszem, hogy a Fogaras vár
megyei, alsó árpási szolgabírói j á ráshoz tar tozó Dragus község 
erdeje B. üzemosztályában a nagyméltóságú földmivelésügyi m. 
kir. Miniszter Ur 1902. évi 47.941 I. 3 . b. számu engedélye alapján 
2247 db. kijelölt luczfenyőtörzs, melynek köb ta r t a lma : 955 tm. 
mü- és fürészfára, 803 tm. épületfára és 311 tm. tűzifára becsül
tetett , Dragus község községházánál 1902. évi deczembér hó 19-ik 
napján d. e. 10 órakor ta r tandó nyilvános árverésen tövön el fog 
adatni . 

Az árverés megkezdéséig szabályszerűen kiállított zár t Írásbeli 
ajánlatok is elfogadtatnak. 

Kikiáltási ár gyanánt 941 kor. 20 fill. állapíttatott meg, a 
melyen alul a fa az árverési ha tá rnapon nem fog eladatni . 

Az árverési és szerződési feltételek és a becslés i rodámban 
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Alsó-Árpáson, az alsó-árpási m. kir. járás i erdőgondnokság irodá
j ában Fogarason, és a dragusi körjegyzői i rodában Draguson, a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők. Kelt Alsó-Árpáson, 1902. évi 
november hó 27-én. Urdea s. k. főszolgabíró. (14) 

Árverés i h irdetmény. 9225/1902. főszgb. — Szebenvármegye 
Szászujfalu község tulajdonát képező «Mittelberg» nevü erdő
részben a földmivelésügyi m. kir. Miniszter ur Ö Nagyméltóságának 
1902. évi 66130 I/3/-b számu magas rendeletével engedélyezett mint
egy 53" 1 k. hold területen levő 51 cm. mel lmagasságban mért 
átmérőjű, haszon- és tűzifának alkalmas tölgyfa 1902. évi deczembér 
hó 22-én d. u. 3 órakor Szászujfalu községházánál zár t ajánla
tokkal egybekötött nyilvános árverésen fog eladatni-

Kikiáltási ár . . . .... . . . . . . ___ 59,275 korona 
Bána tpénz . . . . . . . . . 5927 korona. 

Utóajánlatok figzelembe nem vétetnek. 
írásbeli zá r t ajánlatokhoz a kiirt bána tpénz csatolandó. 
Az ál talános árverési és szerződési feltételek a községi elöl

járóságnál , a negyszebeni jár . főszolgabírónál illetve a nagyszebeni 
m. kir. állami erdőhivatalnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
Nagyszeben, 1902. évi november hó 15-én A járási főszolgabíró: 
Fabritius. (15) 

Árverés i h irdetmény. Az ompoly-prészákai gör. kel. egyház 
Ó-Prészaka ha t á r án a vasúti állomástól 2 kim.-re fekvő erdejében 
757 drb 502 m 3 - re becsült műszaki czélokra alkalmas tölgytörzsnek 
e ladására a nyilvános szó- és Írásbeli árverés Ó-Prészákán (Alsó-
fehérm.) a községházában 1902. évi deczemher hó 24-én d. e. 9 
órakor tartat ik meg. 

Kikiáltási ár . . . . . . .... . . . 4500 korona 
Bánatpénz . . . . . . ___ ___ . . . 450 korona. 

A részletes árverési feltételek Ó-Prészákán a g. kel. egyház 
gondnoknál és Zala tnán a m. kir. jár . erdőgondnokságnál tekint
hetők meg. Ó-Prészáka 1902. deczembér hó 1. Az egyházi 
gondnokság. (16) 
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Pá lyázat . 947 1902. sz. — A znióvaraljai m. kir. közalapít
ványi erdőgondnoksághoz tar tozó lazáni, évi négyszáznyolczvan 
(480) korona készpénzfizetés, természetbeni lakás, 2 kat. hold 
földjárandóság, 18 ü r m . 3 I-ső osztályú vegyes kemény dorongtüzi 
fa és szabályszerű legelő élvezetével egybekötött IV-ik osztályú 
erdööri állomás betöl tésére ezennel pályázat hirdettetik. 

Pályázók felhivatnak, hogy az 1879. évi X X X I . t.-cz. 37. 
§-ában előirt szakképzet tségüket , a közalapok szolgálatába újonnan 
belépni kívánók pedig ezenkívül erős és ép testalkatukat, megyei 
főorvos vagy honvéd törzsorvos által kiállítandó bizonyitványnyal, 
továbbá a hivatalos magyar nyelvnek szóban és Írásban való töké
letes bírását igazoló okmányokkal felszerelt kérvényüket, a nagy
méltóságú vallás- és közoktatásügyi m. kir. Minisztériumhoz czi-
mezve, 1903-ik évi j anuá r hó 15-ig bezárólag, alulírott m. kir. 
közalapítványi erdögondnoksághoz nyújtsák be. Kelt Zniőváralján, 
1902. évi deczember hó 5-én. Magy. kir. közalapítványi erdö
gondnokság. (17) 

Árverési h i rdetmény. 1025 1902. sz. — 1. Szász-Buda község 
eladja a tulajdonát képező Gaerten és Koppenbusch nevü erdö-
részben előforduló 794 drb tölgyfatörzset folyó évi deczember ho 
29-én délelőtt 9 órakor megta r tandó szóbeli árverésen a legtöbbel 
ígérőnek. 

2. Az 1119'27 ím 3 műfa és 1270 tm* tűzifa kikiáltási ára 
7718 korona. 

3. A hulladékí'a a vevő tulajdonát képezi. 
4. Az árverezni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át 

bánatpénzképen az árverezési elnök kezéhez az árverés megkez
dése előtt letenni. 

5. írásbeli zárt ajánlatok a kellő bánatpénzzel ellátva az 
árverezés befejezése után fognak felbontatni. 

6. Az eladott törzsek döntése, feldolgozása és kifuvarozása 
1903. évi április hó 14-éig befejezendő. 

7. Vevő köteles a vételárt két egyenlő részletben és pedig 
az első részletet a szerződés aláírásánál , a második részletet a 
műfa döntésének megkezdésénél megfizetni. 

í 

I 
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8. A közelebbi felvilágosításuk Szász-Buda község irodájában 
tudhatók meg. Szász-Buda, 1902. évi deczembér 6-án. A község 
elöljárósága: Lautner György községi biró, Makovics Géza községi 
jegyző. (18.) 

Vadászat i gondnok kerestetik kedvező feltételek mellett (német 
vagy lengyel nyelvet biró) egy Magyarországon lévő lovadbérlethez. 

Ajánlatok okmánymásolatokkal „M. 1393 jel alatt Fritz Kabath 
Annoncen Expedition Breslau I." czim alatt küldendők. 

(19. II. 1.) 

Pályáza t erdögyakornoki á l lásra . Báró Bévay Ferencz mosóczi 
erdöhivatalánál 1903. évi május hó 1-től betöl tendő erdőgyakornoki 
állásra ezennel pályázat nyittatik, mely állomással évi 1200 korona 
segélydíj, szabad lakás és fűtés élvezete és egy évi próbaidő 
u tán véglegesítés és erdészszé való előléptetés van egybekötve. 

Búm. kath. vallású pályázni szándékozók, kik a néme t és tót 
nyelvben is j á r tasak , felhivatnak, hogy folyamodványukat, a melyhez 
keresztlevél, szakképzettség, szolgálati bizonyítvány, ép, erős 
testalkatot igazoló orvosi bizonyítvány csatolandó, 1903. évi 
február hó l-ig alulírottnál nyújtsák be. Kelt Mosóczon (Turóczm.), 
1902. deczembér 10. Dittert Gyula, urad. főerdész. (20.) 

Faeladási h irdetmény. 1528/1902. kig. sz. — Krassó-Szörény 
vármegyében, Forotik községének (oraviczai szolgabírói járás) a 
volt úrbéresek 43.09 k. h. erdőterüle tén levő faállománya, mely 
mintegy 1317 ms tölgy-haszonfából és 5170 ms tölgy-tűzifából áll, 
1902. évi deczembér hó 23-án d. e. 9 órakor Forotikon a község
házán ta r tandó szó- és írásbeli á rverésen 12,972 korona letevése 
u tán fog eladatni 

Kikiáltási ár 12,972 korona. Utóajánlatok nem fogadtatnak 
el. Közelebbi feltételek és becslési adatok Forotik község birájánál, 
mint a volt úrbéresek meghata lmazot t jánál betekinthetők. Forotikon, 
1902. évi november hó 24. Filla Ádám, községi biró. (21.) 
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Faeladási hirdetmény. Az erdélyi r. k. státus nagyalmási öszt. 
a lap. u rada lmában a m. kir. földmivelésügyi miniszter 66724 1/2 
sz. a. kelt engedélye alapján Nagy-Almás, Cold és Nyires községek 
ha tá rában fekvő erdőrészekben őszesen 649 kat. hold területen 
lévő lábon álló összes tölgyfa kerül eladás alá 450 ezer korona 
értékben. 

Az eladás alá kerülő erdőrészek a máv. Bánln-Hunyad és 
Csúcsa államásaitól 15—25 kmterre vannak. 

Venni szándékozók felhivatnak, hogy zárt Írásbeli ajánlatai
kat, melyekhez készpénzben vagy óvadékképes állami értékpapí
rokban 45 ezer korona bána tpénz csatolandó és melyekben ki-
teendő, hogy ajánlattevő az eladási feltételeket ismeri és azoknak 
magát aláveti, 1903. évi j anuá r 13-án déli 12 óráig az erdélyi r. 
k. státus igazgató-tanácsához (Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 5. sz.) 
nyújtsák be. 

Az eladási feltételek az erdőhivatalnál Egyetem-utcza 7. sz. 
alatt betekinthetők. 

A beérkező ajánlatok fölött az igazgató-tanács 1903. évi 
j anuá r hó 15-éig dönteni fog, azonban fenntartja magának azon 
jogot, hogy a beérkező ajánlatok közül — tekintet nélkül az 
ajánlott összeg nagyságára , — szabadon választhasson, vagy 
egyet sem fogadhasson el. Kolozsvárt, 1902. deczembér hó 14-én. 
Br. Bornemissza Elemér, s. k. jószágigazgató. (22.) 

Pályáza t i hirdetmény. 5147/1902. sz. — Az alulírott magy. 
kir. főerdőhivatal kerületében megüresedet t egy 111-ad osztályú 
erdööri állásra 600 korona évi fizetés és az ál lományszerü illet
ményekkel pályázat hirdettetik. 

Az ezen ál lomásra pályázók felhivatnak, miszerint az 1879. 
évi XXXI. t.-cz. 37. §-ában körülirt szakképzettségüket az állami 
szolgálatába újonnan belépni kívánók pedig ezen felül: ép, erős 
testalkatukat különösen jó látó, beszélő és halló képességüket 
kincstári erdészeti orvos, illetve vármegyei főorvos, vagy honvéd 
törzsorvos által kiállított bizonyitványnyal, valamint életkorukról és 
illetőségükről tanúskodó bizonyitványnyal és a hivatalos állami 



nyelvnek szóban és Írásban való tökéletes bírását igazoló okmá
nyokkal felszerelt és sajátkezüleg irt kérvényüket elöljárójuk, illetve 
illetékes közigazgatási hatóságuk utján legkésőbb 1903. évi j anuár 
hó 10-éig alulirt m. kir. főerdőhivatalnál nyújtsák be. 

Hiányosan felszerelt, elkésve, vagy nem az előirt uton érke
zett kérvények figyelembe vétetni nem fognak. Liptó-Ujvárott, 1902. 
évi deczembér hó 9-én. Mami. &'Y- főerdőhivatal. (23.) 
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B U D A P E S T , I X . , Ü L L Ő I - Ú T 2 5 . S Z Á M ( K Ö Z T E L E K ) 

SZAKMUNKÁK o l c s ó n X 
b e s z e r e z -
SJ h e t ö k 

Házi- és udvar-kertek béren- A sertés javítása és hizlalása 

A csatornakérdés. 

r l p 7 p o Q 1 lyakörlali aimütatáa kozdö ker 
UuLUOUt teszek és bertkedvelők részéve 
kisebb házikertek, különösen előkertek beren
dezésére irta : Kardos Árpád az „Orsz. Magy. 
Kert. Egyes, titkára. Ára . . . . 2'5ü kor. 

Egyszerű gazdasági számvitel 
11-ik kiadás. Irta Suschka Kiehárd. Az Orsz. 
Magy; Gazd. Egyes, által 2000 korona pálya
díjjal koronázott pályamű. Ára . . 4"60 kor. 

A Magyar Mér
nök- és Építész-

Egyletben o kérdésben tartott értekezések 
gyűjteménye. Terjedőimé körülbelül 29 iv. 
Ara . 4 kor. 

Gazdasági számviteli naptár 
1902. évre. Megjelent az Orsz. Magy. Gazd. 
Egy. kiadásában diszeson s teljesen vászonba 
kötött, naptári részszel és gazdasági tudni
valókkal ellátott nagy alakú egyszerű szám
viteli könyv, a melyet minden gazda szám
vitelének .bejegyzésére az egész éven át hasz
nálhat. Ára portómentes küldéssel . . 2 kor. 

Baromfi hizlalása ér̂ kesSésefipS^ 
az Orsz. Magy. Gazd. Egyes, megbizásából 
Hreblay Emil állatteny. magy. kir. felügyelő. 
45 szövegközti képpel, csinos vászonkötésbon. 
Ára portómentes küldéssel . . . . 1*70 kor. 

Az újlaki uradalom üzleti be-
1*011 r l a 7 p c D Áz iMG K." kiadásában, a 
I c l l l l c £ t / O C . Köztelek szerkesztősége által 
ki tüntetet t pályamű Két tábla hat ábrával Ir ta: 
Wiener Moszkó. Egy hazai belterjes uradalom 
üzleti ágának jövedelmezőségére és egyes üzlet
ágak viszonyára vonatkozó részletes adatok 
ismertetése. Ára 1-íO kor. 

A magyar földbirtok. 1903. 
Magyarország száz holdon felüli földbirtokosai
nak, gazdatisztjeinek és haszonbérlőinek Czim-
tára gazdasági ós munkásviszonyainak, a gazda
sági kiállítások, versenyek és terméseredmé
nyek ismertetésével. Folyó év végén jelenik 
meg. Előfizetési ára fűzve 15 korona, kötve 
16 kor. Bolti ára fűzve c kor., kötve i!l kor-. 

Talajismeret 
gazdák és hizlalók használatára. Irta : K. Rui'fy 
Pál uradalmi főtiszt. Ára . . . . 2*20 kor. 

II. kiadás. Irta Cserháti 
Sándor magyar-óvári gazd. 

akad. tanár. Ára fűzve 4 kor., kötve 5 korona, 
OMGE. tagoknak és a „Köztelek" előfizetőinek 
fűzve portómentes küldéssel . . . 3.30 kor. 

A mezőgazdaságról és mezö-
r u n r i n r c p n r n l s z ó 1 " l s í , 4 - i k 6 v i xn-d ik 
I CIIUUI o C y l Ul törvényczikk, a végre
hajtására vonatkozó miniszteri rendelet, magya
rázatokkal ellátva, egy füzeiben. Ára bór-
nientes küldéssel 2-20 kor. 

I. káté községi mező- és hegy-
r i r r i k C 7 3 m á r a A mezőgazdaság és 
Ul UK aíalllal a. mezőrendörségrőlszóló 
1894. évi XH-ik törvényczikk alapján össze
állítva. Ára portómentes küldéssel . . 40 íill. 

II. káté az uradalmi csőszök 
C 7 3 m á r ? l összeállította: dr. Iialkay líéla. 
oZcUI ld J cl. Mindkettő csinos zsebkönyv-
alaku keménytáblába van kötve és 20 oldalas 
jegyzéknaplóval ellátva. Ára . . . . 40 fill. 

Azutmesterekkézikönyve , 7 f i ' 
viteti; kiadása. A kereskedelemügyi m. kir. 
minisztérium megbizásából. Ára portómentes 
küldéssel 2-80 kor. 

Magyar gazdatisztek czimtára 
I Q A O moly tartalmazza Magyarország ura-
I C s U O . dalmai és azokon alkalmazottak pon
tos czimet. Szedés alatt van és 1902. év végén 
jelenik meg. Előfizetési ára 3.30 korona portó
mentes küldéssel. Jíolti ára . . . . 4 kor. 

Hitelszövetkezeti könyvvitel 
és Hitelszövetkezeti ügyvitel 
11-ik bővített kiadás, irta ónody Zsigmond, az 
Országos Központi Hitelszövetkezet ellenőrző 
osztályának főnöke. Az 1899 : XXIII. t.-cz. alapján 
alakult Országos Központi Hitelszövetkezet 
kötelékébe tartozó Hitelszövetkezetek számára 
Ára kötetenkint 4.30 kor. 

£ " P Á T R I A " ' 
I R O D A L M I V Á L L A L A T É S N Y O M D A I R É S Z V. -TÁR S A S Á G 

U j a b b a n berendezkedet t finomabb  művésze t i é s i l l usz t rá t iós n y o m d a i 
m u n k á k előál l í tására . A  legszeb b é s legmoderneb b k iá l l í t ásba n 
kosz i t d í szmunkáka t , i l l usz t rá l t k ö n y v e k e t , finom  ár jegyzékeke t 

ós ka ta lógusoka t , p rospek tusoka t , kö r l eve leke t , színe s r e k l á m p l a k á -
t o k a t . M i n d e n n e m ű ü z l e t i n y o m t a t v á n y t . A  „ P á t r i a " i r o d a l m i vá l la la t 
és n y o m d a i részvény társasá g sójá t be tűön tődéve l i s rende l kezvén , 
csaknem a z össze s n y o m t a t v á n y o k előál l í tásá n ál u j be tű k használ ta tnak . 

B U D A P E S T 
I X . , Ü l l ő i - ú t 2 5 . 
* ( K ö z t e l e k ) * 



Az „Erdészeti Lapok" 1902. évi XII. füzetének tartalma. 
Oldal 

A vizfogógát m a g a s s á g á r ó l ós f e l sze re l é sé rő l . I r t a : Gsiby Lő r inez . rn. k. 
e r d ő t a n á c s o s , a k a d . t a n á r . (Befejező k ö z l e m é n y ) ._. — — — 1353 

A Munk H. és fiai czég m a r o s - s z l a t i n a i e r d ő b i r t o k á r ó l é s f a ipa r t e l epé rő l . 
I r t a : Kovács A l a d á r , m . k i r . f őe rdész . (Befejező köz i . ) . . . . . . i 3 8 3 

A k o c s á n t a l a n t ö lgyesek f e n t a r t á s á r ó l . I r t a : <S\ D. ... ... — — — .L. 1392 
A külföld e r d ő r e n d e z é s i e l j á r á s a i . I r t a : Bund Károly. III. W ü r t t e m b e r g 1400 
K ü l ö n f é l é k : A b ü k k f a k o r h a d á s á r ó l é s k o n z e r v á l á s á r ó l . — A bükkfa-

t e r m é s e r d ő g a z d a s á g i k e z e l é s é r ő l é s é r t é k e s í t é s é r ő l . •—Dr . N i t s che 
H e n r i k e m l é k e z e t e (VollnhoferPál). — A g y a l o g f e n y ő b o r ó k a k o r a 
é s m é r e t e i (Gabnay Ferencz.) — A „Hiva ta l i r e n d s z e r ü n k " cz imü 
cz ikkhez (Kováts Elek). — Az á l l ami e r d ő t i s z t e k fizetésrendezése 

ü g y é b e u . — H a l á l o z á s . . . 1412—1422 
Vá l tozások és k i t ü n t e t é s e k az e r d é s z e t i szo lgá la t k ö r é b ő l — . . . ._ _. 1423 
Köz igazga tá s i b í r ó s á g i d ö n t v é n y e k é s elvi j e l e n t ő s é g ű h a t á r o z a t o k .__ . . . 1424 
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